
A.

donosi

RJESENJE

Broj: 5-0430120/008
U Podgorici, dana 24.09.2024.godine

Ime i prezime: SVETLANA RAICEVIC

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu clanova 319, 
320, 321 i 323 Zakona o privrednim drustvima ("SI.list CG", br. 065/20), rjesavajuci po prijavi za 
registraciju promjene drustva sa ogranicenom odgovornoscu D.O.O. ZA PROMET I USLUGE 
,EXPORT-IMPORT "BELLE MAISON" - BUDVA, broj 429214 podnijetoj dana 10.09.2024. u 
08:43:57, preko

i
CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
SEKTOR ZA USLUGE I REGISTRACIJU
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat D.O.O. ZA PROMET I USLUGE ,EXPORT­
IMPORT "BELLE MAISON" - BUDVA - registarski broj 5 - 0430120, PIB 02690675 , i to:
Statut:
Brise se: Statut od 25.12.2021.
Registruje se - upisuje se: statut od 06.09.2024.
Kontakt:
Brise se: E-mail: draganasavovic8@gmail.com
Registruje se - upisuje se: E-mail: estogov@new-ig.ru
JMBG/Broi pasosa osnivaca OLGA VERESHCHAKO
Brise se: 
Registruje se - upisuje se: 
Adresa osnivaca OLGA VERESHCHAKO
Brise se: 
Registruje se - upisuje se:
JMBG/Broi pasosa osnivaca ALEXANDER ZMUSHKO
Brise se; 
Registruje se - upisuje se: 

mailto:draganasavovic8@gmail.com
mailto:estogov@new-ig.ru


drustvima ("SI.list CG\ br. 065/20).
Samostalni savjetnik 1

2/2

31
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Adresa osnivaca ALEXANDER ZMUSHKO
Brise se: 
Registruje se - upisuje se: 
Udio osnivaca DINELBURG HOLDINGS LIMITED .KIPAR MB/JMBG/BR.PASOSA HE 225675
Brise se: 70%
Registruje se - upisuje se: 75%
Osnivac: 
Brise se:

Milica Koprivic 
Pravna pouka; /!

Protiv ovog rjesenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana ( 
od dana prijema Rjesenja. Zalba se predaje preko ovog organa/ i taksira 
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene 
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist racuna 832-3161017-60- 
Administrativna taksa. Zalba ne odlaze izvrsenje Rjesenja.

MARKO PAVLOVIC

Udio: 5%
Broi pasosa - Izvrsni direktor. Oviasceni zastupnik EVGENY STOGOV
Brise se: 
Registruje se - upisuje se
Adresa - Izvrsni direktor. Oviasceni zastu nik EVGENY STOGOV
Registruje se - upisuje se: 

Obrazlozenje
Podnosilac je dana 10.09.2024 u 08:43:57 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa 
ogranicenom odgovornoscu BELLE MAISON.
Odredbama clana 319 preciziran je nacin registracije u CRPS. Stavom 1 ovog clana je 
predvideno da se registracija u CRPS vrsi na osnovu registracione prijave ili po sluzbenoj 
duznosti. Odredbama clana 320 predvideno je dostavijanje registracione prijave i pratece 
dokumentacije. Odredbama clana 321 ureduje se postupak registracije u CRPS. Istim clanom, 
stav 4 su precizirani slucajevi kada nadlezni organ za registraciju odbija prijavu za registraciju i 
to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavijena 
kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavijanja 
privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban usiov za odbijanje zahtjeva za registraciju 
propisan drugim zakonom.
Odredbama clana 323 propisano je da nadlezni organ za registraciju obezbjeduje da podaci 
registrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz registracione prijave. Lica koja zakijucuju 
pravne poslove sa registrovanim privrednim drustvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja 
tacnosti podataka sadrzanih u registru za njihove potrebe. Rjesavajuci po predmetnoj prijavi, 
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisapJ^lgv^odluceno je kao u dispozitivu rjesenja. 
Visina naplacene naknade za registrac^^§^i&^a^ clanom 322 Zakona o privrednim 
drustvima ("Sl.list CG", br. 065/20). |



CRNA GORA

OGLAS 
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

lica

Bojanic

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
U Podgorici, dana 24.9.2024

Dana 24.09.2024, pod registarskim brojem 5-0430120/008 CRPS u Podgorici upisao je 
sljedece podatke: Promjenu podatka drustva D.O.O. ZA PROMET I USLUGE 
.EXPORT-IMPORT "BELLE MAISON" - BUDVA. Statutom od 06.09.2024. registruje se 
prenos udjela i promjena pasosa osnivaca. Dokumenta koja sadrze navedene podatke 
nalaze se u CRPS-u.
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.1.

D.0.0. ZA PROMET I USLUGE ^EXPORT-IMPORT "BELLE MAISON" - BUDVA

Broj vazece registracije: /QQl

BELLE MAISON

draganasavovic8@gmaiLcom

2021. 06* 03.

PAVb

Adresa

V2

03.12.2007.
03.12.2007.

Datum registracije: 03.12.2007.
Datum promjene podataka: 28.02.2022. ■

Datum promjene Statuta: 25^^^/

A

Registarski broj 5 - 0430120 / 007 
PIB: 02690675

i
IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH 

SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

OSNIVACI: 
MAhW
Uloga:
Udi^/

Skraceni naziv:
Telefon:
eMail:
Web adresaL
Datum zakijucivanja ugovora:
Datum donosenja Statuta:
Adresa glavnog mjesta poslovanja: PETROVAC, NERIN 66, STAN 5 BUDVA
Adresa za prijem sluzbene poste: PETROVAC, NERIN 66, STAN 5 BUDVA
Adresa sjedista: PETROVAC, NERIN 66, STAN 5 BUDVA
Pretezna djelatnost: 4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Obavijanje spoijno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijekio kapitala: Domaci

Upisani kapital: 100,00Euro (Noveani 100,00Euro, nenovcani Euro )

ne

ivac
5%



Adresa: VAS.FREDERIKIS STREET 20.EL GRECO HOUSE

OLEG VERESHCHAK

Izdato: 10.09.2024 godine u 08;41h PodgoricaMP

2/2

Nacelnica

Sanja Bojanic

Oviasceni zastupnik
Adresa:
Uloga:
Oviascenja u prometu: Neograniceno ( )

Oviascen da djeluje: POJEDINACNO( )

Adresa: ’ ■ . “ v ' . ’ ' < ■
Uloga: Oviasceni zastupnik -

Oviascenja u prometu: Neograniceno ( )

Oviascen.da djeluje: POJEDINACNO( )

Adresa:
Uloga: Izvrsni direktor

Oviascenja u prometu: Neograniceno ( )

Oviascen da djeluje: POJEDINACNO ( )

EVGENY STOGO

Adresa: 

GS LIMITED ,KIPAR ME 225675

"Oshivac

LICA U DRUSTVU:
EVGENY STOGOV 

SLAOANA MARKOVit 

Uloga: Osnivac

Udio: 10%________ Adresa: 
OLGA VERESHCHAKO 

Uloga: Osnivac

Udio: 5% Adresa: 
ALEXANDER ZMUSHKO 
Uloga: Osnivac 

Udio: 10%

DINELBURG HOy

Uloga:

Udioi^



Broj predmeta: 429214

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Datum prijema dokumentacije: 10.9.2024. god.

Dokument primio/la
0

Maja Zejak, Samostalna referentkinja

M.P.

CRNA GORA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

' Podnosilac prHa.^e

Potvrduje se da je SVETLANA RAICEVIC dostavio la dokument za Promjena drustva sa 
ogranicenom odgovornoscu - DOO - BELLE MAISON - DRUSTVO SA OGRANICENOM 
ODGOVORNOSCU iz BUDVA, registarski broj:50430120 sa sljedecim prilozima:

Punomocie
Ugovor o prenosu udjela
Kopiia pasosa
Odluka o izmieni Statute
Statut drustva
Zapisniksa siednice
Obrazac
Dokaz o uplacenoi naknadi za objavijivanje podataka u "Sluzbenom listu Crne Gore"

Dokaz o uplacenoi naknadi za upis u CRPS

Uputstvo za pracenje prijave: Prijava se moze pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA, 
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena poija unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI. 
Ukoliko je prikazan status OBRADEN rjesenje se moze preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.

http://www.crps.me
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BELLE MAISON"

02690675

Budva

Nerin 66

BudvaPetrovac

Nerin 66

£ Budva

>SS5

^Obavezno za sveo blike privrednih subjekata
’Za strano fiziiko lice unijeti broj pasoSa HI drugog identifikacionog dokumenta i drzavu izdavanja
’Obavezno za preduzetnike/diostranog druStva

50430120

Petrovac

Crna Gora

Perovac 
Crna Gora
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4.9.1. Nova pretezna djelatnost^

06.09.2024.godine

Datum: 

1

. I n

^Sifrarnik djelatnosti dostupan na Salteru CRPS-a
5 Popunja se ukoliko se mijenja pretezna djelatnost
®Popunjavaju osnivad akcionarskog, ortackog, komanditnog druStva, druStva sa ogranicenom odgovornosdu, nevladinih organizacija, ustanovai 
zadruga

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

r.pasosa:
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Potpis podnosioca prijave

Stran.
I-; .8 2 Podaaoosnovnomkap.ta.u, \ / , , > " . > ' •
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estogov@new-ig.ru
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X
PrestanakPromjenaImenovanje9.

9.1. MB/JMB:

EAVLOyid
PREZIME9.2 NAZIV/ IME

X Zenski 9.4. Datum rodenjaMuSki9.3 Pol

9.5. ADRESA
f (samo za strane driavljane|*Drzavljanstvo9.5.1. Ullca i broj

Mjesto:9.5.2. OpStina

*Zanimanje9.5.3 Drzava

10. ULOGA: (odabrati Jednu od ponudenih)

8 IzvrSnI dlrektorOsnivai

Clan DOO Direktor

Ortak

Komanditor

Komplementar

Zadrugar

Preduzetnik

Sekretar drustvaPoslovoda

OvIaSdeni zastupnikProkurista

Lice koje predstavija podruznicuRevizor

Lice koje odgovaraLikvidator

5%

Neogranidena Ograni£ena10. 2. OvIaSdenja u prometu

*UntJetl opis ograniaenja

Clanovima organa upravijanjaPojedinacno Kolektivno10.3. Oviasden da djeluje

’UpUati sa kirn, ako je kolektivno Sekretarom drustva

Direktorom druStva

Potpis

♦za strano fiziCko lice unljeti broj pasoSa
*za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiCnom registru
• ID lica

♦♦Upisati ako je druga^je od ponudenog

Saglasnost sa imenovanjem

Clan upravnog odbora

Clan odbora za reviziju

Predsjednik organa upravijanja 

Clan nadzornog odbora 

Clan odbora direktora

LICE U DRUSTVU 

Pod krivicnom / moterijalnom odgovornoscu izjavfjujem da su podaci navedent u prijavi tacni i potpuni.

.

VD IzvrSnog direktora

10.1. UDIO
(*Popuniti ukoliko je odabrana utoga osnivad.dlana, ortaka)

(za ilanove upravnog odbora„odbora direktora I 
nadzm.odbora)



X
Imenovanje Promjena Prestanak9.

9.1. MB/JMB:

^-DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR
9.2 NAZIV/ IME PREZIME

2enskiMuSki 9.4. Datum rodenja9.3 Pol

9.5. ADRESA

Bez promjene L ?? drtavljane)*Drzavljanstvo9.5.1. Ulica I broj

Bez promjene MJesto:9.5.2. OpStIna

*ZanimanjeBezpromjen^9.5.3 Drzava

10. ULOGA: (odabrati jednu od ponudenih)

X lzvr$ni dlrektorOsnlva£

Clan DOO Dlrektor

Ortak

Komanditor

Komplementar

Zadrugar

Preduzetnik

Sekretar drustvaPoslovoda

OvIaSdeni zastupnikProkurlsta

Lice koje predstavija podruznicuRevizor

Lice koje odgovaraLikvidator

VD Izvrinog direktora

75%

Neogranidena Ogranidena10. 2. OvlaSdenja u prometu

*UniJeti opts ogranlfenja

dianovima organa upravijanjaPojedinadno Kolektivno10.3. OvIaScen da djeluje

*Upisati sa kirn, ako je kolektivno Sekretarom drustva

Oirektorom drustva

Potpis

*za strano fiziiko lice unijeti broj pasoSa
*za strano pravno lice unijeti broj registracije u matifnom registru
• ID lica

(za dianove upravnog odbora„odbora direktora 1 
nadzrn.odboraj

**Uplsati ako je drugadije od ponutfenog

Sagiasnost sa imenovanjem

dan upravnog odbora 

dan odbora za reviziju

Predsjednik organa upravijanja 

dan nadzornog odbora 

dan odbora direktora

LICE U DRUSTVU
HE 225675

odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni, 

10.1. UDIO
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivad,dlana, ortaka)



X
U-i

Imenovanje Promjena Prestanak9.

9.1. MB/JMB:

9.2 NXKZIV/ IME PREZIME

Zenski 9.4. Datum rodenja9.3 Pol

9.5. ADRESA

*Drzavljanstvo9.5.1. Ulica I broj

Mjesto:9.5.2. Op§tina

*Zanimanje9.5.3 Drzava

X IzvrSni direktorOsnivaS

dan DOO Direktor

Ortak

Komanditor

Komplementar

Zadrugar

Preduzetnik

Sekretar drustvaPoslovoda

OvIaSdeni zastupnikProkurista

Lice koje predstavija podruznicuRevizor

Lice koje odgovaraLikvidator

10.2. OvIaSdenJa u prometu Neogranidena Ogranidena

*Un]jeti opis ograniienja

danovima organa upravijanja10.3. OvIaSden da djeluje Pojedinadno Kolektivno

*Upisati sa klm, ako je kolektivno Sekretarom drustva

Direktorom druStva

Potpis
I

 odgovornoscu tzjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

*13 strano fiziiko lice unijeti broj pasoSa
*za strano pravno lice unijeti broj registracije u maticnom registru 
•iDlica

(za £lanove upraynog odbora,,odb^ direktora I 
nadzrn.odbora)

**Upisati ako Je druga£]je od ponudenog

Saglasnost sa ifnenovanjem

Clan upravnog odbora

Clan odbora za reviziju

Predsjednik organa upravijanja 

Clan nadzornog odbora 

Clan odbora direktora

(P %

VERESHCHAKO ^LGAj

Muiid

VD IzvrSnog direktora

10.1. UDIO
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivad,dlana, ortaka)

10. ULOGA: (odabratl jednu od ponudenih)

LICE U DRUSTVU 
NOVI PAS^ 

^^



PrestanakPromjenaImenovanje9.

9.1. MB/JMB:

PREZIME9.2 NAZIV/ IME

2enski 9.4. Datum rodenjaMuSki9.3 Pol

9.5. ADRESA

*Drzavljanstvo9.5.1. Ullca I broj

Mjesto:9.5.2. OpStina

*Zanimanje9.5.3 Drzava

X IzvrSni direktorOsnivad

dan DOO Direktor

Ortak

Komanditor

Kompiementar

Zadrugar

Preduzetnik

Sekretar drustvaPoslovoda

Ovla$deni zastupnikProkurista

Lice koje predstavija podruznicuRevizor

Lice koje odgovaraLikvidator

10%

OgraniZenaNeograniCena10. 2. OvIaSdenja u prometu

*UniJeti opis ogranlCenja

Pojedinacno ^lanovima organa upravijanjaKolektivno10.3. OvIaSden da djeluje

*Upisati sa kirn, ako Je kolektivno Sekretarom drustva

Direktorom druStva

Potpis

(za Slanove upraynog odbora„odbora dir^ktora i

•za strano fizliko lice unijeti broj paso5a
•za strano pravno lice unijeti broj registracije u matiinom registru 
•IDIica

Pod krivicnom i materijafnom odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

JMB/br.pasoSa;

LICE U DRUSTVU 

NOVI PASPS

••Uplsati ako je druga^Je od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem

Predsjednik organa upravijanja

Clan nadzornog odbora

Clan odbora direktora

Clan upravnog odbora

Clan odbora za reviziju

Alexander

VD IzvrSnog direktora
10.1? UDIO
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivag/lana, ortakaj

10. U LOG A; (odab    



Promjena PrestanakImenovanje9.

9.1. MB/JMB;

9.2 NAZiV/ IME PREZIME
STOGOy

2enski 9.4. Datum rodenja9.3 Pol

9.5. ADRESA

*Drzavljanstvo9.5.1. Ullca I broj

Mjesto:9.5.2. Opgtina

*Zanimanje9.5.3 Drzava

izvrSni dlrektor

Direktor

Ortak

Komanditor

Komplementar

Sekretar drustvaPoslovoda

OvlaSdenl zastupnikProkurista

Neogranicena OgraniSena10. 2. OvIaSdenja u prometu

*UniJeti opis ogranitenja

Pojedinacno danovima organa upravljanjaKolektivno10.3. Ovla§6en da djeluje

•Upisatl sa kim, ako Je kolektivno Sekretarom drustva

Direktorom druStva

Potpis

*za strano fIziCko lice unijeti broj pasoSa
*za strano pravno lice unijeti broj registraclje u matiCnom registry
•IDIica

LICE U DRUSTVU 
NOVI PASOS

Zadrugar

Preduzetnik

Revizor 

Likvidator

EVGENY

MuSki

Clan upravnog odbora 

dan odbora za reviziju

Lice koje predstavlja podruznicu 

Lice koje odgovara

Osniva£

Clan DOO

**Uplsati ako je druga^je od ponudenog

Saglasnost sa imenovanjem

Predsjednik organa upravljanja

Clan nadzornog odbora

Clan odbora direktora

Pod krivicnom i materi alnom odgovornoscu izjavijuj'em da su podaci navedeni u prijavi tacni / potpuni.

JMB/br.paso§a:

VD IzvrJnog direirtora

10 1. UDIO
(*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivaS/lana, ortaka)

(za ilanove upravnog odbo^ra„odbora direirtora I 
^dzrn.odbora)

10. ULOGA; (odabr    



Potpis podnosioca prijave
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12 MATICNO DRU§TVO.(*obavezno za dio stranog drustva)

..................... ........-.--

____
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13 DRU§TVd IK UPRAVUANJE FONDOM (’obavezno za investicioni fond)
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JMB/br.pasosa:

Datum: 
Potpis podnosioca prijave

15. Podaci o vlasnistvu nad akcijama i udjelima u drugim drustvima registrovanim u Crnoj Gori

NEDA

15.1.1. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

NEDA

15.2.1. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

potpis

15.1. Da li lice ima ucesce preko 30% u kapitalu privrednog drustva nad kojim je otvoren stecaj ili postupak 
iikvidacije, koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno ciji su racuni blokirani u postupku prinudne naplate?

15.2. Da li lice ima ucesce preko 30% nad akcijama u akcionarskim drustvima registrovanim na teritoriji Crne 
Gore?

^tn M /Jiijuri i



16. PRESTANAK PRIVREDNOG SUBJEKTA

Nacin prestanka

Brisanje

16.1.1 Vrsta likvidacije

Dobrovoijna likvidacija po skracenom postupkuDobrovoijna likvidacija

16.1.2. Sa imovinom

NEDA

16.1.3. Datum pokretanja postupka

16.1.4. Datum odluke

17. BRISANJE®

17.1.1. Razlog prestanka

Na sopstveni zahtjevPodjelomSpajanjem

17.1.2. Datum prestanka / odluke

17.1.3. Naziv donosioca rjesenja

17.1.4. Broj rjesenja

17.1.5. Datum rjeSenja

Pod krivicnom i materijalnom odgovornoscu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpuni.

JMB/br.pasosa:

Datum: 

Potpis podnosioca prijave

Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija 
®Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje

Likvidacija

16.1. LIKVIDACIJA’
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SLAPANI MARKOVI6 iz Budve. Befiici - ul. Ive Loie Ribara 45

SuoShivacu OOO „BELLE MAISON" Budva

POZIV

Postovani,

Dnevnired:

<7

U Budvi,
31.07.2024TOflMHe

U prilogu poziva dostavljamo: VafTi Predlog Ugovora o prenosu udjela, Predlog Statuta i Predlog 
Odluke o promjeni Statuta.

SUOSHiVACI: 
„DiNEL8URG HOLDINGS LIMITED" Kipar 

ALEXANDER ZMUSHKG 
Zajednieki punomocnik

Smimov^rgey

PRILQG:
Predlog Ugovora o prenosu udjela;
Predlog Statuta:
Predlog Odlukeo promjeni Statuta.

1 Xonstatovanje istupanje claria Drustva, Marka Paviovida, zakijueenjem Ugovora o prenosu udjeia;
2.Donosenje odluke G izmjeni Statuta Drstva;—-
a.Donosenje Statuta i usaglasavanje licnih pddataka suosnivaca Drustva;
4.Utvrdivanje donesenih odiuka, potpisivanje i ovjera zapisnika;
S.Ostalo

Suosnivaci DOO ‘‘BELLE MAiSON“ Budva - "DINELBURG HOLDINGS LIMITED" Kipar sa 70% 
udjela u kapitalu DruStva i Aiekahder Zrnushko sa 10% udjela u kapitaiu Drustva, a kojt zajedno 
posjeduju 80% udjela u kapitaiu Dfuitva, po^avaju Vas, preko zajednickdg punomocnika Smirnov 
Seryey-a iz Ruske Federacije da prisustvujete sJedniGi Skupstine Drustva koja ce se odriati dana 06. 
geptembra 2024.godine u 10:00 dasova, u prPstGfljaiTia kancelaiije advokata Mtlonje Raicevica iz 
Bara, na adresi Bulevar revoluctje C-6,



OBAVJESTENJE

Postovanb

U Budvt
03,09.2024.godine

DOO "'BELLE MAiSON" Budva
Smirnov Sergey-u, punomocniku suosnivaca 

"Dinelburg ho'dings Hmsted", Zmushko Alexandra, Olge Vereshchako i Marks Pavlovica 
i

Advokatu Milonji Raicevicu iz Bara, Butevar revoluctje C-6

SUOSNIVAC
Sladana Markovsc

Budva, Becici - ul.Ive Lole Ribara
JMBG:260S979237001

-Pct^iteisuiiy^

Ovim putem Vas obavjestavam da kao suosnivac sa udjelom od 10% u ukupnom kapitalu Drustva 
nijesam u mogucnosti da dodem na sjedhlcu clanova drustva pa predlazem da se sjednica odrzi i da 
usvojite prediozenu Odluku o promjeni Statuta, Statut kao i da’zaklju^ite predlozeni Ugovor o prenosu 
udjela izmedu suosnivaca Marka Paviovida i "Dinelburg holdings limited'".

Dana 02.08.2024.god?ne primiia sarn poziv za sjednicu skupstine clanova drustva DOO "BELLE 
MAISON" Budva, (koji prijem je po mom odobrenju potpisao moj sin Marko Ivanovic), zakazanu za 
06.09;2024.godine, sa pocetkom u 10:00h u Baru, u prostorijama advokatske kancelarije advokata 
Milonje Raicevica, Buievar revoluctje C-6, sa prilogom predloga Statuta, predioga odluke o promjeni 
statute i predioga ugovora o prenosu udjela izmedu suosnivaca Marka Pavlovica t "Dinelburg.holdings 
limited".



X
PrestanakImenovanje Promjena

.1. MB/JMB:

PREZIME.2 NA2IV/ IME

ienski 9.4. Datum rodenjaX.3 Pol

.5. AORESA

*Dr2avljanstvo.5.1. Ulfcal broj

Mjesto:.5.2. ppStIna

♦Zanimanje.5.3 Driava

Q. U LOG A: (odabratl jednu od ponudenih)

X izvrSnI direktor

Dlrektor

Ortak

Poslovoda
XProkurista

Neogrant£ena OgranlEena

*Un1ieti opb ograni&nja

0.3. Ovla^n da djeluje PojedinaSno Clanovima organa upravljanjaKolekttvno

Sekretarom druStva*Upisati &a kim, ako kolektivno

Direktorom druStva

Potpis

Pod krividnom i materijalnom odgovornoscu izjavfjujem da su podaci navedeni u prijavt tacni i potpuni.

(za aanove upravnog odbora,^bora dlrekton 
hadzm.odbora)

*za strano fizi£ko (ice untjeti broj pasoia
*23 strano pravno lice>unijeti broJ reglstradje u matiinom registru
* ID lica

LICE U DRUSTVU 

NOVI PASO§

OsnlvaE ■

Oan DOO

EVGENY
Mulk?

**Upisati ako |e dnisaSle od ponudenog
Sagiasnost salmenovanlem

Predsjednik organa upravljanja

Clan nadzornog odbora

Clan odbora dlrektora

Clan upravnog odbora

Clan odbora za revizlju

Sekretar druStva 

Oviasdeni zastupnik

Lice koje predstavija podru2nicu

Lice koje odgovara

r.paso a:

STOGpV

Komanditor

Komplementar
Zadrugar

Preduzetnik

Revizor

bkvidator

yo IzvrSnog dlrektora

04. UOlO
*PopunitI ukoliko je odabranauloga osniyad^dlana, bitakaj

p. 2. OvIaSdenja^u prometu



X
PrestanakiPromjenaImenovanje

*.l. MB/JMB:

'^2 NAZIV/ IME PREZIME

2enski 9.4. Datum rodenjaMuSki.3 Pol

;5. ADRESA

*Or2avljanstvo.5.1. UllcaibroJ

Mjesto:.5.2. Op^lna

*Zanlmanje!5.3 Driava

0. ULOGA: {odabrati jednu od ponudenih)

io%

0.2. OvIaSdenja u prometu Neogranidena Ogranidena

*Un)jeti opis ogranlcenja

0.3. OvlaSden da djduje Clanovima oigana upravljanjaKoiektivnoPojedinadno

*Upi5ati sa (dm, ako je kotektivno Sekretarom druStva

Dtrektorom druStva

Potpis

(za danove upravnog odbora„odbora dtraktor< 
nadzm.odbora)

•lastrano fizidko lice unijeti broj pasoSa
•za strano pravno lice unijeti broj registracije u matifnom registru
• IO lica

LICE U DRUSTVU

Npvip^oS 

Pod krivicnom i materi atnom odgovornoscu ixjavijujem da su podact navedeni u prijavi tacni i potpuni. 

ALEXANDER

X

•♦Uplsati ako J« dnigaaje od ponudcnog
Sagtasnost sa Imenovanjem

OsnIvaC 

dan DOO 

brtak 
Komandftor 

Komplementar 

Zadrugar 

Preduzetnik 

Po^ovoda 

Prokurista

ZMUSHKQ

IzvrShf dlrektor

Direktor

Predsjednik organa upravljanja 

dan nadzornog odbora 

dan odbora direktora 

dan upravnog odbora 

tian odlwra za revizlju 

Sekretar druStva 

OvIaSfeni ^is&pnik 

Lice koje predstavija p^ru^lcu 

Lice ko|e odgovara

“'p e C i n Cl

Revizor

Likvidator

Vp Izvr^og dire^ora

OX UDIO^
i^Popun^ ukollko je odabrana uloga osnival^yCfana, ortaka)



 
X

Prestanak

X MB/JMB:

PREZIME.2 NAZIV/ IME
OLGA

2enski 9.4. Datum rodenjaMu§k( X3 Poi

15. ADRESA

♦DrzavIJanstvo

Mjesto:

*Zanimanje*.5.3 Drzava

0. U LOG A: (odabrati jednu od ponudenih}

IzvrSni direktorOsnivaE

Komandhor

Komptementar

Zadrugar

Prokurlstai

5%

NeograniCena Ogranii^na

♦Urtjeti opb ograniCenia

0.3. Ovlas€en da djeluje organa upravijanjaPojedtnacno Kolektivno

Sekretarom dru$tva*Upisati sa tdm, ako Je kolektivno

Direktorom druStva

Is.l. Ulica i broj

3.2. Op^ina

(za ilanove upravnog odbora,/>dbora dlrekton 
nadzm.odbora}

*za strano ftziCko lice unijeti broj pasosa
*23 strano pravno lice unijeti broj registradje u matlSnom registru
■ ID lica

I
I Promjena

LICE U DRUStVU 

NOVI PASOS

. Preduzetnik

Poslov’oda

**Upisatf ako je druga6je od ponudenog

Saglasnost sa imenovanjem

VERESHCHAKO 

r.pasosa:
 

Clan DOO

Ortak

potpis_______ _ _____________________________________

Pod krivi^nom i materijalnom odgovorno^ izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi tacni i potpunh

Sekretar druStya 

dvIaSceni zastupnik

Lice koje predstavija podruinicu

Lice koje odgoyara

Direktor 

Predsjednik organa upravijanja

Clan nadzornog odbora

£tan odbora direktora

tian upravnog odbora

Clan odbora za reviziju

t
Imenovanje

Revizor

Likvidator

yp TzvrSnog direktora

0.1. UDIO 
^Popuniti ukoliko je odabranaluloga osnlvag,clana, ortaka)

0, 2. OviaS£enja u prometii



ODLUKU O IZMJENI STATUTA

Clan 1

Clan 1 mijenja se i glasi:

DOO za promet i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva je Drustvo koje su osnovali:

Clan 3

U dianu 5 stav 2 i 3 mijenjaju se i glase:

75%

Mijenja se Statut drustva registrovan kod CRPS dana 28.02.2022.godine, na nacin Sto se vrsi 
izmjena sledecih clanova Statuta:

1.
2.
3.
4.

Clan 2
U clanu 2, posle stava 3, dodaje se stav 4 koji glasi: 
e-mail adresa: estogov@new-ig.ru

„Poslove zastupanja i predstavijanja Drustva i zakijucivanja u spoijnotrgovinskom prometu vrsi 
direktor Evgeny Stogov i

Clan 2
U clanu 3, u dijeli ..Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela" stav 2 mijenja se i glasi:

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR, MATICNI BROJ : HE 225675 
Olga Vereshchako iz 
Alexander Zmushko iz 
Sladana Markovic iz 

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ HE 225675: 75.00€
Olga Vereshchako: 5,00 €
Alexander Zmushko:10,00 €
Sladana Markovic; 10,00 €

Na osnovu clana 73 Zakona o privrednim drustvima ( “SI.list CG” broj 65/20, 146/21 i 4/24), 
Statuta DOO “BELLE MAISON” Budva, reg.br,50430120, PIB:02690675, nakon zakljucenog 
Ugovora o prenosu udjela izmedu clanova drustva Marka Pavlovica, kao prenosioca i 
“Dinelburg holdings limited” kao sticaoca, na sjednici Skupstine Drustva odrzanoj 
06.09.2024.godine, clanovi Drustva: “DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar sada sa 75% ‘ > 
udjela u kapitalu Drustva, Alexander Zmushko sa 10% udjela u kapitalu Drustva i Olga 
Vereshchako sa 5% udjela u kapitalu Drustva, vecinom glasova dlanova DruStva, na sjednici 
Skupstine Drustva odrzanoj dana 06.09.2024.godine, donijeli su '

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ : HE 225675
Olga Vereshchako: 5%
Alexander Zmushko: 10%
Sladana Markovic 10%



■

OSNIVACI:

Sladana Markovii -0% udjela u kapitalu Drustva

Clan 4
U clanu 8 u dijelu SKUPSTINA DRUStVA posle stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

Clan 5
U clanu 10 u dijelu Jzvrsni direktor“ stav 3 mijenja se i glasi:

..Osnivaci su se u U ovoru o osnivan u sa lasili da se za izvrsnog direktora imenuje Evgeny 
Stogov iz  neogranidenom odgovornoscu."

Skupstina Drustva ima kvorum i oviascena je za donosenje odluka ako joj prisustvuju osnivaci 
koji posjeduju 70% ili vise udjela u Drustvu.
Sjednice Skupstine Drustva odrzavace se bez sazivanja ukoliko zahtjev za odrzavanje 
SkupStine Drustva podnesu clanovi Drustva ciji je udio u ukupnom kapitalu Drustva vedi od 
70%.

Clan 6
U clanu 12 Statute stav 1 mijenja se i glasi:
Udjeli u drustvu mogu se prenositi medu clanovima Drustva bez ogranicenja.
Ukoliko clan drustva koji posjeduje manje od 50% udjela u Drustvu namjerava da trecem lieu 
prenese svoj udio, duzan je da prethodno svoj udio ponudi drugim clanovima drustva u pisanoj 
formi.
Clan Drustva koji posjeduje viSe od 50% udjela u Drustvu svoj udio moze prenositi trecim 
licima bez ograniCenja.
Udio se prenosi Ugovorom u pisanoj formi.

la u kapitalu Drustva 
^unomocjuXoj .godine.

Clari'8”
Odluka stupa na snagu danom registraeije kod Centralnog registra privrednih subjekata 
Poreske uprave u Podgorici.

Clan 7
Odluku dostaviti Centralnom registru privrednih subjekata Poreske uprave u Podgorici radi 
registraeije i objavljivanja.

Olga Vereshcha^sa^^g^ljdiela u kapitalij Drustva
Koju zastupa Smirnov Sergey pcvPunomocju broj^OV -6025/2024 od 21.08.2024 ovjerenim u 
Republic! Hrvatskoj '

Alexander Zmushko s^1;P^pjd 
Kojeg zastupa Smirnov<Semey.

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED’* Kipar sa 75% udjela u kapitalu DruStva
Koje zastupa Smirnov Sergey po Punomoeju od 22.05.2024.godine sa Apostille ovjerom 
Br.NIC MJPO-NIC 000813608/2024^24^ ’̂^47gpdine.

ko. * "v



PRENOSILAC UDJELA: MARKO PAVLOVIC

STICALAC UDJELA: “DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar

UGOVOR O PRENOSU UDJELA MEDU SUOSNIVACIMA 
U DOO “BELLE MAISON” BUDVA



U daljem tekstu: Ugovorne strane

UGOVOR O PRENOSU UDJELA U “BELLE MAISON” DOO BUDVA

UVODNE ODREDBE

Ugovorne strane saglasno konstatuju:

-Da je struktura kapitala sledeca:

Zakijucili su dana 06.09.2024. godine, u Baru, na sjednici Skupstine DruStva, odrianoj 
06.09.2024.godine sa podetkom u 10:00 casova, sljededi:

-Da je DOO “BELLE MAISON” Budva ( u daljem tekstu: Drustvo) kao viseclano drustvo sa 
ogranicenom odgovornoscu osnovano i registrovano u CRPS dana 03.12.2007.godine, pod 
reg. brojem 5-0430120, PIB:02690675.

-Da osnovni kapital DOO “BELLE MAISON” Budva iznosi ukupno 100,00 eura, od 6ega 
novcani kapital iznosi 100,00€, a nenovcani kapital iznosi 0,00€.

Osnivac “DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipa ima 70% udjela u kapitalu Drustva.
Osnivab Alexander Zmushko ima 10% udjela u kapitalu Drustva;
Osnivad Sladana Markovid ima 10% udjela u kapitalu DruStva;
Osnivab Olga Vereshchako ima 5% udjela u kapitalu Drustva i 
Osnivac Marko Pavlovic ima 5% udjela u kapitalu Drustva.

-Da dugovi DOO “BELLE MAISON” Budva na dan zakijucenja ovog ugovora iznose najmanje 
325.281,00€i to:

• Dug prema Op§tini Budva po osnovu poreza na nepokretnosti, najmanje u iznosu od 
176.076.00€

— 2an2 283 i clana 289 Zakona o privrednim drustvima ("SI. list CG” br. 65/2020, 
MK* *2224) i Statute “BELLE MAISON” DOO Budva,,r
HBKSLAC UDJELA:
Mknc =3?cvic iz Budve, , kojeg zastupa 
VKsnocTik Smirnov Sergey iz po punomobju 
jwp’Zj-Q?: od strane notara Jovanovic Rada iz Budve, OV 3524/2024 od 24.06.2024.godine.

mCALAC UDJELA:
• S SELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar, koje zastupa punomodnik Smirnov Sergey iz 

  punomocju od 22,maja 2024.godine sa Apostille 
owjerom br.NIC MJPO-NIC 000813608/2024 od 24.maja 2024.godine



1

Clan 1

Clan 2

Prenos udjela vrsi se uz naknadu od 5,00€.

Clan 4

Clan 5

Clan 6

Clan 7

F
Ugovome strane su saglasne da se ovim ugovorom izvrsi prenos udjela uz naknadu, na nacin 
i u odredbama kako slijedi.

Prenosom udjela iz clana 1 ovog Ugovora, Sticaocu udjela - ..DINELBURG HOLDINGS 
LIMITED" Kipar se povecava osnivacki udio i postaje osnivaC Drustva „BELLE MAISON" DOO 
Budva, sa udjelom u ukupnom kapitalu Drustva od 75% , dija je vrijednost 75,00eura.

Clan 3

• Dug prema Poreskoj upravi CG po osnovu poreza I doprinosa za obavezno socijalno 
osiguranje najmanje u iznosu od 106,300,00€

• Dug prema agenciji za knjigovodstvo najmanje u iznosu od 26.000,00€
• Dug prema advokatskim kancelarijama najmanje u iznosu od 16.905,00€

Prenosilac udjela - Marko Pavlovic, ovim ugovorom prenosi na Primaoca udjela - 
„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" Kipar, cjelokupan udio od 5% u ukupnom kapitalu 
"BELLE MAISON" DOO Budva.

Ovaj ugovor medu ugovornim stranama proizvodi pravno dejstvo od dana ovjere potpisa 
ugovornih strana kod nadleznog suda-notara, a prema trecim licima proizvodi dejstvo od dana 
upisa promjena u Centraini register privrednih subjekata.

Osnivac “DINELBURG HOLDINGS LIMITED’’ Kipar ima 75% udjela u kapitalu Drustva;
Osnivac Alexander Zmushko ima 10% udjela u kapitalu Drustva;
Osnivac Sladana Markovic ima 10% udjela u kapitalu Drustva i
Osnivac Olga Vereshchako ima 5% udjela u kapitalu Drustva.

Ugovorne strane konstatuju da je Sticalac udjela na dan ovjere ovog Ugovora, preko svog 
punomocnika, iznos naknade iz Clana 3 predao Olgi Vereshchako. a sve po punomocju kojl je 
sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da ce nakon zakijucenja ovog ugovora struktura kapitala 
DruStva "BELLE MAISON” DOO Budva biti sledeca:

Nakon potpisivanja ovog ugovora, Statut DOO “BELLE MAISON” Budva, ce se uskladiti sa 
Zakonom i ovim ugovorom i njegove izmjene Ce se dostaviti Centralnom registru privrednih 
subjekata u Podgorici. -



Clan 8

Clan 9

®wraiac jqeia i^avljuje da je saglasan da se na osnovu ovog ugovora, izvrsi bezuslovni 
aiercs legcvog udjela u ukupnom kapitalu DOO „BELLE MAISON" Budva, na sticaoca 

se sticalac udjela upi§e kao vlasnik u obimu prava 75% na ukupnom kapitalu 
od lOO.OOeura.

Ovaj Ugovor sacinjen je u 4 (cetiri) istovjetna primjeraka, od kojih po jedan primjerak zadrzava 
svaka Ugovorna strana, jedan je namijenjen DruStvu a jedan Centralnom registru privrednih 
subjekata Poreske Uprave CG radi registracije.

STICALAC UDJELA 
“DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar 

punomoCnik 
Smirnov Sergey

PRENOSILAC UDJELA 
Marko Pavlovid 
punomoCnik 
Smirnov ^erg^y

1 -



1»

ovlas6enje

«...

'I

Ja, Marko Pavlovic vim putem dajem: 
1

II f

Marko Pavlovic

I

3
I
I

II
I'

■

Gospodinu Sergeyu Smimovu (pas sa rokom vazenja do 
05.05.2030.) da moze u moje licno ime po p sa   ov er  o  no ara s e ec  o umen :

- Ugovor o prenosu udjela u drustvu „BELLE MAISON“ d.o.o. Budva PIB: 02690675, kojim ja - Marko 
Pavlovic, prenosim svoj osnivacki kapital (5%) osnivacu - drustvu ..DINELBURG HOLDINGS LIMITED“ Kipar 
za novcanu nadoknadu od 5 € koja treba bit! isplacena Olgi Vereshchako. pa samim tim ja, Marko Pavlovic 
prestajem biti osnivac u drustvu .BELLE MAiSON“ d.o.o. Budva.

Ovim putem opunomocujem OIgu Vereshchako i da primi novae od kupca, drustva „DINELBURG 
HOLDINGS LIMITED" Kipar, u iznosu od 5 € za kupovinu udjela u drustvu „BELLE MAISON" d”o.o. Budva.

- Ovo oviascenje traje 12 mjeseci od dana ovjere kod notara.
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POTVRDA 0 OVJERI POTPISA 1 RUKOPISA

NOTAR RADE JOVANOVid, sa sjedistem u Budvi, ul. 13.jula,

ciji je identitet utvrden na osnovuIme i prezime lica ciji se potpis ovjerava ispisao je svjedok

Identitet tumaca je utvrden na osnovu

Imenovana je oviascena za zastupanje na osnovu J ..

Ova isprava je ovjerena u tri (3) primjerka.

’I

h

_____ /_______
svojerucno napisao rukopis/ranije rukopls svoierufno napUao/stijepo Hi slabovido lice svojerufno na ispravi naptsalo rukopis).

potvrduje da je MARKO PAVLOVIC rod a prebivalista 
ojerucno potpisaoovu ispravu: "Oviascenje".

ili izjavom svjedoka
ciji identet utvrden na osnovu_j .

I
(na ispravu stavio otisak prsta/ priznao potpis za svoj],

Broj: OV 3524/2024.
Ovjera izvrsena dana 24.06.2024. godine u 09:10 casova.

rOVANQVIC RAn;
BUDVA7

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru naplacena je potarifnom broju_9_NTu iznosu od 7,50€ i 
po tarifnom broju 22 NT u iznosu-od_lJ3^_A+2jl%_y5V, sto ukupnoj.zposi'l§729^ r~ - —

CRN A " GORA 9?WWJ:

N O T A ‘

Istovjetnost imenovanog utvrdena je na osnovu licne ka a od strane FL 
Budva, od dana 08.08.2022. godine.



POWER OF ATTORNEY1

DINELBURG HOLDINGS LIMITED
Panagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nicosia, Cyprus

• to sign the following acts on behalf of the Principal: 
o 
o 
o

IS I I ■'»“P-UafQ.- I |-n|

J /

Entities of the Republic of Montenegro for registration of changes in 
shares of the shareholders iia the authorized capital of the Company^^/^^>^ 

^1
List of founders (shareholders) of the Company, \^\
New Company’s Articles of Association, 
Resolution on amendments to the Company's Articles of Associ^^^

The undersigned, Dinelburg Holdings Limited, a company duly incorporated on 
March 19, 2008 under the laws of the Republic of Cyprus, registration number HE 
225675, with its registered office at Panagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nicosia, Cyprus 
(the “PrineipaT}, as shareholder of D.O.O. za promet i usluge, export-import 
“BELLE MAISON” — BUDVA, PIB 02690675, incorporated by Central Register of 
Economic Entities of Montenegro, under the Republic of Montenegro Companies Act 
("Official Gazette of Montenegro", no. 65/2020), registration number 5-0430120 / 007, 
with its registered office at Republic of Montenegro, Petrovac, Nerin 66, apartment 5 
Budva, hereinafter referred to as ''Company',

hereby appoints and empowers the citizen of the Russian Federation Smirnov Sergey, 
born on June 10, 1975, passport 55 0372649, date of issue 05,05.2020, expiration date 
05.05.2030, issued by the Ministry of Foreign Affairs of Russia 38102, residing at the 
address: Republic of Montenegro, Budva, Petrovac, Nerin 66, apartment 5, with a 
permanent residence permit in the Republic of Montenegro, number 252993625, issued 
in Budva, hereinafter referred to as the "Attorney", its true and lawful attorney for it and 
in its name place and stead to do on behalf of the Principal the following:

perform any legal and actual actions that may be necessary or appropriate in 
connection with the transfer of 5 % of the share in the authorized capital of the Company 
from the shareholder of the Company Marko Pavlovic to the Principal.

In execution of the order provided for by this Power of Attorney, the Attorney, including, 
but not limited to, has the right to perform the following actions:

• to represent the Principal’s interests before any third persons, organizations and 
institutions, state authorities and notaries;

• to sign (including if necessary, at the presence of a notary) and execute the 
Agreement on the transfer of 5 % of the share in the authorized capital of the 
Company between the shareholder of the Company Marko Pavlovic and the 
Principal, at the price of 5 EURO, as a result of which execution the Principal 
becorhes the owner of 75 % of the share in the authorized capital of the Company, 
as well as to sign, execute and deliver all necessary documents to the Central 
Register of Economic Entities of the Republic of Montenegro for registration of 
changes in the share in the authorized capital of the Company owned by the 
Principal; to submit all necessary documents to the Central Register of F^nomic

- - ■ - - • • • ■' ■' • I 1 .

vr Sign



1I

V
o

Signed b e Director of the Principal:

As the Certifying Officer, I certify only the signature 
which appears on document and assume no 
responsibility for the content of this document. In 
testimony wher^f I have hereto set my hand and 
official seal of

The Principal hereby ratifies and confirms and agrees to ratify and confirm whatsoever 
the Attorney shall lawfully do or purport to do due to these presents.

The powers hereby granted are granted to be exercised in Republic of Montenegro.

The Attorney may delegate his powers to any third person by a written instrument.

This Power of attorney shall be valid for i (one) year as of the present date.

IN WITNESS whereof the foregoing Power of Attorney was made and executed the 22th 
day of May, 2024.

Ruslan  ̂ovikov

GEORGIOS DEWeTRIOU 
Certifying Officer, Nicosia - Cyprus

Signed (or sealed) this day In my presence
V

IS / f, —

- GE'

....

Resolution on amendments to the list of the General meeting of the 
Company,

o Any other documents related to the amendments to the list of the General 
meeting of the Company, the changes in the share in the authorized capital 

,■ of the Company owned by the Principal and changes in the size of the shares 
of the shareholders in the authorized capital of the Company,

• to sign, execute and deliver all types of documents that may be necessary in 
connection with the transfer of 5 % from the shareholder of the Company Marko 
Pavlovic to the Principal and agree all the acts of the Company with Central 
Register of Economic Entities of the Republic of Montenegro, as well as perform 
any legal and actual actions in accordance with Law of the Republic of Montenegro 
that may be necessary or appropriate in connection with registration of the 
Company and related changes in all relevant institutions;

• to issue for and on behalf of the Principal the Power of Attorney in the name of 
Vlaovic Jelena, the sole personal number of citizen (JMBG) 2106990255016, with 
authority to submit all necessary documents to the Central Register of Economic 
Entities of the Republic of Montenegro in Podgorica for registration of changes in 
the list of founders (shareholders) of the Company and Resolution on amendments 
to the list of the General meeting of the Company as well as get the documents after 
registration.

rnsign^^\ o\

I T1 I 
* I ~ I 1^1 I o /

ccj 7



GEORGJOS DEMETRlOy

ft

Date.

Ra TEnapxo

SOULLATZIONl

1. Country: Cyprus

This public document

Certified
5. at APOSTILLE-MJPO

6. the 24/05/2024
7. by Myria Georgiou

ij

10. Signature;

5

i

irtifying 
focument.

apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Firpisfnct Officer Nicosia- '

SOULLATZIONl

L

r
r

napov cyv'pacpo, 
7TSC7Tonoif[a£i iqv unoypa^q/ec;, f\l) 
cnq pdoq Tq<; npopXenopevq; aj 
fiiaSiKoaiac;, /

F

CHC-J
For Permanent Secretary 

Ministry of Justice and Public Order
42511450

8. No NIC MJPO-NIC 000813608/2024

9. Seal/stamp;

This is to certify that the signature appejrin^ a^ve/overleaf is the 
signature of Mr.
a Certifying Officer of Nicosia appointed fay the Minister of the 
Interior of the Repufatlc of Cyprus under the Certifying Mieer 
Law 165{l)2012. to certi'^ signatures and seals and that th^5«aj^po/te 
the said signature is that of the Certifying Office^ NtcO^ 
District Officer certifies only the signature and the s^l ofjt 
Officer and assumes no responsibility for the conlgj^<5flt^

Nicosia • CyPRUS
2 if MAY 2024

niOTonoidJV/ouaaYncAXnJiOC
Hpepopqvia 

diopiopEvocy q nicnonoidiv/ouoa undXXqXoc, ME 
apiSpc otfjpayioat; npooKopioE
Evumiov pou TO napov ^paipo, CTTO^,effOio

■T/N,16S(&y2012

2. has been signed by Theognosia (Soulla) Tzioni

3. acting in the capacity for District Officer

4. bears the seal/stamp of District Administration of Nicosia, Ministry of Interior



PUNOMOCJE

o
o
o

2:a ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024 /€ (za
.>5 pogledati original) ’ '•

potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

u vezi sa 
osnovnom kapitalu Drustva sa akcionara Drustva Maika Pavlovica na

’‘..A

^LBURG HOLDINGS LIMITED 
Irfagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nikozija, Kipar

predvidenog ovim punomocjem, Punomocnik, ukljucujuci, ali ne 
ogranicavajuci se na, ima pravo da izvrsi sledece radnje:

Dolje potpisani. Dinerburg Holdings Limited, drustvo koje je propisno registrovano 19 marta 
2008. prema zakomma Republike Kipar, maticni a sjedistem na adresi Panagias 
Kikkou 4, Lakatamia, 2331, Nikozija, Kipar ("Davalac ovlascuja’), kao akcionar DOO za 
promet i usluge, ekport-import ’’BELLE MAISON" - BUDVA, PIB 02690675, registrovano u 
Centralnom registru privrednih subjekata Cme Gore, po Zakonu o privrednim drustvima 
Republike Cme Gore ("SI. list Cme Gore“, br. 65/2020), maticni broj 5-0430120/007, sa sjedistem 
u Republici Cmoj Gori, Petrovac, Nerin 66, stan 5, Budva, u daljem tekstu „Drustvo“,

imenuje i oviascuje drzavljanina Ruske Federacije Smirnova Sergeja/Smirnov Sergey/, rodenog 
anja 05.05.2020. godine, rok vazenja 

05.05.2030. godine, izdat od strane Ministarstva i vanjskih a prebivalistem 
na adresi; Republika Cma Gora, Budv
u Republic! , u daljem tekstu „Punomocnik“, kao 
pravi i zakoniti punomocnik da u svoje ime i po svom diskrecionom pravu da u ime Davaoca 
ovlascenja ucini sledece;

izvrsi sve pravne i stvarne radnje koje mogu biti neophodne ili odgovarajuce 
prenosom 5% udjela u
Davaoca ovlascenja.

• da^zastupa interese Davaoca ovlascenja pred trecim licima, organizacijama i institucijama, 
drzavnim organima i notarima;

• dapotpise (po potrebi i u prisustvu notara) i izvrsi Ugovor o prenosu 5% udjela u osnovnom 
kapitalu Drustva izmedu akcionara Drustva Marka Pavlovica i Davaoca ovlascenja, po 
cijeni od 5 eura, cijim izvrsenjem Davalac ovlascenja postaje vlasnik 75% udjela u 
osnovnom kapitalu Drustva, kao i da potpiSe, izvrsi i dostavi sva potrebna dokumenta 
Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore za registraciju promjene 
udjela u osnovnom kapitalu vlasnika Drustva u vlasnistvu Davaoca ovlascenja; da 
Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore dostavi svu neophodnu 
dokumentaciju za registraciju promjene visine udjela akcionara u osnovnom kapitalu 
Drustva;

• da u ime Davaoca ovlascenja potpisuje slededa dokumenta;
Spisak osnivaca (akcionara) Drustva; "
Novi Statut Drustva,
Odluku o izmjenama i dopunama Statuta Drustva,



jyvmcuiuu, z:>vujciu<-ui putpib/, uhiiiui zz.Uj.ZUxH.,

Ovim data ovlascenja daju se na vrsenje u Republic! Cmoj Gore.

Punomocnik moze pisanim putem prenijeti svoja ovlascenja na bilo koje trece lice.

Ovo punomocje vazi 1 (jednu) godinu od dana danasnjeg..

Potpisano od strane direktora Davaoca ovlascenja
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Ruslan Novikov
Pecat: Dinelburg Holdings Limited (za verifikaciju pogledati original)

POTVRDUJUCI NAVEDENO sacinjeno je i izvrseno prethodno navedeno punomocje dana 
22.05.2024. godine.

Davalac ovlascenja je ovim ratifikovao i potvrdio i saglasan je da ratifikuje i potvrdi sve sto ce 
Punomocnik zakonito uciniti ili namjerava da uradi u ovom slucaju.

Potpisao (ili pecatirao) Ruslan Novikov
Kao sluzbenik za ovjeru, ovjeravam samo potpis koji se nalazi na dokumentu i ne preuzimam 
odgovomost za sadrzaj ovog dokumenta. Potvrdujuci gore navedeno, potpisao sam i ovjerio 
sluzbenim pecatom 22. maja 2024. godine. " -
GEORGIOS DEMETRIOU
sluzbenik za ovjeru
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

neophodne ili primjerene u vezi 
relevantnim institucijama;

• da u ime i za racun Davaoca ovlascenja izda punomocje na ime Vlaovic Jelena, jedinstveni 
maticni broj gradanina (JMBG) a ovlascenjem za podnosenje svih 
potrebnih dokumenata Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore u 
Podgorici, za registraciju promjena u spisak osnivaca (akcionara) Drustva i Odluci o 
izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva kao i preuzimanje dokumenata nakon 
registracije.

[ pogledati original)
’ potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
., o^jpdluku o izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva,

<;^c2R2^Sva druga dokumenta u vezi sa izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva, promjene 
udjela u osnovnom.kapitalu Drustva u vlasnistvu Davaoca ovlascenja i promjene u visini 
udjela ^cionara u osnovnom kapitalu Drustva.

• da potpise, izvrsi i dostavi sve vrste dokumenata koji mogu biti potrebni u vezi sa prenosom 
5% sa akcionara Dru§tva Marka Pavlovica na Davaoca ovlascenja i usaglasi sve akte 
Drustva sa Centralnim registrom privrednih subjekata Republike Cme Gore, kao i da izvrsi 
sve pravne i stvame radnje u skladu sa Zakonom Republike Cme Gore koje mogu biti 

sa registracijom Dmstva i povezanim promjenama u svim



/

I

1. Zemlja: Kipar

I,-

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane Theognosia (Soulla) Tzioni
3. u svoj stvu nacelnika okruga
4. Snabdijevena pecatom/zigom Okruzna uprava Nikozija, Ministarstvo unutrasnjih 

poslova
Ovjerena

5. U Apostil -Ministarstva pravde i javnog reda
6. Na dan: 24.05.2024. godine
7. Od Strane Myria Georgiou
8. Br. NIC MJPO-NIC 000813608/2024
9. Pecat/zig: /necitko/ (za verifikaciju pogledati original)
10. Potpis: za stalnog sekretara, Ministarstvo pravde i javnog reda 42511450 (za 

verifikaciju pogledati original)

/at: Sluzbenik za ovjeru, Georgios Dernelriou, potpis Zsvojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., /€ (za 
$Serifikaciju pogledati original)
svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Pecat: Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., 
/€ (za verifikaciju pogledati original)
Ovim se potvrduje da je potpis koji se pojavljuje iznad potpis gospodina GEORGIOS 
DEMETRIOU, slpzbenika za ovjeru iz Nikozije, kojeg je imenovao ministar unutrasnjih poslova 
Republike Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru, 165 (1) 2012, da ovjeri potpise 
i pecate i da je pecat naspram navedenog potpisa pecat sluzbenika za ovjeru Nikozije. Nacelnik 
okruga ovjerava samo potpis i pecat sluzbenika za ovjeru i ne preuzima nikakvu odgovomost za 
sadrzaj ovog dokumenta.
Nikozoja - KIPAR
Datum 24. maj 2024. godine
Za nacelnika okruga
SOULLA TZIONI
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Pecat: Nacelnik okruga Nikozije(za verifikaciju pogledati original)



I

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista/boravista lica ciji se potpis ili rukopis ovjeravaj

ili izjavom svjedoka

J.

4.godine, u 11.28, u

Taksa odnosno naknada za i:

It

cija je istovjetnosti utvrdena je na osnovu dozvole za e 
dana 20.07.2021.godine,

Broj: OV 3117/20^
Ovjera izvrsena dana

(broj i datum izdavanja liCne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
i Smirnov Sergey, 

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista/boravista lica ciji se potpis ili rukopis ovjerava)
cija je istovjetnosti utvrdena je na osnovu dozvole za st * 
dana 20.07. 2021godme,

(broj i datum izdavanja lidne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

„DiNna 
5% akcija

POTVRDA 0 OVJERI POTPISAI RUKOPISA
NOTAR LEKIC SERGEJ, sa sjediStem u Baru, na adresi Bulevar revolucije C-6, Bar

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vrsi ovjeru potpss ix 
rukopisa)
Potvrduje da su Smirnov Sergey, 

' ■■ 1

--- I______ L_______ •
(mjesto ovjere potpisa kada se ovjera vrsi van slu2benih prostorija)

 ieru naplacena ja u od 13,31€.

_________________ !-----------------------------------------------------------  
(ime i prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivaliSta odnosno boraviSta, ulica i broj)

Ciji je identitet utvrden na osnovu ! .
(broj i datum izdavanja liCne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotograSjoe)

SVOJERUCNO POTPISALI OVU ISPRAVU.
(svojerufno potpisao ovu ispravu/na ispravu stavio otisak prsta/priznao potpis za svoj)

/
(svojerucno napisao rukopis/ranije rukopis svojeruCno napisao/slijepo ili slabovido lice svojeruino na ispravi napisalo rukopis).Ime i prezime lica ciji se potpis ovjerava ispisao je svjedok/ciji je identitet utvrden na  
osnovu___________________ ./____________________ •• 

(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
Imenovanima je isprava procitana.

(proditana/procitana pomocu tumaca/prevedena sadrzina)
Identitet tumaca je utvrden na osnovu /------------------------------------------ •

(broj i datum izdavanja licne karte, putne isprave ili drugog dokumenU sa
fotografijom) 
Imenovani Smirnov Sergey je ovlascen za zastupanje na osnovu punomocja poslovne oznake OV 3524/2^^ 
od 24.06.2024. godine ovjerenog kod notara Rada jovanovica sa sjedistem u Budvi na adresi 13 jula bb 3 
moze u ime i za racun Pavlovic Marka potpisati i ovjeriti ugovor 0 prenosu udjela u drustvu „Belle Maisos* s 
PIB 0260675 kojim se prenosi osnivacki kapital od 5% osnivacu-drustvu „DINELBURG HOLDINGS LIMI i

^ipar za novcanu naknadu od 5€ koja ce biti isplacena Olgi Vereshchako , imenovani je takode ovlascen ns 
■^manje na osnovu punomocja , od 22.05.2024.godine ,kojeg potpisuje Novikov Ruslan apostille drz^n

No NIC MUPO-NICO 000813608/2024 od 24.05.2024. godine . da u ime za racun dru^ 
HOLDINGS LIMITED da moze da potpise sve vrste dokumenata koje se odnose na preca 
^b|dra Pavlovic Marka na „DINERBURG HOLDINGS LIMITED"

(akt kojim je dato ovlaScenje za zastupanje)

-



1. Date of incorporation: 19^ of March 2008

2. Registration number;

3. Registered office:

4. Nominal share capital:

5. Issued share capital:

6. Registered shareholders:

7. Directors:

8. Secretary:

We further certify that:

a) No resolution has been passed for the winding up of the Company and we are not aware of any order

!

€1.000,00 divided into 1.000 ordinary shares of nominal 
value €1,00 each

€5.000,00 divided into 5.000 ordinary shares of nominal 
value €1,00 each

225675

Panagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nicosia, Cyprus

EVGENY STOGOV
Nerin, 66
5
Petrovac, Budva 85300, Montenegro
(1.000 ordinary shares of nominal value €1.00 each)

RUSLAN NOVIKOV
7 NAFSIKAS, STROVOLOS
P.C.2038, Nicosia, Cyprus

IRINA CHARALAMBOUS
KRITIS, 3 AGLANTZIA
P.C. 2103 Nicosia, Cyprus

or which are required to be

SECRETARY'S INCUMBENCY CERTIFICATE

i. IRINA CHARALAMBOUS, Secretary of DINELBURG HOLDINGS LIMITED, of Cyprus, (hereinafter called 
the "Company") hereby certify that in accordance with the records kept by me as such secretary, the following 
particulars of the Company are true and correct as on the date hereof:

that has been made or petition presented for the winding-up of the Company nor, to the best of our 
knowledge and belief, has any administrator or receiver been appointed or any distress, execution or 
any other process been levied in respect of the undertaking or the assets of the Company or any part

b) The Company is in good standing and has complied with all its legal and corporate filing requirements 
in the Republic of Cyprus and no charges, liens or encumbrances have been registered or are capable 
of registration against the Company and its shares have not been pledged or otherwise encumbered 
nor are they subject to any charge or interest of a third party;

c) All board of directors and shareholders resolution which have been c.
aniiloY V\\e.C \n\VV\ the KfiQxsfaar Compares has been vegXsteveb

. -e .zC- • ■



I juc*u. iifno*

I

signed (or sealed) thia day fn my presence

^date 3bove particulars shall remain and may be relied upon as being true and correct as at

Dated the 24"^ of May 2024

.....2/..:...
IRINA CHAkALAMBOUS

Secretary o^DINELBURG HOLDING LIMITED

4^ <4^

'1 tu Vk -XT

''^Sign^'^X

Of'^cer, I certify only the signature 
which appears on document and assume no 
responsibility for the content of this document. In 
testimony whereof I have hereto set my hand and 
official seal thi^.,5/..day of...

n D^S’^^iou
Certifying Officer. Nicosia - Cyprus

». - ' 

s 
^4

e) The Company does not require any permission in Cyprus to carry on its business as itis^SnUy 
earned on. r z

I confirm the accuracy of all certificates provided and confirm (i) accuracy of certificates provided and that 
me^ have not been amended (11) no order has been made or petition presented or resolution passed for the 
winding-up of the company nor has any administrator or receiver been appointed or any distress execution 

'evied in respect of the undertaking or the assets of the company or any part thereof 
and (ill) the company Is in good standing.



For Dfelriprofficer Nicosia
Oa».

'SOUtiATZIONI

1. Country: Cyprus

Certified
6. the 24/05/2024

5. at APOSTILLE-MJPQ

7. by Myria Georgiou

8. No NIC MJPO-NIC 000813511/2024

10. Signature:9. Seal/stamp;

For Permanent Secretary 
Ministry of Justice and Public Order 

11775701

ring 
•umenl.

This public document

2. has been signed by Theognosia (Soulla) Tzioni

apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Ha ‘Enapxo
SOULLA TZIONI

3. acting in the capacity for District Officer

4. bears the seal/stamp of District Administration of Nicosia, Ministry of Interior
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POTVRDA O OVJERl PREPISA

NOTAR ZORAN SKOPEUA, ULBULEVAR REVOLUClJE 11 B, BAR

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vrsi ovjeru prepisa)

na zahtjev je RAICEVIC SVETLANA, datu

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista lica na ciji se zahtjev vrsi ovjera prepisa)

elektronskimizvornikom/ovjerenim sacinjenkojinjenim prepisom jesa

Javna iii druga isprava je

Podaci ill drugoj iliispravi ovjerenom prepisu suu

z

I

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru prepisa (JEDNOG PRIMJERKA) naplacena je u iznosu od 4.48€ 

eura. 

Podudaran 

sredstvom. 

pisan rukopisom (grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom t dr.), sadinjen pisacom maSinom, elektronskim sredstvom ili drugim 
mehanickim sredstvom {racunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

SKOPFIJA ZORAN
; ■ R

Broj: OV 7639/2024
Dana 06.09.2024.godine

izvorna isprava ima l(JEDNU) stranicu i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

ciji identitet je utvrden na osnovu li£ne ine, od Strane 
PJ PODGORICA.
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave saanjen kompjuterskom stampom.
(nacin na koji je sacinjen prepis)

javnoj
/_

(ispravljeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

/
(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgiedu)

CRNA COKA

N O T A K

\ J

//•

\\(p\tpisip^XJ"w 



POTVRDA SEKRETARKE O STANJU DRUSTVA

7. Direktori:

8. Sekretarka:

10. Dalje potvrdujemo da:

b. Drustvo uredno posluje i ispunila je sve svoje zakonske i korporativne zahtjeve za podnosenje 
dokumentacije u Republic! Kipar i nikakve promjene, zalozna prava ili tereti nisu registrovani ill 
mogu da se registruju protiv Drustva i njene akcije nisu zalozene ili na drugi nacin opterecene niti 
su predmet bilo kakve optuzbe ili interesa trece strane;

c. Sve odluke odbora direktora i akcionara koje su ili koje je potrebno registrovati i/ili podnijeti 
Registru preduzeca su registrovane i/ili podnijete Registru preduzeca.

IRINA CHARALAMBOUS 

RUSLAN NOVIKOV, 

6. Registrovani akcionari: EVGENY STOGOV
Nerin, 66
5
Petrovac, Budva 85300, Cma Gora
(1.000 obicnih akcija, u vrijednosti od po l,00€ svaka)

Mluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 24.05.2024., /€ (za 
kflciju pogledati original)
smcni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

1. Datum osnivanja: 19. mart 2008. godine
2. Maticni broj: 225675
3. Sjediste: Panagias Kykkou 4, Lakatmia, 2331, Nikozija, Kipar
4. Nominalni akcijski kapital: 5.000,00€ podijeljeno na 5.000 obicnih akcija, u vrijednosti

od po 1,00€ svaka
5. Upisani kapital: 1.000,00€ podijeljeno na 1.000 obicnih akcija, u vrijednosti od po 1,00€

Svaka

Ja, IRINA CHARALAMBOUS, sekretarka DINELBURG HOLDINGS LIMITED, iz Kipra, 
(u daljem tekstu:„Drustvo") ovim potvrdujem da u skladu sa evidencijom koju vodiin kao 
sekretarka, sljedeci podaci o Drustvu su istiniti i tacni na navedeni datum:

a. Nije donesena nikakva naredba niti je podnijeta peticija, niti je donijeta odluka za likvidaciju 
Drustva, niti je, prema na§em najboljem saznanju i uvjerenju, imenovan bilo koji administrator ili 
upravnik, ili je nametnut bilo kakav prekrsaj, izvrsenje ili bilo koji drugi proces u odnosu na 
preduzece ili imovinu Drustva ili bilo koji njen dio.



i potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

Datum: 24. maj 2024. godine
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
IRINA CHARALAMBOUS
Sekretarka DINELBURG HILDING LIMITED
Pecat: DINELBURG HILDING LIMITED (za verifikaciju pogledati original)

verifikaciju pogledati original)

Kipru da bi nastavila svoje poslovanje kako se

Potpisala (ili pecatirala) IRINA CHARALAMBOUS
Kao sluzbenik za ovjeru, ovjeravam samo potpis koji se nalazi na dokumentu i ne preuzimam 
odgovomost za sadrzaj ovog dokumenta. Potvrdujuci gore navedeno, potpisao sam i ovjerio 
sluzbenim pecatom 24. maja 2024. godine.
GEORGIOS DEMETRIOU 
sluzbenik za ovjeru 
/svojerucni potpis/ (za

Pec^;^^uzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 24.05.2024., /€ (za 
pogledati original)

<\^^vojelg^i potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

d. Protiv Drustva se ne vode pamice ili drugi pravni postupci;

Dalje potvrdujem da ce gore navedeni podaci ostati i da se na njih moze pouzdati da su istiniti i 
tacni na dan izdavanja ovog dokumenta.

Potvrdujem tacnost svih dostavljenih potvrda i potvrdujem (i) tacnost datih potvrda i da one nisu 
izmjenjene (ii) da nije donijeta naredba ili podnijeta peticija ili donijeta odluka za likvidaciju 
Drustva, niti da je imenovan upravnik ili stecajni upravnik, ili da je nametnut bilo kakav prekrsaj, 
izvrsenje ili bilo koji drugi proces u vezi sa preuzimanjem ili imovinom Drustva ili bilo kojeg 
njenog dijela i (iii) da Drustvo uredno posluje.

e. Drustvu nije potrebna nikakva dozvola na 
trenutno odvija.

Pecat: Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 24.05.2024., 
/€ (za verifikaciju pogledati original)
Ovim se potvrduje da je potpis koji se pojavljuje iznad potpis gospodina GEORGIOS 
DEMETRIOU, sluzbenika za ovjeru iz Nikozije, kojeg je imenovao ministar unutrasnjih poslova 
Republike Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru, 165 (1) 2012, da ovjeri potpise 
i pecate i da je pecat naspram navedenog potpisa pecat sluzbenika za ovjeru Nikozije. Nacelnik 
okruga ovjerava samo potpis i pecat sluzbenika za ovjeru i ne preuzima nikakvu odgovomost za 
sadrzaj ovog dokumenta.
Nikozoja - KIPAR
Datum 24. maj 2024. godine
Za nacelnika okruga
SOULLA TZIONI



1. Zemlja: Kipar
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/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Pecat: Nacelnik okruga Nikozije(za verifikaciju pogledati original)

I

i 
I
i
1

i

I

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane Theognosia (Soulla) Tzioni
3. u svoj stvu iiacelnika okruga
4. Snabdijevena pecatom/zigom Okruzna uprava Nikozija, Ministarstvo unutrasnjih 

poslova
Ovjerena

5. U Apostil -Ministarstva pravde i javnog reda
6. Na dan: 24.05.2024. godine
7. Od Strane Myria Georgiou
8. Br. NIC MJPO-NIC 000813611/2024
9. Pecat/zig: /necitko/ (za verifikaciju pogledati original)
10. Potpis: za stalnog sekretara, Ministarstvo pravde i javnog reda 11775701 (za 

verifikaciju pogledati original)

Pecat: Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 24.05.2024., /€ (za 
verifikaciju pogledati original)
svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)



HE 225675

18. jun2024. godine

POTVRDA

DINELBURG HOLDINGS LIMITED

Ministarstvo energetike, trgovine i industrije 
Odsjek registra preduzeca i intelektualne svojine Nikozija

Za Registar preduzeca 
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original) 

Faksimil: Georgios Triftarides (za verifikaciju pogledati original)

Grb Republike Kipar 
Republika Kipar

Ovim se potvrduje da je, u skladu sa evidencijom ovog Odsjeka, navedeno preduzece 
registrovano 19. marta 2008. godine i da se jos uvijek nalazi u nasern Registru.



1. Zemlja: Kipar

A (

i

I

)

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

•:>A V i

Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane Georgios Triftarides
3. u svoj stvu Registra preduzeca
4. Snabdijevena pecatom/zigom Odsjeka registra preduzeca i intelektualne svojine, 

Ministarstvo energetike, trgovine i industrije
Ovjerena

5. U Apostil -Ministarstvo pravde i javnog reda
6. Na dan: 25.06.2024. godine
7. Od Strane Maria Leonidou
8. Br. NIC MJPO-NIC 000827857/2024
9. Pecat/zig: Ministarstvo pravde i javnog reda ! (za verifikaciju pogledati original)
10. Potpis: za stalnog sekretara, Ministarstvo pravde i javnog reda 33559023 (za 

verifikaciju pogledati original)

Ovaj Apostil samo potvrduje autenticnost potpisa, svojstvo osobe koja je potpisala javnu ispravu 
i, gdje je to primjenljivo, identitet pecata ili stambilja koji javna isprava sadrzi. Ovaj Apostil ne 
potvrduje sadrzaj dokumenta za koji je izdat. (Clan 2 Haske konvencije 1961).



ZAPISNI K

Sjednici Clanova drustva prisustvuju:

I.
^4-’ -

Sa Sjednice clanova DOO “BELLE MAISON” Budva, reg.br.50430120, odrzane u Baru, u 
prostorijama advokatske kancelarije advokata Milonje Raicevica, na adresi Bulevar 
revolucije C-6, dana 06.09.2024. godine sa pocetkom u 10:00 casova

Smirnov Sergey iz Ruske Federacije, koji postupa kao punomocnik clanova drustva 
’’DINERBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar, Zmushko Alexander-a i Verechchako QIge.

Sjednici clanova drustva prisustvuje Svetlana Raicevic, dipl. pravnik, zaposlena kod advokata 
Milonje Raicevica iz Bara, po punomocju Smirnov Sergey-a.

Utvrduje se da se pozivu da prisustvuje Sjednici clanova drustva nije odazvala Sladana 
Markovic, clan drustva koji raspolaze sa 10% ukupnog kapitala drustva.
Iz dostavnica - povratnica se utvrduje da je imenovana uredno primila pisani poziv za sjednicu i 
predloge odluka o kojima de se odlucivati na sjednici, Takode, konstatuje se da je Sladana 
Markovic, pozivom sa broja telefona 069 808 888, dana 04.09.2024.godine u 13:21, obavijestila 
advokatsku kancelariju advokata Milonje Raicevica da nece biti u mogudnosti da prisustvuje 
sjednici clanova drudtva te da clanovi drustva u njenom odsustvu odrze sjednicu i usvoje 
predlozene odluke. Imenovana je u telefonskom razgovoru izrazila namjeru da zeli da proda svoj 
udio u Drustvu.

Nakon obavijenog glasanja, clanovi prisutni sjednici su jednoglasno odiucili da sekretar sjednice 
clanova drustva i zapisnicar sjednice bude Svetlana Raicevic.

Punomodnik clanova drustva ’’DINERBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar, Zmushko Alexander-a i 
Verechchako QIge, Smirndv Sergey, koji de predsjedavati sjednicom, otvorio je sjednicu clanova 
DOO ’’BELLE MAISON” Budva.

Nakon sto je Predsjedavajudi utvrdio da sjednici clanova drustva prisustvuju clanova drustva 
’’DINERBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar, Zmushko Alexander-a i Verechchako QIge, preko 
punomodnika Smirnov Sergeya, a koji raspolazu sa ukupno 85% ukupnoog kapitala drustva, te 
da postoji kvorum potreban za odlucivanje i punopravan rad predlozio je da sekretar i zapisnicar 
sjednice bude Svetlana Raicevid.

Predsjedavajudi je, zatim, pozvao clanove drustva da se izjasne o predlozenom dnevnom redu, 
podsjedajudi da je isti sa materijalom za ovu Sjednicu dostavijen postom svim clanovima drustva, 
nakon dega su prisutni dianovi drustva jednoglasno usvojili slijededi

/



DNEVNI RED

TACKA1.

Konstatuje se da su svi clanovi Drustva saglasni sa ovim prenosom udjela.

TACKA 2.

ODLUKU O IZMJENI STATUTA

Clan 1

Clan 1 mijenja se i glasi:

DOO za promet i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva je Drustvo koje su osnovali:

Nakon obavijenog postupkajavnog glasanja predsjedavajuci je konstatovao da su 3 clana drustva 
sa 3 glasa, tj. 85% kapitala Clanova drustva, glasala ZA i donijeli

Ugovor o prenosu udjela bice ovjeren po zavrsetku Sjednice clanova DruCtva i dostavljen 
Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici.

Mijenja se Statut drustva registrovan kod CRPS dana 28.02.2022.godine, na nacin sto se vrsi 
izmjena sledecih clanova Statute:

Predsjedavajuci je upoznao clanove drustva da iz clanstva u Drustvu istupa Marko Pavlovic, sa 
udjelom u kapitalu drustva od 5 %, i svoj udio prenosi suosnivacu ..DINERBURG HOLDINGS 
LIMITED" Kipar. PunomoCje za zakIjuCenje ugovora oba suosnivaca izdala su Smirnov Sergey-u.

1. Konstatovanje istupanje clana Drustva, Marka Pavlovica, zakijucenjem Ugovora o prenosu 
udjela;
2. Donosenje odluke o izmjeni Statute Drstve;
3. DonoCenje Stetuta i usaglasavanje licnth podataka suosnivaca DruCtva;
4. Utvrdivanje donesenih odiuka, potpisivanje i ovjera zapisnika;
S.Ostalo

Predsjedavajuci je upoznao prisutne clanove drustva sa potrebom izmjene Statute u dijelu koji se 
odnose na licne podatke suosnivaca i izvrsnog direktora iz razloga sto su suosnivaCima Zmushko 
Alexander-u i Vereshchako Olgi kao i izvrsnom direktoru Stogov Evgeny-u istekli pasosi koji su 
upisani u CRPS.
Statut je potrebno izmijeniti i u dijelu koji se odnosi na registrovanu e-mail adresu.
Takode, s obzirom da je suosnivac Marko PavloviC istupio iz DruCtva i svoj udio prenio suosnivacu 
„Dinelburg holdings limited" potrebno je izmijeniti Statut u dijelu u kom je iskazana struktura 
kapitala, a posebno u dijelu SKUPSTINA DRUSTVA s obzirom da do sada vazeCim Statutom 
DruCtva nije bio regulisan rad Skupstine Drustva, odnosno sazivanje Skupstine Drustva i 
donoCenje odiuka SkupCtine kao i u dijelu PRENOS UDJELA.

Cita se Predlog odluke o izmjeni Statute Drstva.



-vti

Clan 3

U clanu 5 stav 2 i 3 mijenjaju se i glase:

75%

„Osnivaci su se u Ugovoru o osnivanju saglasili da se za izvrsnog direktora imenuje Evgeny
Stogov iz Ruske Federacije, pasos br. 75 0719191 sa neogranicenom odgovornoscu."

1.
2.
3.
4.

Clan 2 
U clanu 2, posle stava 3, dodaje se stav 4 koji glasi: 
e-mail adresa: estogov@new-ig.ru

„PosIove zastupanja i predstavljanja DruStva i zakijucivanja u spoijnotrgovinskom prometu vrsi 
direktor Evgeny Stogov i

SkupStina Drustva ima kvorum I oviasdena je za donosenje odluka ako joj prisustvuju osnivaci koji 
posjeduju 70% ili vi§e udjela u Drustvu.
Sjednice Skupstine Drustva odrzavace se bez sazivanja ukoliko zahtjev za odrzavanje Skupstine 
Drustva podnesu clanovi Drustva ciji je udio u ukupnom kapitalu Drustva veci od 70%.

Clan 5
U clanu 10 u dijelu .Jzvrsni direktor" stav 3 mijenja se i glasi:

Clan 2
U clanu 3, u dijeli ..Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela" stav 2 mijenja se i glasi:

Clan 4
U clanu 8 u dijelu SKUPSTINA DRUSTVA posle stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR  MATICNI BROJ : HE 225675 
Olga Vereshchako i
Alexander Zmushko
Sladana Markovid i

..DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ HE 225675: 75,00€
Olga Vereshchako: 5,00 €
Alexander Zmushko: 10,00 €
Sladana Markovic: 10,00 €

..DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ : HE 225675 
Olga Vereshchako: 5%— Alexander Zmushko:-10%  _ _    
Sladana Markovic 10%

Clan 6
U clanu 12 Statuta stav 1 mijenja se i glasi:
Udjeli u drustvu mogu se prenositi medu clanovima Drustva bez ogranicenja.
Ukoliko clan drustva koji posjeduje manje od 50% udjela u Drustvu namjerava da trecem lieu 
prenese svoj udio, duzan je da prethodno svoj udio ponudi drugim clanovima drustva u pisanoj 
formi.
Clan Drustva koji posjeduje vi§e od 50% udjela u DruStvu svoj udio moze prenositi trecim licima 
bez ogranidenja.
Udio se prenosi Ugovorom u pisanoj formi.

mailto:estogov@new-ig.ru


TACKA 3

Cita se predlog Statuta

DOO za promet i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva je Drustvo koje su osnovali:

Pretezna djelatnost Drustva je: 41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada

Clan 7
Odluku dostaviti Centralnom registru privrednih subjekata Poreske uprave u Podgorici radi 
registracije i objavijivanja.

Clan 8
Odluka stupa na snagu danom registracije kod Centralnog registra privrednih subjekata Poreske 
uprave u Podgorici.

Predsjedavajuci je upoznao prisutne clanove drustva da nakon usvajanja odluke o izmjeni statute 
i Zakijucenju ugovora o prenosu udjela treba donijeti novi Statut u svemu prema usvojenim 
izmjenama iz tacke 1 i tacke 2 dnevnog reda.

Nakon obavljenog postupka javnog glasanja predsjedavajuci je konstatovao da su 3 clana drustva 
sa 3 glasa, tj.85% kapitala clanova drustva. glasaia ZA i donijeli

1.
2.
3.
4.

DOO za promet i usiuge, export-import ..BELLE MAISON" Budva
Skracena oznaka Drustva je DOO ..BELLE MAISON" Budva
Sjediste Drustva : Budva, Nerin 66 stan 5 Petrovac
e-mail adresa: estogov@new-ig.ru
Firmu i sjediste moze mijenjati Skupstina Drustva.
Drustvo ima svoj pecat. Pecat drustva je okruglog oblika, sa tekstom na obodu: DOO za promet i 
usiuge, export-import ..BELLE MAISON" Budva.

STATUT 
DOO ZA PROMET I USLUGE, 

EXPORT-IMPORT 
„BELLEMAISON“ BUDVA

Clan 3.
Djelatnost Drustva

Clan I.
Opste odredbe

Clan 2.
Firma sjediste

"DINELBURG HOLDINGS LIMITED” KiPAR  MATICNI BROJ : HE 225675 
Olga Vereshchako i
Alexander Zmushko 
Sladana Markovic iz 

mailto:estogov@new-ig.ru


VADENJE RUDA I KAMENA
05.10 Vadenje kamenog uglja
05.20 Vadenje mrkog uglja i lignita
06.10 Vadenje sirove nafte
06.20 Vadenje prirodnog gasa
07.10 Vadenje ruda gvozda
07.21 Vadenje ruda uranijuma i torijuma
07.29 Vadenje ostalih ruda obojenih metala
08.11 Vadenje gradevinskog i ukrasnog kamena, krecnjeka, sirovog gipsa, krede i skriljca
08.12 Vadednje sljunka, pijeska, gline i kaolina
08.91 Vadenje minerala za proizvodnju mineralnih dubriva i hemikalija
08.92 Vadenje treseta

POLJOPRIVREDA, SUMARSTVO I RIBARSTVO
01.11 Gajenjezita (osim pirinca). leguminoza i uljarica
01.12 Gajenje pirinca
01.13 Gajenje povrda,bostana,korjenastih i krtolastih biljaka
01.14 Gajenje §ecerne trske
01.15 Gajenje duvana
01.16 Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana
01.19 Gajenje ostalih jednogodisnjih i dvogodisnjih biljaka
01.21 Gajenje grozda
01.22 Gajenje tropskog i suptropskog vo6a
01.23 Gajenje agruma
01.24 Gajenje jabucastog i kosticavog voda
01.25 Gajenje ostalog drvenastog, zbunastog i jezgrastog voca
01.26 Gajenje uljnih plodova
01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka
01.28 Gajenje zadinskog, aromaticnog i Ijekovitog biija
01:.29 Gajenje ostalih visegodignjih biljaka
01.30 Gajenje sadnog materijala
01.41 Uzgoj muznih krava
01.42 Uzgoj i drugih goveda i bivofa
01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara
01.44 Uzgoj kamila i lama
01.45 Uzgoj ovaca i koza
01.46 Uzgoj svinja
01.47 Uzgoj zivine
01.49 Uzgoj ostalih zivotinja
01.50 Mjesovita poljopriyredna proizvodnja
01.61 Usiuzne djelatnosti za gajenje usjeva u zasada
01.62 Pomocne djelatnosti za uzgoj zivotinja
01.63 Aktivnosti poslije zetve
01.64 Dorada sjemena
01.70 Lov, traperstvo i odgovarajuce usiuzne djelatnosti
02.10 Gajenje suma i ostale sumarske djelatnosti
02.20 Sjeca drveda
02.30 Sakupljanje sumskih plodova, osim drveta
02.40 Usiuzne djelatnosti u vezi sa dumarstvom
03.11 Morski ribolov
03.12 Siatkovodni ribolov
03.21 Morska akvakultura
03.22 Slatkovodna akvakultura



08.93 Vadenje soli
08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena
09.10 Usiuzne djelatnosti u vezi sa vadenjem nafte i prirodnog gasa
09.90 Usiuzne djelatnosti u vezi sa vadenjem ostalih ruda i kamena

10.61
10.62
10.71
10.72
10.73
10.81
10.82
10.83
10.84
10.85
10.86
10.89
10.91
10.92

13.10
13.20
13.30
13.91
13.92
13.93
13.94
13.95
13.96
13.99
14.11
14.12
14.13
14.14

PRERAOIVACKA INDUSTRIJA
10.11
10.12
10.13
10.20
10.31
10.32
10.39
10.41
10.42
10.51

Prerada i konzervisanje mesa
Prerada i konzervisanje zivinskog mesa
Proizvodnja mesnih preradevina
Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i mekusaca
Prerada i konzervisanje krompira
Proizvodnja sokova od voca i povrca
Ostala prerada i konzerviranje voca i povrca
Proizvodnja uija i masti
Poroizvodnja margarine i slicnih jestivih masti
Prerada mlijeka i proizvodnja sireva

10.52 Proizvodnja sladoieda
Proizvodnja mlinskih proizvoda
Proizvodnja skroba i proizvoda od skroba
Proizvodnja hijeba, svjezeg peciva i kolaca
Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva i kolaca
Proizvodnja makarona, rezanaca i slicnih proizvoda od brasna
Proizvodnja sebera
Proizvodnja kakaoa, cokolade i konditorskih proizvoda
Prerada caja i kafe
Proizvodnja zacina i drugih dodataka hrani
Proizvodnja gotovih jela_
Proizvodnja homogenizovanih hranijivih preparata i dijetetske hrane
Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda
Proizvodnja gotove hrane za domace zivotinje
Proizvodnja gotove hrane za kucne ljubimce

11.01 Destilacija, precisbavanje i mijesanje piba
11.02 Proizvodnja vina od grozda
11.03 Proizvodnja piba i ostalih vobnih vina
11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih piba
11.05 Proizvodnja piva
11.06 Proizvodnja slada
11.07 Proizvodnja osvjezavajubih piba, mineralne vode i ostale flasirane vode
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda

Priprema i predenje tekstilnih vlakana
Proizvodnja tkanina
Dovrsavanje tekstila
Proizvodnja pletenih i kukibanih matelijaia
Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjebe
Proizvodnja tepiha i prekrivaca za pod
Proizvodnja uzadi, kanapa, pletenica i mreza
Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstila, osim odjebe
Proizvodnja ostalog tehnickog i industrijskog tekstila
Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta
Proizvodnja kozne odjebe
Proizvodnja radne odjebe
Proizvodnja ostale odjebe
Proizvodnja rublja



14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i pribora
14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna
14.31 Proizvodnja pletenih i kukicanih carapa
14.39 Proizvodnja ostale pletene i kukicane odjede
15.11 Stavljenje i dorada koze i dorada i bojenje krzna
15.12 Proizvodnja putnih i rucnih torbi i slicno, sarackih proizvoda i kaiseva
15.20 Proizvodnja obude
16.10 Rezanje i obrada drveta
16.21 Proizvodnja furnira i ploca od drveta
16.22 Proizvodnja parketa
16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata
16.24 Proizvodnja drvne ambalaze
16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruda
17.11 Proizvodnja vlakana celuloze
17.12 Proizvodnja papira i kartona
17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona i ambalaze od papira i kartona
17.22. Proizvodnja predmeta od papira za licnu upotrebu i upotrebu u domadinstvu
17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira
17.24 Proizvodnja tapeta
17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona
18.11 Stampanje novina
18.12 Ostalo stampanje
18.13 Usiuge pripreme za stampu
18.14 Knjigovezadke i srodne usiuge
18.20 Umnozavanje snimljenih zapisa
19.10 Proizvodnja produkata koksovanja
19.20 Proizvodnja derivata nafte
20.11 Proizvodnja industrijskih gasova
20.12 Proizvodnja sredstava za spravljenje boja i pigmenata
20.13 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija
20.15 Proizvodnja vjestackih dubriva i azotnih jedinjenja
20.16 Proizvodnja plasticnih masa u primarnim oblicima
20.17 Proizvodnja sintetidkog kauduka u primarnim oblicima
20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu
20.30 Proizvodnja boja, lakova i slicnih premaza, grafidkih boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i detardzenata, sredstava za cisdenje i poliranje
20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata
20.51 Proizvodnja eksploziva
20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje
20.53 Proizvodnja eteridnih uija
20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda
20.60 Proizvodnja vjestackih vlakana
21.10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda
21.20 Proizvodnja farmaceutskih preparata
22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje guma za vozila
22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume
22.21 Proizvodnja ploda, listova, cijevi i profile od plastike
22.22 Proizvodnja ambalaze od plastike
22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo
22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike
23.11 Proizvodnja ravnog stakla
23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla



23.13 Proizvodnja supljeg stakla
23.14 Proizvodnja staklenih vlakana
23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukijucujuci tehnicke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda
23.31 Proizvodnja keramickih plocica i ploca
23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradevinskih proizvoda od pedene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta za domacinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnja sanitarnih keramickih proizvoda
23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike
23.44 Proizvodnja ostalih tehnidkih proizvoda od keramike
23.49 Proizvodnja ostaiih keramickih proizvoda
23.51 Proizvodnja cementa
23.52 Proizvodnja kreca i gipsa
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenog za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenog za gradevinarstvo
23.63 Proizvodnja svjezeg betona
23.64 Proizvodnja maitera
23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlaknima
23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa
23.70 Sjedenje, oblikovanje i obrada kamena
23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda
23.99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetalnih minerala
24.10 Proizvodnja sirovog gvozda, celika i ferolegura
24.20 Proizvodnja ceiicnih cijevi, Supljih profile i prikijucaka
24.31 Hladno valjanje Sipki
24.32 Hladno valjanje pljosnatih proizvoda
24.33 Hladno oblikovanje p_rofila
24.34 Hladno vucenjezice
24.41 Proizvodnja plemenitih metala
24.42 Proizvodnja aluminijuma
24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaj a
24.44 Proizvodnja bakra
24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala
24.46 Proizvodnja nuklearnog goriva
24.51 Livenje gvozda
24.52 Livenje celika
24.53 Livenje lakih metala
24.54 Livenje ostalih obojenih metala
25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcija i djelova konstrukcija
25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora
25.21 Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje
25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera
25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje
25.40 Proizvodnja oruzja i municije
25.50 Kovanje, presovanje, stancovanje i valjanje metala; metalurgija praha
25.61 Obrada i prevlacenje metala
25.62 MaSinska obrada metala
25.71 Proizvodnja sjediva
25.72 Proizvodnja brava i okova
25.73 Proizvodnja alata
25.91 Proizvodnja ceiicnih buradi i slidne ambalaze
25.92 Proizvodnja ambalaze od lakih metala
25.93 Proizvodnja zicanih proizvoda, lanaca i opruga



25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijacnih masinskih proizvoda
25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda
26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata
26.12 Proizvodnja Stampanih elektronskih ploca
26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne opreme
26.30 Proizvodnja komunikacione opreme
26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za siroku potrosnju
26.51 Proizvodnja mjernih, istrazivackih i navigacionih instrumenata i aparata
26.52 Proizvodnja satova
26,60 Proizvodnja opreme za zracenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
26.70 Proizvodnja optidkih instrumenata i fotografske opreme
26.80 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa
27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora
27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektricne energije i opreme za upravijanje 

elektricnom energijom
27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora
27.31 Proizvodnja kablova od optickih vlakana
27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektricnih provodnika i kablova
27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje zice i kablova
27.40 Proizvodnja opreme za osvjetijenje
27.51 Proizvodnja elektricnih aparata za domacinstvo
27.52 Proizvodnja neelektricnih aparata za domadinstvo
27.90 Proizvodnja ostale elektridne opreme
28.11 Proizvodnja motora i turbina, osim za letjeiice i motorna vozila
28.12 Proizvodnja hidraulidnih pogonskih uredaja
28.13 Proizvodnja ostalih pumpt i kompresora
28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila
28.15 Proizvodnja lezajeva, zupcanika i zupdastih pogonskih elemenata
28.21 Proizvodnja industrijskih peci i gorionika
28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i prenosenje
28.23 Peoizvodnja kancelarijskih maSina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme
28.24 Proizvodnja rucnih pogonskih aparata sa mehanizmima
28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme, osim za domabinstva
28.29 Proizvodnja ostalih masina i aparata opste namjene
28.30 Proizvodnja masina za poljoprivredu i Sumarstvo
28.41 Proizvodnja ma§ina za obradu metala
28.49 Proizvodnja ostalih maSina i alatki
28.91 Proizvodnja masina za metalurgiju
28.92 Proizvodnja maSina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo
28.93 Proizvodnja marina za industriju hrane, pica i duvana
28.94 Proizvodnja marina za industriju tekstila, odjece i koze
28.95 Proizvodnja ma§ina za industriju papira i kartona
28.96 Proizvodnja masina za izradu plastike i gume
28.99 Proizvodnja maSina za ostale specijalne namjene
29.10 Proizvodnja motorhih vozila
29.20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prikolice i poluprikolice
29.31 Proizvodnja elektricne i elektronske opreme za motorna vozila
29.32 Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila
30.11 Izgradnja brodova i plovnih objekata
30.12 Izrada camaca za sport i razonodu
30.20 Proizvodnja lokomotiva i sinskih vozila
30.30 Proizvodnja vazdusnih i svemirskih letjelica i odgovarajuce opreme
30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila



,4.

GRAOEVINARSTVO
41.10 Razrada gradevinskih projekata
41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
42.11 Izgradnja puteva i autoputeva
42.12 Izgradnja zeljeznickih pruga i podzemnih zeljeznica

SNABDIJEVANJE ELEJOlRiCNOMIENERGU I KUMATIZACIJA
35.11 Proizvodnja elektricne energije — -    
35.12 Prenos elektricne energije
35.13 Distribucija elektricne energije
35.14 Trgovina elektridnom energijom
35.21 Proizvodnja gasa
35.22 Distribucija gasovitih proizvoda gasovodom
35.23 4 rgovina gasovitim proizvodima preko gasovodne mreze
35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija

30.91 Proizvodnja motocikala
30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica
30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme

Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore31.01 Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore
31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja
31.03 Proizvodnja madraca
31.09 Poizvodnja ostalog namjestaja
31.13 Proizvodnja imitacije nakita i sreodnih proizvoda
32.11 Kovanje novca
32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta
32.20 Proizvodnja muzickih instrumenata
32.30 Proizvodnja sportske opreme
32.40 Proizvodnja igara i igracaka
32.50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloskih instrumenata i materijala
32.91 Proizvodnja metli i cetki
32.99 Proizvodnja ostalih predmeta
33.IT Popravka metalnih proizvoda
33.12 Popravka marina
33.13 Popravka elektronske i opticke opreme
33.14 Popravka elektricne opreme
33.15 Popravka i odrzavanje brodova i camaca
33.16 Popravka i oclrzavanje letjelica i svemirskih letjelica
33.17 Popravka i odrzavanje druge transportne robe
33.19 Popravka ostale opreme
33.20 Montaza industrijskih masina i opreme

SNABDIJEVANJE VODOM, UPRAVLJANJE OTPADNIM VODAMA, KONTROLISANJE 
PROCESA UKLANJANJE OTPADA I SLICNE AKTIVNOSTI
36.00 Sakupljanje, prediScavanje i distribucija vode
37.00 Uklanjanje otpadnih voda
38.11 Sakupljanje bezopasnog otpada
38.12 Sakupljanje opasnog otpada
38.21 Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada
38.22 Prerada i odstranjivanje opasnog otpada
38.31 Rastavijanje olupina
38.32 Reciklaza sortiranog otpada
39.00 Oisdenje zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravijanjem otpadom



42.13
42.21
42.22
42.91
42.99
43.11
43.12
43.13
43.21
43.22
43.29
43.31
43.32
43.33
43.34
43.39
43.91
43.99

46.12
46.13
46.14
46.15
46.16
46.17
46.18
46.19
46.21
46.22
46.23
46.24
46.31
46.32
46.33
46.34
46.35
46.36
46.37
46.38
46.39
46.41
46.42
46.43

Izgradnja mostova i tunela
Izgradnja cjevovoda
Izgradnja elektricnih i telekomunikacionih vodova
Izgradnja hidro objekata
Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih
Rusenje objekata
Pripremna gradilista
Ispitivanje terena busenjem i sondiranjem
Postavijanje elektridnih instalacija
Postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za grijanje
Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu
Malteri sanje
Ugradnja stolarije
Postavijanje podnih i zidnih obloga
Bojenje i zastakijivanje
Ostali zavrsni radovi
Krovni radovi
Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi

Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima
Trgovina ostalim motornim vozilima
Odrzavanje i popravka motornih vozila
Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila
Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila
Trgovina mo.tociklima, djelovima i priborom, odrzavanje i popravka motocikala 
Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, zivotinja, tekstilnih sirovina i 
poluproizvoda
Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija
Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala
Posredovanje u prodaji masina, industrijske opreme, brodova i aviona
Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domacinstvo i metalne robe 
Posredovanje u prodaji tekstila, odjede, krzna, obube i predmeta od koze 
Posredovanje u prodaji hrane, pica i duvana
Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda
Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda
Trgovina na veliko zitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za zivotinje
Trgovina na veliko cvijedem i sadnicama
Trgovina na veliko zivotinjama
Trgovina na veliko sirovom, nedovr^enom i dovrsenom kozom
Trgovina na veliko vocem i povrdem
Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa
Trgovina na veliko mijecnim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
Trgovina na veliko picem
Trgovina na veliko.duvanskim proizvodima
Trgovina na veliko §e6erom, dokoladom i slatkisima
Trgovina na veliko kafom, cajevima, kakaoom i zabinima
Trgovina na veliko ostalom hranom, ukijucujudi ribe, ljuskare i mekusce 
Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, picem i duvanom 
Trgovina na veliko tekstilom
Trgovina na veliko odjecom i obucom
Trgovina na veliko elektricnim aparatima za domacinstvo

TRGOVINA NA VELIKO I TRGOVINA NA MALO; POPRAVKA MOTORNIH VOZILA I 
MOTOCIKALA
45.11
45.19
45.20
45.31
45.32
45.40
46.11



47.59

46.75
46.76
46.77
46.90
47.11

47.19
47.21
47.22
47.23
47.24

47.25
47.26
47.29
47.30
47.41

47.42
47.43
47.51
47.52
47.53
47.54

47.61
47.62

47.63
47.64
47.65

Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za ci§denje
Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodima
Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima
Trgovina na veliko namjestajem, tepisima i opremom za osvjetljenje
Trgovina na veliko satovima i nakitom
Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo
Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima
Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom
Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i proborom
Trgovina na veliko alatnim masinama
Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama
Trgovina na veliko masinama za tekstiinu industriju i masinama za sivenje i pletjenje
Trgovina na veliko kancelarijskim namjestajem
Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama i opremom
Trgovina na veliko ostalim maSinama i opremom
Trgovina na veliko cvrstim, tecnim i gasovitim gorivima i slicnim proizvodima
Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama
Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za 
grijanje

Trgovina na veliko hemijskim proizvodima
Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima
Trgovina na veliko otpacima i ostacima
Nespecijalizovana trgovina na veliko
Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, pidem i 
duvanom
Ostalatrgovina na rnaiglu nespecijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo vo6em i povrcem u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo ribom, ljuskarima i mekuScima u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo hijebom, tjesteninama, koladima i slatkisima u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo picima u specijalizovanima prodavnicama
Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama
Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom u specij alizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnirh oblogama u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo elektridnim aparatima za domadinstvo u specijalizovanim 
prodavnicama
Trgovina na malo namjestajem, opremom za osvjetijavanje i ostalim predmetima za 
domacinstvo u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo muzickim i video zapisima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo igrama i gradkama u specijalizovanim prodavnicama

46.44
46.45
46.46
46.47
46.48
46.49
46.51
46.52
46.61
46.62
46.63
46.64
46.65
46.66
46.69
46.71
46:72
46.73
46.74



47.74

47.75

47.76

49.50
50.10
50.20
50.30
50.40
51.10
51.21
51.22
52.10
52.21
52.22
52.23
52.24
52.29
53.10
53.20

Hotels i slican smjestaj
Odmaraligta i siicni objekti za krad boravak
Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turistidke prikolice
Ostali smjestaj
Djelatnost restorana i pokretnih ugostiteijskih objekata
Ketering (dostava pripremljene hrane)
Ostale usiuge pripremanja i posluztvanja hrane
Usiuge pripremanja i posluzivanja pida

47.77
47.78
47.79
47.81
47.82
47.89
47.91
47.99

47.71 Trgovina na malo odjecom u specijalizovanim prodavnicama
47.72 Trgovina na malo obucom i predmetima od koze u specijalizovanim prodavnicama
47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama - 

apotekama
Trgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagaiima u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo kozmetiCkim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo cvijecem, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kucnim ljubimcima i 
hranom za kucne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama 
Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama
4 rgovina na malo hranom, picima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama 
Trgovina na malo tekstilom, odjecom i obudom na tezgama i pijacama 
Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama 
Trgovina na malo.posredstvom poste ili preko interneta 
Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca

SAOBRACAJ I SKLADISTENJE
49.10
49.20
49.31
49.32
49.39
49.41

2eljeznicki prevoz putnika, medumjesni 
2eljeznicki prevoz tereta
Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
Taksi prevoz
Ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju 
Drumski prevoz tereta

49.42_U.sluge_pre_selj_enja 
Cjevovodni transport
Pomorski i priobalni prevoz putnika
Pomorski i priobalni prevoz tereta
Prevoz putnika unutrasnjim plovnim putevima 
Prevoz tereta unutrasnjim plovnim putevima 
Vazdusni prevoz putnika
Vazdusni prevoz tereta
Vasionski saobracaj
Skladistenje
Usiuzne djelatnost! u kopenom saobradaju
Usluzne djelatnost! u vodenom saobracaju
Usiuzne djelatnost! u vazdusnom saobradaju 
Manipulacija teretom
Ostale pratede djelatnost! u saobradaju 
Po§tanske aktivnosti
Ostale postanske i kurirske aktivnosti

USLUGE SMJEStAJA I ISHRANE
55.10
55.20
55.30
55.90
56.10
56.21
56.29
56.30
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INFORMISANJE I KOMUNIKAClJE
58.11 Izdavanje knjiga
58.12 Izdavanje imenika i adresara
58.13 Izdavanje novina
58.14 Izdavanje casopisa i periodicnih izdanja
58.19 Ostala izdavacka djelatnost
58.21 Izdavanje kompjuterskih igara
58.29 Izdavanje ostalih softvera
59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa
59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova i televizijskog 

programa
59.13 Distribucija filmova, video-filmova i televizijskog programa
59.14 Djelatnost prikazivanja filmova
59.20 Snimanje i izdavanje zvucnih zapisa i muzike
60.10 Emitovanje radio-programa
60 20- ProizvodnjaJ emitovanje. televizijskog programa
61.10 Kablovske telekomunikacije
61.20 Bezidne telekomunikacije
61.30 Satelitska telekomunikacije
61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti
62.01 Kompjutersko programiranje
62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije
62.03 Upravijanje kompjuterskom opremom
62.09 Ostale usiuge informacione tehnologije
63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija i pruzanje aplikativnih usiuga i si.
.6_3..-t2__Usluz_ne internet stranice (web portal)
63.91 Djelatnost novinskih agencija

FINANSUSKE DJELATNOSTI I DJELATNOST OSIGURANJA
64.11 Centralna banka
64.19 Ostalo monetarno posredovanje
64.20 Djelatnost holding kompanija
64.30 Povjerenicki fondovi (trastovi), investicioni fondovi i slidni finansijski entiteti
64.91 Finansijski lizing
64.92 Ostale usiuge kreditiranja
64.99 Ostale nepomenute finansijske usiuge, osim osiguranja i penzijskih fondova
65.11 2ivotno osiguranje
65.12 Nezivotno osiguranje
65.20 Reosiguranje
65.30 Penzijski fondovi
66.11 Finansijske i robne berze
66.12 Brokerski poslovi sa hartijama od vrijednosti i berzanskom robom
66.19 Ostale pomodne djelatnosti u pruzanju fmansijskih usiuga, osim osiguranja i penzijskih 

fondova
66.21 Obrada od^tetnih zahtjeva i procjenjivanje rizika i steta
66.22 Djelatnost zastupnika i posrednika u osiguranju
66.29 Ostale pomodne djelatnosti u osiguranju i penzijskim fondovima
66.30 Upravijanje fondovima
66.99 informacione usiuzne djelatnosti na drugom mjestu nepomenute

POSLOVANJE NEKRETNINAMA
68.10 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina



68.20 Iznajmijivanje viastitih ili iznajmijenih nekretnina i upravijanje njima
68.31 Djelatnost agencija za nekretnine
68.32 Upravijanje nekretninama uz naknadu

STRUdNE, NAUCNE I TEHNICKE DJELATNOSTI
69.10 Pravni poslovi
69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi i poresko savjetovanje
70.10 Upravijanje privrednim subjektom
70.21 Djelatnost komunikacija i odnosa sa javnoscu
70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostaiim upravijanjem
71.11 Arhitektonska djelatnost
71.12 Inzinjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
71.20 Tehnicko ispitivanje i analize
72.11 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji
72.19 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji
72.19 Istrazivanje i razvoj u ostaiim prirodnim i inzinjerskim naukama
72.20' Jstrazivanje i razvoj u drustvenim i humanistickim naukama
73.11 Djelatnost reklamnih agencija
73.12 Medijsko predstavijanje
73.20 Istrazivanje trzista i ispitivanje javnog mnjenja
74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti
74.20 Fotografske usluge
74.30 Prevodenje i usluge tumaca
74.90 Ostaie strucne, naucne i tehnicke djelatnosti
75.00 Veterinarska djelatnost
77.11 Iznajmijivanje i lizing automobila i lakih motornih vozila
7_7,12 Iznajmijivanje i lizing kamiona
77.21 Iznajmijivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport
77.22 Iznajmijivanje video-kaseta i kompakt-diskova
77.29 Iznajmijivanje i lizing ostalih predmeta za licnu upotrebu i upotrebu u domadinstvu
77.31 iznajmijivanje i lizing poljoprivrednih masina i opreme
77.32 Iznajmijivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo
77.33 Iznajmijivanje i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (ukljucujudi
kompjutere)
77.34 Iznajmijivanje i lizing opreme za vodeni transport
77.35 Iznajmijivanje i lizing opreme za vazduSni transport
77.39 Iznajmijivanje i lizing ostalih maSina, opreme i materijalnih dobara
77.40 Lizing intelektualne svojine i slicnih proizvoda, izuzev autorskih prava
78.10 Djelatnost agencija za zaposljavanje
78.20 Djelatnost agencija za privremeno zaposljavanje
78.30 Ostalo ustupanje ljudskih resursa
79.11 Djelatnost putnickih agencija
79.12 Djelatnost tur-operatora
79.90 Ostaie usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njima
80.10 Djelatnost privatnog obezbjedenja
80.20 Usluge sistema obezbjedenja
80.30 Istrazne djelatnosti
81.10 Usluge odrzavanja objekata
81.21 Usluge redovnog ci§6enja zgrada
81.22 Usluge ostalog di^denja zgrada i opreme
81.29 Usluge ostalog cisdenja
81.30 Usluge uredenja i odrzavanja okoline
82.11 Kombinovane kancelarijsko-administrativne usluge



82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska podrska
82.20 Djelatnost pozivnih centara
82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova
82.92 Usiuge pakovanja
82.99 Ostale usiuzne aktivnosti podrske poslovanju

DRZAVNA UPRAVA I ODBRANA; OBAVEZNO SOCIJALNO OSIGURANJE
84.11 Djelatnost drzavnih organa
84.13 Uredenje poslovanja i doprinos uspjesnijem poslovanju u oblast! ekenomije
84.21 Spoijni poslovi
84.22 Poslovi odbrane
84.23 Sudske i pravosudne djelatnost!
84.24 Obezbjedivanje javnog reda, bezbjednosti i tajnosti podataka
84.25 Djelatnost vatrogasnih jedinica
84.30 Obavezno socijaino osiguranje

UMJETNOST, ZABAVA I REKREACIJA
90.01 Izvodacka umjetnost
90.02 Pomobne djelatnost! u okviru izvodacke umjetnost!
90.03 Umjetnidko stvaralastvo
90.04 Rad umjetnickih ustanova
91.01 Djelatnost biblioteka ! arhiva
91.02 Djelatnost muzeja
91.03 Odrzavanje !stor!jsk!h lokacija, zgrada ! slicnih turistickih spomenika

ZDRAVSTVENA I SOCIJALNA ZA§TITA
86.10 Djelatnost bolnica
86.21 Opsta med!c!nska praksa
86.22 Spec!jal!st!cka medicinska praksa
86.23 Stomatolo^ka praksa
86.90 Ostala zdrastvena zastita
87.10 Djelatnost smjestajnih ustanova s medicinskom njegom
87.20 Socijaino staranje u smjestajnim ustanovama za l!ca sa teskocama u razvoju, dusevno 
oboljele osobe ! osobe s bolestima u zavisnost!
87.30 Rad ustanova za stara lica ! Ilea sa posebnim potrebama
87.90 Ostal! oblic! socljalne zastite sa smjestajem
88.10 Socljalna zastita bez smje^taja za stara lica i lica sa posebnim potrebama
88.91 Djelatnost ageneija za naplatu potrazivanja I kreditnih biroa
88.91 Djelatnost dnevne brige o djeci
88.99 Ostala socijalna zastita bez smjestaja, na drugom mjestu nepomenuta

OBRAZOVANJE
85.10 Predskolsko obrazovanje
85.20 Osnovno obrazovanje
85.31 Srednje opste obrazovanje
85.32 Srednje strucno I tehnicko obrazovanje
85.41 Obrazovanje posilje srednjeg koje nlje visoko
85.42 Visoko obrazovanje
85.5.1 Sportsko I rekreativno obrazovanje
85.52 Umjetnicko obrazovanje
85.53 Djelatnost skola za vozace
85.59 Ostalo obrazovanje 
85.60’ Pomocne obrazovne djefatnosti “



...

DJELATNOST EKSTERITORIJALNIH ORGANIZACIJA I TIJELA

97.00 Djelatnost domadinstava koja zaposljavaju poslugu
98.10 Djelatnost domacinstava koja proizvode robu za sopstvene potrebe
98.20 Djelatnost domadinstava koja obezbjeduju usiuge za sopstvene potrebe

99.00 Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela.
Drustvo 6e se baviti i spoijnotrgovinskim prometom i to:
• Vrsenjem spoijnotrgovinskog prometa,

Posredovanjem izmedju domadih i stranih lica u kupovini i prodaji robe i usiuga,
• Komisionim poslovima na podrucju prometa roba i usiuga,
• Posebnim oblikom spoijnotrgovinskog prometa-kupovinom robe u inostranstvu radi 

prodaje u inostranstvu,
• Kupovinom i uvozom robe radi ponovnog izvoza,
• Zastupanjem stranih firmi u prometu roba i usiuga,
• Zakijucivanjem ugovora i obavijanjem i drugih poslova prometa roba i usiuga u okviru 

djelatnost! upisanih u sudski register.

DJELATNOST DOMAdiNSTVA KAO POSLODAVCA; DJELATNOST DOMAdlNSTVA KOJA 
PROIZVODE ROBU I USLUGE ZA SOPSTVENE POTREBE

Poslove zastupanja i predstavl an a Drustva i zaki udivan a u s oi notrgovinskom prometu vrsi 
direktor Evgeny Stogov i

Djelatnost botanickih i zooloskih vrtova i nacionalnah parkova
Kockanje i kladenje
Djelatnost sportskih objekata
Djelatnost sportskih klubova
Djelatnost fitnes klubova
Ostale sportske djelatnosti
Djelatnost zabavnih I tematskih parkova
Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti

91.04
92.00
93.11
93.12
93.13
93.19
93.21
93.29

OSTALE USLUZNE DJELATNOSTI
94.11
94.12
94.20
94.91
94.92
94.99

Djelatnost poslovnih udrezenja i udruzenja poslodavaca 
Djelatnost strukovnih udruzenja
Djelatnost sindikata
Djelatnost vjerskih organizacija
Djelatnost politickrh organizacija
Djelatnost ostalih organizacija na bazi uclanjenja

95.11 Popravkaikompjutera i periferne opreme
Popravka komunikacione opreme
Popravka elektronskih aparata za siroku upotrebu
Popravka aparata za domabinstvo i kucne i bastanske opreme
Popravka obube i predmeta od koze
Odrzavanje i popravka namjestaja
Popravka satova i nakita
Popravka ostalih licnih predmeta i predmeta za domabinstvo 
Pranje i hemijsko cisbenje tekstilnih i krznenih proizvoda 
Djelatnost frizerskih i kozmetickih salona
Pogrebne i srodne djelatnosti

95.12
95.21
95.22
95.23
95.24
95.25
95.29
96.01
96.02

_96.03 
96.04 Djelatnost njege i odrzavanje tijela~~ ------
96.09 Ostale libne usiuzne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute
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Clan 4.

Clan 5.

Osnivaci su za rad Drustva, uplatili novSani iznos od 100,00 €:

75%

Clan 6.

Statutom Drustva utvrduju se usiovi koje moraju da ispunjavaju lica za vrsenje spoljnotrgovinskog 
prometa.

Za sve sto posebno nije uredeno ovim Statutom u pogledu osnovnih uloga primjenjivace se 
pozitivni propisi koji vaze u Crnoj Gori.

Drustvo u pravnom prometu moze da zakijuduje ugovore i vrsi druge poslove i radnje u okviru 
svoje pravne i poslovne sposobnosti i u prometu istupa u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime i 
za tud racun i u tude ime i za tud racun.
Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom. Vlasnici udjela (u daljem 
tekstu: osnivaci) snose rizik poslovanja Drustva do visine svog osnivackog uloga. Osnivaci 
odgovaraju za obaveze Drustva u slucajevima i pod usiovima propisanim Zakonom o privrednim 
drustvima.

Ako Skupstina Drustva odluci dopunom ovog ugovora da je Drustvu potreban obrtani kapital preko 
iznosa pocetnog kapitala, sredstva ce biti obezbijedena na sleded nacin t u sledecem redosledu, 
osim ako Skupstina Drustva drugacije ne odluci:
• iz nerasporedne dobiti;
• iz kredita osnivaca srazmjerno njiegovom osnovnom ulogu;
• putem povecanja i uplate kapitala srazmjerno njegovom osnovnom ulogu.

Skupstina drustva je utvrdila sljedeca prava i obaveze:
Osnivaci imaju pravo ilt obavezu da:
upravijaju ili udestvuju^u upravijanju poslovanjem Drustva, 
ucestvuju u raspodjeli dobiti srazmjerno svom udjelu u kapitalu, 
ucestvuju u raspodjeli imovine Drustva po njegovom prestanku.

Osnivac je duzan unijeti osnivacki ulog u Drustvo najkasnije do dana podnosenja prijave za upis 
u Centralni register Privrednog suda.

Organizacija Drustva blize se ureduje posebnim aktom koji donosi Skupstina Drustva na predlog 
Izvrsnog direktora.

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ HE 225675: 75,00€
Olga Vereshchako: 5,00 €
Alexander Zmushko:10,00 €
Sladana Markovic: 10,00 € - —

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED” KIPAR MATICNI BROJ : HE 225675
Olga Vereshchako: 5%
Alexander Zmushko: 10%
Sladana Markovic: 10%



Clan 7.

Clan 8.

SKUPSTINA DRUSTVA

I

Drustvo zastupa i predstavija fzvrsni direktor.
Pored Izvrsnog direktora, Drustvo mogu zastupati i druga lica koje odredi Skupstina Drustva.

Organi Drustva su: 
Skupstina Drustva 
Izvrsni direktor.

1.
2.

Skupstina, Izvrsni direktor Drustva 6tne upravu Drustva. Izvrsni direktor Drustva moze biti i osnivac 
Drustva.

Osnivadima moze pripadati nadoknada za rad.
Skupstina Drustva ima kvorum i oviascena je za donosenje odiuka akojoj prisustvuju osnivaci koji 
posjeduju 70% ili vise udjela u Drustvu.
Sjednice SkupStine Drustva odrzavace se bez sazivanja ukoltko zahtjev za odrzavanje Skupstine 
Drustva podnesu clanovi Drustva ciji je udio u ukupnom kapitalu Drustva veci od 70%.

Dru^tvom upravija Skupstina Drustva koju cine osnivaci drustva
Djelokrug::Sku§tine Drustva;drustva.kao upravijaca drustva je da: 

vrsi izmjene i dopune osnivackog akta i statute;
usvaja finansijske iskaze, kao i izvjeStaje revizora ako su finansijski iskazi bill predmet 
revizije;
imenuje i razrjesava izvrsnog direktora i utvrduje naknadu za njihov rad; 
nadzire rad direktora;
odlucuje 0 povedanju i smanjivanju osnovnog kapitala drustva,
odlucuje 0 raspodjeli dobiti i nadinu pokrica gubitaka, ukijucujuci i odredivanje dana 
sticanja prava na ucesce u dobiti i dana isplate ucesca u dobiti clanovima drustva;
odluduje 0 pokretanju postupka likvidacije, restrukturiranju, kao i o podnoSenju predloga 
 za pokretanje stecajnog postupka od strane druStva;

- imenuje likvidaciondg upravnika; ~ ’ - - - - ----- -
odlucuje o sticanju sopstvenih udjela;
odluduje 0 zahtjevu za istupanje dana drustva;
odlucuje o iskijudenju clana drustva iz razloga nepladanja, odnosno neuno§enja upisanog 
uloga;
odlucuje o pokretanju spora za iskijucenje clana drustva;
daje prokuru;
odlucuje o pokretanju postupka i davanju punomocja za zastupanje drustva u sporu sa 
prokuristom, kao r u sporu sa izvrsnim direktorom;
odluduje 0 pokretanju postupka i davanju punomocja za zastupanje drustva u sporu protiv 
clana drustva;
odobrava ugovor o pristupanju novog clana druStvu i daje saglasnost na prenos udjela 
tredem lieu;
odlucuje 0 promjenama oblika organizovanja drustva;
donoSenje investicionih odiuka;
zakijucivanje dugorodnih zajmova;
odobravanje bilansa imovine i bilansa uspjeha;
svaka prodaja, zakup ili zamjena imovine Drustva preko iznosa od 1.000,00 EUR; 
vrsi i druge poslove u skladu sa ovim zakonom, oshivackim aktom i statutom drustva.



I2VRSNI DIREKTOR

Clan 9.

Clan 10.

Drustvo moze imati vi§e rezervnih fondova saglasno zakonu ili odlukama Skupstine Drustva

Clan 12.
Prenos udiela

Udjeli u drustvu mogu se prenositi medu clanovima Drustva bez ogranidenja. Ukoliko clan drustva 
koji posjeduje manje od 50% udjela u Drustvu namjerava da tredem lieu prenese svoj udio, duzan 
je da prethodno svoj udio ponudi drugim clanovima drustva u pisanoj formi.Clan Drustva koji

Dru§tvo moze da ima rezervni fond. U rezervni fond svake godine od dobiti se unosi 5 %, dokfond 
ne dostigne 10 % ukupnog kapitala Drustva. Rezervni fond upotrebljava se samo za pokrivanje 
gubitka.

Troskovi poslovanja Drustva bide za svaku godinu predvideni i odobravani finansijskim planom 
Drustva za predmetnu poslovnu godinu. Na kraju svake poslovne godine Drudtvo je duzno da u 
roku utvrdenim Statutom Drustva i u skladu sa vazecim propisima sastavi zavrsni racun.

Bilans imovine i bilans Drustva, ukijucujudi dio koji se odnosina debit za raspodjelu, utvrduje se 
prema vazecim zakonima. Debit za raspodjelu Drustva utvrduje se za svaku poslovnu godinu. Iz 
neto dobiti razdvaja se dio (koji utvrduju osnivaci) u rezervni fond i u nerasporedenu debit. 
Preostali iznos predstavija debit za raspodjelu izmedu osnivaca, koja se vrsi u srazmjeri sa 
njihovim udjelima u ukupnom kapitalu Drustva.
Skupstina drustva moze odluciti da dio dobiti za raspodjelu na koji strane imaju pravo reinvestiraju 
u Drustva.

U ostvarivanju obaveza iz predhodnog stava, Izvrsni direktor vrsi poslove predvidene Zakonom i 
Statutom Drustva.

Osnivaci de u svako doba imati pravo da vr§e uvid u djelatnost, pregledaju prostore i finansijsko 
polovanje Drustva. Knjigovodstvene knjige i druga dokumentaeija vodice se prema vazecim 
zakonima u vezi sa svakim poslom i bide u svako razumno vrijeme dostupna osnivadima. Svi 
osnivaci imaju pravo da o svom trosku vrse nezavisnu kontrolu fmansija Drudtva. Osnivaci se 
mogu dogovoriti da posiovanje Drudtva bude pregledano i revidovano i od strane priznate firme 
za izradu bilansa koju odrede.

Clan 11.

Osnivaci su se u U ovoru o osnivan u sa lasili da se za izvrsnog direktora imenuje Evgeny 
Stogov i a neogranicenom odgovornoscu.

Izvrsni direktor ima sljededa ovlasdenja i obaveze:
organizuje, uskladjuje, rukovodi procesom rada i poslovanjem Drustva;

• odgovoran je za zakonitost rada Drustva;
• rasporeduje radnike u skladu sa propisima;
• podnosi izvjestaj o rezultatima poslovanja po periodnom ili godidnjem obracunu;
• stara se o zastiti na radu;
• potpisuje tekuda finansijska dokumenta;
• vrsi druge poslove koji spadaju u domen rukovodenja Drustva.
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Statusne oromiene

Promiena oblika Drustva

Clan 13.
Nadlezno pravo

Clan 14.

Postupak izmiene Statuta i donosenie opstih akata

Clan 15.

Ostala opsta akta Drustva stupaju na snagu sedmog dana od dana donosenja.

posjeduje vi§e od 50% udjela u Drustvu svoj udio moze prenositi trecim licima bez 
ogranicenja.Udio se prenosi Ugovorom u pisanoj formi.

Pravo prece kupovine udjela Drustva za slucaj da Drustvo odluci da poveca svoj kapital imaju 
osnivaci.
Pravni sljedbenik ugovorne strane neposredno preuzima prava i obaveze iz Ugovora o osnivanju, 
ukijucujuci i prava i obaveze u vezi sa rjesavanjem sporova.

Drustvo se moze spojiti sa drugim Drustvom (spajanje), podijeliti na dva iii vise Drustava (podjela) 
i promijeniti oblik (promjena oblika Drustva). Spajanje, pripajanje i podjela Drustva, vrsi se 
saglasno odredbama Zakona o privrednim drustvima. Odluku o statusnim promjenama Drustva 
donosi Skupstina Drustva na nacin utvrden ovim Statutom.

Drustvo moze promijeniti oblik u drugi oblik ako ispunjava usiove utvrdene Zakonom o privrednim 
drustvima.
Odluku 0 promjeni oblika Drustva donosi Skupstina drustva, s tim daje, ako se promjenom oblika 
DruStva mijenjaju utvrdena prava i obaveze clanova Drustva, za punovaznost te odluke o promjeni 
oblika Drustva potrebna saglasnost svih clanova Drustva.

Na sva pitanja koja se odnose na vazenje, tumacenje ili izvrsenje Ugovora o osnivanju i ovog 
Statuta bide primijenjeni vazecrpropisru’Crnoj Gori.

Za sve sto nije regulisano ovim Statutom primjenjivade se zakonski i podzakonski akti koji vaze u 
Crnoj Gori.
Ovaj Statut stupa na snagu odmah nakon upisa osnivanja Drustva kod CRPS Poreske uprave u 
Podgorici.

Statut je osnovni opsti akt Drustva koji donosi Skupstina Drustva.
Predlog za izmjene i donosenje Statuta mogu dati:
1. Osnivaci i
2. Izvrsni direktor.
Druge opste akte Drustva donosi Skupstina Drustva, izuzev opsteg akta o sistematizaciji radnih 
mjesta koji donosi Izvrsni direktor u skladu sa zakonskim propisima koji regulisu radne odnose. 
Drugi opsti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Ugovorom o osnivanju. Pojedinacni 
akti koje donose organ! i oviasdeni pojedinci u Drustvu moraju biti u skladu sa odgovarajudim 
opstim aktima Drustva.
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Sjednica Clanova drustva je zavrsena u 11,30 casova.

Prisutni pregledaju, potpisuju i ovjeravaju zapisnik.

Sladana

Jos jedanput se citaju odluke pod tackom 1-3 i utvrduje se da su Clanovi drustva donijeli odiuke 
kao u tekstu sa zapisnika.

TACKA 5
O namjeri suosnivaca Sladanje Markovic da nekom od suosnivaca proda svoj udio, razmatrace 
se na sledecoj sjednici clanova Drustva.

Zapisnicar,
Svetlana Raicevic
Po punomocju Smirnov Sergeya

^31.07.2024.godine

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar sa 75% udjela u kapitalu Drustva 
Koje zastupa Smirnov Sergey po Punomocju od 22.05.2024.godine sa Apostille ovjerom 

-Br.NIC MJPO-NIG-000813608/2C 24.05.2024.aodine.

5^EDSJEDAVAJUCI sjednice 
Smirnov Serg^

Olga VereshcM^ sa 5% udjela u kapitalu Drustva 
Koju zastupa Smirnov Sergey po Punomocju broj OV -6025/2024 od 21.08.2024 

ovj^^^^^puWicUH^atsl^ 

rifovic sa 10% udjela u kapitalu Drustva

Clanovi dru

Alexander Zmushkcrsa 10% udjela u kapitalu Drustva 
Kojeg zastupa Smirnov Sergey po Punomocju broj 77 A D 7230035 od 

11.06.2024.godine.
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SEPTEMBAR 2024. GODiNE

STATUT
DOO ZA PROMET I USLUGE, 

EXPORT-IMPORT 
„BELLE MAISON“ BUDVA



-?■

DOO za promet i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva je Drustvo koje su osnovali:

Pretezna djelatnost Drustva je: 41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada

Na osnovu odredbi Zakona o privrednim drustvima (“SI.list CG” broj 65/20,146/21 i 4/24), Statute 
DOO “BELLE MAISON” Budva, reg.br.50430120, PIB:02690675, nakon zakijucenog Ugovora o 
prenosu udjela izmedu clanova drustva Marka Pavlovica, kao prenosioca i “Dinelburg holdings 
limited” kao sticaoca, I nakon usvojene Odluke o izmjeni Statute, na sjednici Skupstine Drustva 
odrzanoj 06.09.2024.godine, clanovi Drustva; “DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar sada 
sa 75% udjela u kapitalu Drustva, Alexander Zmushko sa 10% udjela u kapitalu Drustva i Olga 
Vereshchako sa 5% udjela u kapitalu Drustva, vecinom glasova clanova Drustva, na sjednici 
Skupstine Drustva odrzanoj dana 06.09.2024.godine, donijeli su

1.
2.
3.
4.

STATUT
DOO ZA PROMET I USLUGE, 

EXPORT-IMPORT 
„BELLEMAISON“ BUDVA

Clan 3.
Djelatnost Drustva

Clan I.
Opste odredbe

Clan 2.
Firma sjediste

POLJOPRIVREDA, SUMARSTVO I RIBARSTVO
01.11 Gajenjezita (osim pirinca), leguminoza i uljarica
01.12 Gajenje pirinca
01.13 Gajenje povrca,bostana,korjenastih i krtolastih biljaka
01.14 Gajenje secerne trske
01.15 Gajenje duvana

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR, MATICNI BROJ : HE 225675 
Olga Vereshchako i
Alexander Zmushko 
Sladana Markovic iz 

DOO za promet i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva
Skracena oznaka Drustva je DOO „BELLE MAISON" Budva
Sjediste Drustva : Budva, Nerin 66 stan 5 Petrovac
e-mail adresa: estogov@new-ig.ru
Firmu i sjediste moze mijenjati Skupstina Drustva.
Drustvo ima svoj pecat. Pecat drustva je okruglog oblika, sa tekstom na obodu: DOO za promet 
i usiuge, export-import „BELLE MAISON" Budva.

mailto:estogov@new-ig.ru


VADENJE RUDA I KAWIENA
05.10 Vadenje kamenog uglja
05.20 Vadenje mrkog uglja i iignita
06.10 Vadenje sirove nafte
06.20 Vadenje prirodnog gasa
07.10 Vadenje ruda gvozda
07.21 Vadenje ruda uranijuma i torijuma
07.29 Vadenje ostalih ruda obojenih metala
08.11 Vadenje gradevinskog i ukrasnog kamena, krecnjeka, sirovog gipsa, krede i skriljca

01.16 Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana
01.19 Gajenje ostalih jecinogodisnjih i dvogodisnjih biljaka
01.21 Gajenje grozda
01.22 Gajenje tropskog i suptropskog voca
01.23 Gajenje agruma
01.24 Gajenje jabucastog i kosticavog voca
01.25 Gajenje ostalog drvenastog, zbunastog i jezgrastog voca
01.26 Gajenje uljnih plodova
01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka
01.28 Gajenje zacinskog, aromaticnog i Ijekovitog biija
01.29 Gajenje ostalih visegodisnjih biljaka
01.30 Gajenje sadnog materijala
01.41 Uzgoj muznih krava
01.42 Uzgoj i drugih goveda i bivola
01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara
01.44 Uzgoj kamiia i lama
01.45 Uzgoj ovaca i koza
01.46 Uzgoj svinja
01.47 Uzgoj zivine
01.49 Uzgoj ostalih zivotinja
01.50 Mjesovita poljoprivredna proizvodnja
01.61 Usiuzne djelatnosti za gajenje usjeva u zasada
01.62 Pomocne djelatnosti za uzgoj zivotinja
01.63 Aktivnosti poslije zetve
01.64 Dorada sjemena

—01-.70-Lov,-traperstvo_ i _odgovarajuce usiuzne djelatnosti
02.10 Gajenje suma i ostale sumarske djelatnosti’ ----- - 
02.20 Sjeca drveca
02.30 Sakupljanje sumskih plodova. osim drveta
02.40 Usiuzne djelatnosti u vezi sa sumarstvom
03.11 Morski ribolov
03.12 Slatkovodni ribolov
03.21 Morska akvakultura
03.22 Slatkovodna akvakultura
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08.12 Vadednje sljunka, pijeska, gline i kaolina
08,91 Vadenje minerala za proizvodnju mineralnih dubriva i hemikalija
08.92 Vadenje treseta
08,93 Vadenje soli
08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena
09.10 Usiuzne djelatnosti u vezi sa vadenjem nafte i prtrodnog gasa
09.90 Usiuzne djelatnosti u vezi sa vadenjem ostalih ruda i kamena

10.82
10.83
10.84
10.85
10.86
10.89
10.91
10.92

PRERAOIVACKA INDUSTRIJA
10.11
10.12
10.13
10.20
10.31
10.32
10.39
10.41
10.42
10.51
10.52
10.61
10.62
10.71
10.72
10.73

Prerada i konzervisanje mesa
Prerada i konzervisanje zivinskog mesa
Proizvodnja mesnih preradevina
Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i mekusaca
Prerada i konzervisanje krompira
Proizvodnja sokova od voca i povrca
Ostala prerada i konzerviranje voca i povrca
Proizvodnja uija i masti
Poroizvodnja margarina i slicnih jestivih masti 
Prerada mlijeka i proizvodnja sireva
Proizvodnja siadoleda
Proizvodnja mlinskih proizvoda
Proizvodnja skroba i proizvoda od skroba
Proizvodnja hijeba, svjezeg peciva i kolaca
Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva i kotaca

 Proizvodnja makarona, rezanaca i slicnih proizvoda od brasna
10?81~Proizvodnja_secera

Proizvodnja kakaoa. cokofade i konditbrskih proizvoda- ------  __ _
Prerada caja i kafe
Proizvodnja zacina i drugih dodataka hrani
Proizvodnja gotovih jela
Proizvodnja homogenizovanih hranijivih preparata i dijetetske hrane
Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda
Proizvodnja gotove hrane za domace zivotinje
Proizvodnja gotove hrane za kucne ljubimce

11.01 Destilacija, preciscavanje i mijesanje pica
11.02 Proizvodnja vina od grozda
11.03 Proizvodnja pica i ostalih vocnih vina
11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih pica
11,05 Proizvodnja piva
11.06 Proizvodnja slada
11.07 Proizvodnja osvjezavajucih pica, mineralne vode i ostale flasirane vode
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda
13.10 Priprema i predenje tekstilnih vlakana
13.20 Proizvodnja tkanina



13.30 Dovrsavanje tekstila
13.91 Proizvodnja pletenih i kukicanih matelijala

. 13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjece
13.93 Proizvodnja tepiha i prekrivaca za pod
13.94 Proizvodnja uzadi, kanapa, pletenica i mreza
13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstila, osim odjece
13.96. Proizvodnja ostalog tehnickog i industrijskog tekstila
13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta
14.11 Proizvodnja kozne odjece
14.12 Proizvodnja radne odjece
14.13 Proizvodnja ostale odjece
14.14 Proizvodnja rublja
14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i pribora
14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna
14.31 Proizvodnja pletenih i kukicanih carapa
14.39 Proizvodnja ostale pletene i kukicane odjece
15.11 Stavljenje i dorada koze i dorada i bojenje krzna
15.12 Proizvodnja putnih i rucnih torbi i slicno, sarackih proizvoda i kaiseva
15.20 Proizvodnja obuce
16.10 Rezanje i obrada drveta
16.21 Proizvodnja furnira i ploca od drveta
16.22 Proizvodnja parketa
16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata
16.24 Proizvodnja drvne ambaiaze
16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruca

-----17-?!4--Proizvodnja yjakana celuloze
17.12 Proizvodnja papira i kartona ’ - - .
17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona i ambaiaze od papira i kartona
17.22 Proizvodnja predmeta od papira za Menu upotrebu i upotrebu u domacinstvu
17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira
17.24 Proizvodnja tapeta
17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona
18.11 Stampanje novina
18.12 Ostalo stampanje
18.13 Usluge pripreme za stampu
18.14 Knjigovezacke i srodne usluge
18.20 Umnozavanje snimljenih zapisa
19.10 Proizvodnja produkata koksovanja
19.20 Proizvodnja derivata nafte
20.11 Proizvodnja industrijskih gasova
20.12 Proizvodnja sredstava za spravijenje boja t pigmenata
20.13 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hemikalija
20.15 Proizvodnja vjestackih dubriva i azotnih jedinjenja
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/:S20 J6 Proizvodnja plasticnih masa u primarnim oblicima
20:^7 Proizvodnja sintetickog kaucuka u primarnim oblicima

? 20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poijoprivredu
20.30 Proizvodnja boja, lakova i siicnih premaza, grafickih boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i detardzenata, sredstava za ciscenje i poliranje
20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata
20.51 Proizvodnja eksploziva
20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje
20.53 Proizvodnja etericnih uija
20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda
20.60 Proizvodnja vjestackih vlakana
21.10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizvoda
21.20 Proizvodnja farmaceutskih preparata
22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje guma za voziia
22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume
22.21 Proizvodnja ploca, iistova, cijevi i profila od plastike
22.22 Proizvodnja ambalaze od plastike
22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo
22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike
23.11 Proizvodnja ravnog stakla
23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla
23.13 Proizvodnja supljeg stakla
23.14 Proizvodnja staklenih vlakana
23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla. ukijucujuci tehnicke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda

■“2373-1- P-roizvodnja_kerarnickih plocica i ploca
23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradevihskih proizvoda od-pecene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta za domacinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnja sanitarnih keramickih proizvoda
23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike
23.44 Proizvodnja ostalih tehnickih proizvoda od keramike
23.49 Proizvodnja ostalih keramickih proizvoda
23.51 Proizvodnja cementa

I 23.52 Proizvodnja kreca i gipsa
23.61 Proizvodnja proizvoda od betona'namijenjenog za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa namijenjenog za gradevinarstvo
23.63 Proizvodnja svjezeg betona
23.64 Proizvodnja maltera
23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlaknima
23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa
23.70 Sjecenje, oblikovanje i obrada kamena
23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda
23,99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetainih minerala
24,10 Proizvodnja sirovog gvozda, celika i ferolegura



24.20 Proizvodnja celicnih cijevi, supljih profila i prikljucaka
24.31 Hladno valjanje sipki
24.32 Hladno valjanje pljosnatih proizvoda
24.33 Hladno oblikovanje profila
24.34 Hladno vucenje zice
24.41 Proizvodnja plemenitih metala
24.42 Proizvodnja aluminijuma
24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaj a
,24.44 Proizvodnja bakra
24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala
24.46 Proizvodnja nuklearnog goriva
24.51 Livenje gvozda
24.52 Livenje celika
24.53 Livenje lakih metala
24.54 Livenje ostalih obojenih metala
25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcija i djelova konstrukcija
25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora
25.21 Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje
25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera
25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje
25.40 Proizvodnja oruzja i municije
25.50 Kovanje, presovanje, stancovanje i valjanje metala; metalurgija praha
25.61 Obrada i prevlacenje metala
25.62 Masinska obrada metala
25.71 Proizvodnja sjeciva
25.72 - Proizvodnja brava i okova
25.73 Proizvodnja alata - -- ---
25.91 Proizvodnja celicnih buradi i slicne ambalaze
25.92 Proizvodnja ambalaze od lakih metala
25.93 Proizvodnja zicanih proizvoda, lanaca i opruga
25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijacnih masinskih proizvoda
25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda
26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata
26.12 Proizvodnja stampanih elektronskih ploca
26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne opreme
26.30 Proizvodnja komunikacione opreme
26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za siroku potrosnju
26.51 Proizvodnja mjernih, istrazivackih i navigacionih instrumenata i aparata
26.52 Proizvodnja satova
26.60 Proizvodnja opreme za zracenje, elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
26.70 Proizvodnja optickih instrumenata i fotografske opreme
26.80 Proizvodnja magnetnih i optickih nosilaca zapisa
27.11 Proizvodnja elektromotora. generatora i transformatora
27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju eiektricne energije i opreme za upravijanje



27.20
27.31
27.32
27.33
27.40
27.51
27.52
27.90
28.11
28.12
28.13
28.14
28.15
28.21
28.22
28.23
28,24
28.25
28.29
28.30
28.41
28.49
28.91
28.92

28.94
28.95 
28.96
28.99
29.10
29.20
29.31
29.32
30.11
30.12
30.20
30.30
30.40
30.91
30.92
30.99
31,01
31,02

elektricnom energijom
Proizvodnja baterija i akumulatora
Proizvodnja kablova od optickih vlakana
Proizvodnja ostalih elektronskih i eiektricnih provodnika i kablova
Proizvodnja opreme za povezivanje zice i kablova
Proizvodnja opreme za osvjetijenje
Proizvodnja eiektricnih aparata za domacinstvo
Proizvodnja neelektricnih aparata za domacinstvo
Proizvodnja ostale elektricne opreme ,
Proizvodnja motora i turbina, osim za letjelice i motorna vozila
Proizvodnja hidraulicnih pogonskih uredaja
Proizvodnja ostalih pumpi i kompresora
Proizvodnja ostalih slavina i ventila
Proizvodnja lezajeva, zupcanika i zupcastih pogonskih elemenata
Proizvodnja industrijskih peci i gorionika
Proizvodnja opreme za podizanje i prenosenje
Peoizvodnja kancelarijskih masina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske opreme
Proizvodnja ruchih pogonskih aparata sa mehanizmima
Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme. osim za domacinstva
Proizvodnja ostalih masina i aparata opste namjene
Proizvodnja masina za poljoprivredu i sumarstvo
Proizvodnja masina za obradu metala
Proizvodnja ostalih masina i alatki
Proizvodnja masina za metalurgiju
Proizvodnja masina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo

28,93- Proizvodnja masina za industriju hrane, pica i duvana
Proizvodnja masina za industriju tekstila.- odjece i koze  
Proizvodnja masina za industriju papira i kartona
Proizvodnja masina za izradu plastike i gume
Proizvodnja masina za ostale specijalne namjene
Proizvodnja motornih vozila
Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prikolice i poluprikolice
Proizvodnja elektricne i elektronske opreme za motorna vozila
Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila 
izgradnja brodova i plovnih objekata
Izrada camaca za sport i razonodu
Proizvodnja lokomotiva i sinskih vozila
Proizvodnja vazdusnih i svemirskih letjelica i odgovarajuce opreme
Proizvodnja borbenih vojnih vozila
Proizvodnja motocikala
Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica
Proizvodnja ostale transportne opreme
Proizvodnja namjestaja za poslovne i prodajne prostore
Proizvodnja kuhinjskog namjestaja



GRADEVINARSTVO

31.03
31.09
31.13
32.11
32.12
32.20
32.30
32.40
32.50
32.91
32.99
33.11
33.12
33.13
33.14
33.15
33.16
33.17
33.19
33.20

35.21
35.22
35.23
35.30

38.11
38.12
38.21
38.22
38.31
38.32

Proizvodnja madraca
Poizvodnja ostalog namjestaja
Proizvodnja imitacije nakita i sreodnih proizvoda
Kovanje novca
Proizvodnja nakita i srodnih predmeta
Proizvodnja muzickih instrumenata
Proizvodnja sportske opreme
Proizvodnja igara i igracaka
Proizvodnja medicinskih i stomatoioskih instrumenata i materijala
Proizvodnja metli i cetki
Proizvodnja ostalih predmeta
Popravka metalnih proizvoda
Popravka masina
Popravka elektronske i opticke opreme
Popravka elektricne opreme
Popravka i odrzavanje brodova i camaca
Popravka i odrzavanje letjelica i svemirskih letjelica
Popravka i odrzavanje druge transportne robe
Popravka ostale opreme
Montaza industrijskih masina i opreme

SNABDIJEVANJE ELEKTRICNOWl ENERGIJOM, GASOWI, PAROWI I KLIIMATIZACIJA
35.11 Proizvodnja elektricne energije
35.12 Prenos elektricne energije
35.13 Distribucija elektricne energije
35.14 - -Trgovjn.a.elektricnom energijom

Proizvodnja gasa " --
Distribucija gasovitih proizvoda gasovodom
4 rgovina gasovitim proizvodima.preko gasovodne mreze
Snabdijevanje parom i klimatizacija

SNABDIJEVANJE VODOM, UPRAVLJANJE OTPADNIIVI VODAMA, KONTROLISANJE 
PROCESA UKLANJANJE OTPADA I SLICNE AKTIVNOSTl
36.00 Sakupijanje, preciscavanje i distribucija vode 
37.00 Uklanjanje otpadnih voda

Sakupijanje bezopasnog otpada 
Sakupijanje opasnog otpada 
Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada 
Prerada i odstranjivanje opasnog otpada 
Rastavijanje olupina 
Recikiaza sortiranog otpada

39.00 Ciscenje zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom



41.10
41.20
42.11
42.12
42.13
42,21
42.22
42.91
42.99
43.11
43.12
43.13
43.21
43.22
43.29
43.31
43.32
43.33
43.34
43.39
43.91
43.99

46.12
46.13
46.14
46.15
46.16
46.17
46.18
46.19
46.21
46.22
46.23

1

TRGOVINA NA VELIKO 1 TRGOVINA NA iVIALO; POPRAVKA MOTORNIH VOZILA I 
MOTOCIKALA 
45.11 
45.19 
45,20 
45.31 
45.32 
45,40 
46.11

Razrada gradevinskih projekata
Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Izgradnja puteva i autoputeva
Izgradnja zeljeznickih pruga i podzemnih zeljeznica
Izgradnja mostova i tunela
Izgradnja cjevovoda
Izgradnja eiektricnih i telekomunikacionih vodova
Izgradnja hidro objekata
Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih
Rusenje objekata
Pripremna gradiiista
Ispitivanje terena busenjem i sondiranjem
Postavljanje eiektricnih instalacija
Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za grijanje
Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu ‘
Maiteri sanje
Ugradnja stolarije
Postavljanje podnih i zidnih obloga
Bojenje i zastakijivanje
Ostali zavrsni radovi
Krovni radovi
Ostali nepomenuti specificni gradevinski radovi

Trgovina-au.to.mobi!ima i lakim motornim vozilima
Trgovina ostalim motornim vozilima
Odrzavanje i popravka motornih vozila
Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila
Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila
Trgovina motociklima, djelovima i priborom, odrzavanje i popravka motocikala 
Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, zivotinja, tekstilnih sirovina i 
poluproizvoda
Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija
Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala
Posredovanje u prodaji masina, industrijske opreme, brodova i aviona
Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domacinstvo i metalne robe 
Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, krzna, obuce i predmeta od koze 
Posredovanje u prodaji hrane, pica i duvana
Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda
Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda
Trgovina na veliko zitom. sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za zivotinje 
Trgovina na veliko cvijecem i sadnicama
Trgovina na veliko zivotinjama



46,66
46.69
46.71
46.72
46.73
46,74

46,75
46.76
46.77
46.90
47.11

47.19
47.21
47.22
47,23
47.24

46.24
46.31
46.32
46.33
46.34
46,35
46.36
46.37
46.38
46.39
46.41
46,42
46.43
46,44
46.45
46.46
46.47
46,48
46.49
46.51
46.52
46.61
46.62
46.63
46.64

Trgovina na veliko sirovom, nedovrsenom i dovrsenom kozom
Trgovina na veliko vocem i povrcem
Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa
Trgovina na veliko mijecnim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
Trgovina na veliko picem
Trgovina na veliko.duvanskim proizvodima
Trgovina na veliko secerom, cokoladom i slatkisima
Trgovina na veliko kafom, cajevima, kakaoom i zacinima
Trgovina na veliko ostalom hranom, ukijucujuci ribe, ljuskare i mekusce
Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, picem i duvanom
Trgovina na veliko tekstilom
Trgovina na veliko odjecom i obucom
Trgovina na veliko elektricnim aparatima za domacinstvo
Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za ciscenje
Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetickim proizvodima
Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima
Trgovina na veliko namjestajem, tepisima i opremom za osvjetljenje
Trgovina na veliko satovima i nakitom
Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo
Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima
Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom
Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i proborom
Trgovina na veliko alatnim masinama
Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim masinama
Trgovina na veliko masinama za tekstiinu industriju i masinama za sivenje'i pletjenje

46t65—Trgov-ina^na vejjko kancelarijskim namjestajem
Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama i opremom
Trgovina na veliko ostalim masinama i opremom
Trgovina na veliko cvrstim, tecnim i gasovitim gorivima i slicnim proizvodima
Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama
Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i priborom za 
grijanje

Trgovina na veliko hemijskim proizvodima
Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima
Trgovina na veliko otpacima i ostacima
Nespecijalizovana trgovina na veliko
Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, picem i
duvanom
Ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo vocem i povrcem u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo ribom, Ijuskarima i mekuscima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo hijebom, tjesteninama, koiactma i slatkisima u specijalizovanim



47.59

47.74

47.75

47.76

47.25
47.26
47.29
47.30
47.41

47.42
47.43
47.51
47.52
47.53
47.54

47.61
47.62

47.63
47.64
47.65
47.71
47.72
47.73

47.77
47.78
47.79
47.81
47.82
47.89
47.91
47.99

SAOBRACAJ I SKLADISTENJE
49.10 Zeljeznicki prevoz putnika, medumjesni
49.20 Zetjeznicki prevoz tereta

prodavnicama
Trgovina na malo picima u specijalizovanima prodavnicama
Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama
Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom u specij alizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo tepisima, zidnim t podnim obiogama u specijalizovanim prodavnicama 
Trgovina na malo elektricnim aparatima za domacinstvo u specijalizovanim 
prodavnicama
Trgovina na malo namjestajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim predmetima za 
domacinstvo u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo muzickim i video zapisima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo igrama i grackama u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo odjecom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo obucom i predmetima od koze u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama -

—apotekama
Trgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagalima u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo kozmetickim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim 
prodavnicama

Trgovina na malo cvijecem, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kucnim ljubimcima i 
hranom za kucne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama
Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama
4 rgovina na malo hranom, picima i duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama
Trgovina na malo tekstilom. odjecom i obucom na tezgama i pijacama
Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama
Trgovina na malo posredstvom poste ili preko interneta
Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca



49.31
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Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
49.32 Taksi prevoz
49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobracaju
49.41 Drumski prevoz tereta
49.42 Usiuge preseljenja
49.50 Cjevovodni transport
50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika
50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta
50.30 Prevoz putnika unutrasnjim plovnim putevima
50.40 Prevoz tereta unutrasnjim plovnim putevima
51.10 Vazdusni prevoz putnika
51.21 Vazdusni prevoz tereta
51.22 Vasionski saobracaj
52.10 Skiadistenje
52.21 Usiuzne djelatnosti u kopenom saobracaju
52.22 Usiuzne djelatnosti u vodenom saobracaju
52.23 Usiuzne djelatnosti u vazdusnom saobracaju
52.24 Manipulacija teretom
52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju
53.10 Postanske aktivnosti
53.20 Ostale postanske i kurirske aktivnosti

INFORMISANJE I KOMUNIKACIJE
58.11 Izdavanje knjiga
58.12 Izdavanje imenika i adresara
58.13 Izdavanje novina
58.14 Izdavanje casopisa i periodicnih izdanja
58.19 Ostala izdavacka djelatnost
58.21 Izdavanje kompjuterskih igara
58.29 Izdavanje ostalih softvera
59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programs
59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova i televizijskog 

programa
59.13 Disthbucija filmova, video-filmova i televizijskog programa

USLUGE SWIJESTAJA I ISHRANE
55.10 Hoteli i slican smjestaj
55.20 Odmaralista i slicni objekti za kraci boravak

—55.30 -Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turisticke prikolice
55.90 Ostali smjestaj ---------------------------------
56.10 Djelatnost restorana i pokretnih ugostiteijskih objekata
55.21 Ketering (dostava pripremljene hrane)
56.29 Ostale usiuge pripremanja i posluzivanja hrane
56.30 Usiuge pripremanja i posluzivanja pica



59.14
59.20
60.10
60.20
61.10
61.20
61.30
61.90

66.21
66.22
66.29
66.30
66.99

Reosiguranje ’ ” ----------- -------------
Penzijski fondovi
Finansijske i robne berze
Brokerski poslovi sa hartijama od vrijednosti i berzanskom robom
Ostaie pomocne djelatnosti u pruzanju fmansijskih usiuga, osim osiguranja i penzijskih 
fondova
Obrada odstetnih zahtjeva i procjenjivanje rizika i steta
Djeiatnost zastupnika i posrednika u osiguranju
Ostaie pomocne djelatnosti u osiguranju i penzijskim fondovima
Upravtjanje fondovima
Informacione usiuzne djelatnosti na drugom mjestu nepomenute

Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina
Iznajmijivanje vlastitih ili iznajmijenih nekretnina i upravijanje njima
Djeiatnost agencija za nekretnine
Upravijanje nekretninama uz naknadu

Djeiatnost prikazivanja filmova
Snimanje i izdavanje zvucnih zapisa i muzike
Emitovanje radio-programa
Proizvodnja i emitovanje televizijskog programa
Kablovske telekomunikacije
Bezicne telekomunikacije
Satelitska telekomunikacija
Ostaie telekomunikacione djelatnosti

62.01 Kompjutersko programiranje
62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti informacione tehnologije
62.03 Upravijanje kompjuterskom opremom
62.09 Ostaie usluge informacione tehnologije
63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija i pruzanje aplikativnih usiuga i si.
63.12 Usiuzne internet stranice (web portal)
63.91 Djeiatnost novinskih agencija

FINANSIJSKE DJELATNOSTI I DJELATNOST OSIGURANJA
64.11
64.19
64.20
64.30
64.91
64.92
64.99
65.11

POSLOVANJE NEKRETNINAMA
68.10
68,20
68,31
68.32

Centralna banka
Ostalo monetarno posredovanje
Djeiatnost holding kompanija
Povjerenicki fondovi (trastovi), investicioni fondovi i slicni finansijski entiteti
Finansijski lizing
Ostaie usluge kreditiranja
Ostaie nepomenute finansijske usluge, osim osiguranja i penzijskih fondova
Zivotno osiguranje

■65.12  Nezivotno osiguranje
65.20
65.30
66.11
66.12
66.19



11.3A
77.35
77.39
77.40
78,10
78.20
78,30
79.11
79.12
79.90
80.10
80,20
80.30
81,10

STRUCNE, NAUCNE I TEHNICKE DJELATNOSTI
69.10
69.20
70.10
70.21
70.22
71.11
71.12
71.20
72.11
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Pravni poslovi
Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi i poresko savjetovanje
Upravijanje privrednim subjektom
Djelatnost komunikacija i odnosa sa javnoscu
Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem
Arhitektonska djelatnost
Inzinjerske djelatnost! i tehnicko savjetovanje
Tehnicko ispitivanje i analize
Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

72.19 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji
72.19 Istrazivanje i razvoj u ostalim prirodnim i inzinjerskim naukama
72.20 Istrazivanje i razvoj u drustvenim i humanistickim naukama
73.11 Djelatnost reklamnih agencija
73.12 Medijsko predstavljanje
73.20 Istrazivanje trzista i ispitivanje javnog mnjenja
74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti
74.20 Fotografske usluge
74.30 Prevodenje i usluge tumaoa
74.90 Ostale strucne, naucne i tehnicke djelatnosti
75.00 Veterinarska djelatnost
77.11 Iznajmijivanje i lizing automobila i lakih motornih vozila
77.12 Iznajmijivanje i lizing kamiona
77.21 Iznajmijivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport
77.22 Iznajmijivanje video-kaseta i kompakt-diskova
77.29 Iznajmijivanje i lizing ostalih predmeta za licnu upotrebu i upotrebu u domacinstvu
77.31 Iznajmijivanje i lizing^ljoprivrednih masina i.opreme
77.32 Iznajmijivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo
77.33 Iznajmijivanje i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (ukljucujuci 
kompjutere)

Iznajmijivanje i lizing opreme za vodeni transport
Iznajmijivanje i lizing opreme za vazdusni transport
Iznajmijivanje i lizing ostalih masina, opreme i matehjalnih dobara
Lizing intelektualne svojine i slicnih proizvoda, izuzev autorskih prava
Djelatnost agencija za zaposljavanje
Djelatnost agencija za privremeno zaposljavanje
Ostalo^ustupanje Ijudskih resursa
Djelatnost putnickih agencija
Djelatnost tur-operatora
Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njima
Djelatnost privatnog obezbjedenja
Usluge sistema obezbjedenja
Istrazne djelatnosti
Usluge odrzavanja objekata
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81.21 Usiuge redovnog ciscenja zgrada
81.22 Usiuge ostalog ciscenja zgrada i opreme
.81.29 Usiuge ostalog ciscenja
81.30 Usiuge uredenja i odrzavanja okoline
82.11 Kombinovane kancelarijsko-administrativne usiuge
82.19 Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska podrska
82.20 Djelatnost pozivnih centara
82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova
82.92 Usiuge pakovanja
82.99 Ostale usluzne aktivnosti podrske poslovanju

DRZAVNA UPRAVA I ODBRANA; OBAVEZNO SOCIJALNO OSIGURANJE
84.11 Djelatnost drzavnih organa
84.13 Uredenje poslovanja i doprinos uspjesnijem poslovanju u oblasti ekenomije
84.21 Spoljni posiovi
84.22 Posiovi odbrane
84.23 Sudske i pravosudne djelatnosti
84.24 Obezbjedivanje javnog reda, bezbjednosti i tajnosti podataka
84.25 Djelatnost vatrogasnih jedinica
84.30 Obavezno socijalno osiguranje

ZDRAVSTVENA I SOCIJALNA ZASTITA
86.10 Djelatnost bolnica
86.21 Opsta medicinska praksa
86.22 Specijalisticka medicinska praksa
86.23 Stomatoloska praksa
86.90 Ostala zdrastvena zastita
87.10 Djelatnost smjestajnih ustanova s medicinskom njegom
87.20 Socijalno staranje u smjestajnim ustanovama za lica sa teskocama u razvoju; dusevno 
oboljele osobe i osobe s bolestima u zavisnosti
87.30 Rad ustanova za stara lica i lica sa posebnim potrebama

OBRAZOVANJE
85.10 Predskolsko obrazovanje
85.20 Osnovno obrazovanje
85.31 Srednje opste obrazovanje
85.32 .Srednje strucno i tehnicko obrazovanje
85.41 Obrazovanje poslije^srednjeg koje nije visoko
85.42 Visoko obrazovanje
85.51 Sportsko i rekreativno obrazovanje
85.52 Umjetnicko obrazovanje
85.53 Djelatnost skola za vozace
85.59 Ostalo obrazovanje
85.60 Pomocne obrazovne djelatnosti



87.90 Ostali oblici socijalne zastite sa smjestajem
88.10 Socijalna zastita bez smjestaja za stara lica i lica sa posebnim potrebama
88.91 Djelatnost agencija za naplatu potrazivanja i kreditnih biroa
88.91 Djelatnost dnevne brige o djeci
88.99 Ostala socijalna zastita bez smjestaja, na drugom mjestu nepomenuta

Djelatnost sindikata ’ ---------------- ------ -
Djelatnost vjerskih organizacija
Djelatnost politickih organizacija
Djelatnost ostalih organizacija na bazi uclanjenja
Popravka kompjutera i periferne opreme
Popravka komunikacione opreme
Popravka elektronskih aparata za siroku upotrebu
Popravka aparata za dom.acinstvo i kucne i bastanske opreme
Popravka obuce i predmeta od koze
Odrzavanje i popravka namjestaja
Popravka satova i nakita
Popravka ostalih licnih predmeta i predmeta za domacinstvo
Pranje i hemijsko ciscenje tekstilnih i krznenih proizvoda
Djelatnost frizerskih i kozmetickih salona
Pogrebne i srodne djelatnosti
Djelatnost njege i odrzavanje tijela
Ostale licne usiuzne djelatnosti, na drugom mjestu nepomenute

UMJETNOST, ZABAVA I REKREACIJA
90.01 Izvodacka umjetnost
90.02 Pomocne djelatnosti u okviru izvodacke umjetnost!
90.03 Umjetnicko stvaralastvo
90.04 Rad umjetnickih ustanova
91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva
91.02 Djelatnost muzeja
91.03 Odrzavanje istorijskih lokacija, zgrada i slicnih turistickih spomenika 
91.04 Djelatnost botanickih i zooloskih vrtova i nacionalnah parkova 
92.00 Kockanje i kladenje
93.11 Djelatnost sportskih objekata
93.12 Djelatnost sportskih klubova
93.13 Djelatnost fitnes klubova
93.19 Ostale sportske djelatnosti
93.21 Djelatnost zabavnih i tematskih parkova
93,29 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti

OSTALE USLUZNE DJELATNOSTI
94.11 Djelatnost poslovnih udrezenja i udruzenja poslodavaca
94.-12- Djelatnost strukovnih udruzenja
94.20
94.91
94.92
94.99
95.11
95,12
95.21
95.22
95.23
95.24
95.25
95.29
96.01
96.02
96.03
96.04
96,09



DJELATNOST EKSTERITORIJALNIH ORGANIZACIJA I TIJELA

Clan 4.

Statutom Drustva utvrduju se uslovi koje moraju da ispunjavaju lica za vrsenje spoijnotrgovinskog 
prometa.

DJELATNOST DOWIACINSTVA KAO POSLODAVCA; DJELATNOST DOMACINSTVA KOJA 
PROIZVODE ROBU I USLUGE ZA SOPSTVENE POTREBE

97.00 Djelatnostdomacinstava koja zaposljavaju poslugu
98.10 Djelatnost domacinstava koja proizvode robu za sopstvene potrebe
98.20 Djelatnost domacinstava koja obezbjeduju usiuge za sopstvene potrebe

99.00 Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela.
Drustvo ce se baviti i spoijnotrgovinskim prometom i to:
• Vrsenjem spoijnotrgovinskog prometa,
• Posredovanjem izmedju domacih i stranih iica u kupovini i prodaji robe i usluga,
• Komisionim poslovima na podrucju prometa roba i usluga,
• Posebnim oblikom spoijnotrgovinskog prometa-kupovinom robe u inostranstvu radi 

prodaje u inostranstvu,
• Kupovinom i uvozom robe radi ponovnog izvoza,
• Zastupanjem stranih firm! u prometu roba i usluga,
• Zakijucivanjem ugovora i obavijanjem i drugih poslova prometa roba i usluga u okviru 

djelatnost! upisanih u sudski register.

Poslove zastupanja i predstavijanja Drustva t zakljucivanja u spoijnotrgovinskom prometu vrsi 
direktor Evgeny Stogov i

Drustvo u pravnom prometu moze da zakijucuje ugovore i vrsi druge poslove i radnje u okviru 
svoje pravne i poslovne sposobnosti i u prometu istupa u svoje ime i za svoj racun, u svoje ime i 
za tud racun i u tude ime i za tud racun.
Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom. Vlasnici udjela (u daljem 
tekstu: osnivaci) snose rizik poslovanja Drustva do visine svog osnivackog uloga. Osnivaci 
odgovaraju za obaveze Drustva u slucajevima i pod usiovima propisanim Zakonom o privrednim 
drustvima.

Skupstina drustva je utvrdila sljedeca prava i obaveze:
Osnivaci imaju pravo ili obavezu da:

• upravijaju ili ucestvuju u upravijanju poslovanjem Drustva,
• ucestvuju u raspodjeli dobiti srazmjerno svom udjelu u kapitalu,
• ucestvuju u raspodjeli imovine Drustva po njegovom prestanku.



Clan 5.

Osnivaci su za rad Drustva, uplatili novcani iznos od 100,00 €:

75%

Clan 6.

Clan 7.

Clan 8.

Osnivac je duzan unijeti osnivacki ulog u Drustvo najkasnije do dana podnosenja prijave za upis 
u Centralni registar Privrednog suda.

Ako Skupstina Drustva odluci dopunom ovog ugovora da je Drustvu potreban obrtani kapitai 
preko iznosa pocetnog kapitala, sredstva ce biti obezbijedena na sledeci nacin i u sledecem 
redosledu, osim ako Skupstina Drustva drugacije ne odluci:
• iz nerasporedne dobiti;
• iz kredita osnivaca srazmjerno njiegovom osnovnotn ulogu;
• putem povecanja i uplate kapitala srazmjerno njegovom osnovnom ulogu.

Za sve sto posebno nije uredeno ovim Statutom u pogledu osnovnih uloga primjenjivace se 
pozitivni propisi koji vaze u Crnoj Gori.

Organizacija Drustva blize se ureduje posebnim aktom koji donosi Skupstina Drustva na predipg 
Izvrsnog direktora.

Drustvo zastupa i predstavija Izvrsni direktor.
Pored Izvrsnog direktora, Drustvo mogu zastupati i druga lica koje odredi Skupstina Drustva.

Organi Drustva su: 
Skupstina Drustva 
Izvrsni direktor.

Skupstina, Izvrsni direktor Drustva cine upravu Drustva. Izvrsni direktor Drustva moze biti i 
osnivac Drustva.

1.
2.

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ HE 225675: 75,00€
Olga Vereshchako: 5,00 €
Alexander Zmushko:10,00 €
Sladana Wlarkovic: 10,00 €

„DINELBURG HOLDINGS LIMITED" KIPAR MATICNI BROJ : HE 225675
Olga Vereshchako: 5%
Alexander Zmushko:10%
Sladana Markovic: 10%



SKUPSTINA DRUSTVA

IZVRSNI DiREKTOR

Izvrsni direktor ima sljedeca oviascenja i obaveze:

Drustvom upravija Skupstina Drustva koju cine osnivaci drustva
Djelokrug Skustine Drustva drustva kao upravijaca drustva je da:

vrsi izmjene i dopune osnivackog akta i statuta;
usvaja finansijske iskaze, kao i izvjestaje revizora ako su finansijski iskazi bili predmet 
revizije;
imenuje i razrjesava izvrsnog direktora i utvrduje naknadu za njihov rad;
nadzire rad direktora;
odlucuje 0 povecanju i smanjivanju osnovnog kapitaia drustva,

- —— odlucuje 0 raspodjeli dobiti i nacinu pokrica gubitaka, ukljucujuci i odredivanje dana 
sticanja prava na ucesce u dobiti i dana isplate ucesca u dobiti clanovima drustva; 
odlucuje 0 pokretanju postupka likvidacije, restrukturiranju, kao i o podnosenju predloga 
za pokretanje stecajnog postupka od strane drustva;
imenuje likvidacionog upravnika;
odlucuje o sticanju sopstvenih udjela;
odlucuje o zahtjevu za istupanje clana drustva;
odlucuje o iskijucenju clana drustva iz razloga neplacanja, odnosno neunosenja upisanog 
uloga;
odlucuje 0 pokretanju spora za iskijucenje clana drustva;
daje prokuru;
odlucuje 0 pokretanju postupka i davanju punomocja za zastupanje drustva u sporu sa 
prokuristom, kao i u sporu sa izvrsnim direktorom;
odlucuje o pokretanju postupka i davanju punomocja za zastupanje drustva u sporu protiv 
clana drustva;
odobrava-ugovor-o-pristupanju noyqgi clana drustvu i daje saglasnost na prenos udjela.
trecem lieu; — - -^-4^
odlucuje 0 promjenama oblika organizovanja drustva;
donosenje investicionih odluka;
zakljucivanje dugorocnih zajmova;
odobravanje bilansa imovine i bilansa uspjeha;
svaka prodaja. zakup ili zamjena imovine Drustva preko iznosa od 1.000.00 EUR;
vrsi! druge poslove u skladu sa ovim zakonom, osnivackim aktom i statutom drustva.

Osnivacima moze pripadati nadoknada za rad.
Skupstina Drustva ima kvorum i oviascena je za donosenje odluka ako joj prisustvuju osnivaci 
koji posjeduju 70% ili vise udjela u Drustvu.
Sjednice Skupstine Drustva odrzavace se bez sazivanja ukoliko zahtjev za odrzavanje Skupstine 
Drustva podnesu clanovi Drustva ciji je udio u ukupnom kapitalu Drustva veci od 70%.



J

Clan 9.

Clan 10.

Clan 11.

U ostvahvanju obaveza iz predhodnog stava, Izvrsni direktorvrsi poslove predvidene Zakonom i 
Statutom Drustva,

Troskovi poslovanja Drustva bice za svaku godinu predvideni i odobravani finansijsktm planom 
Drustva za predmetnu poslovnu godinu. Na kraju svake poslovne godine Drustvo Je duzno da u 
roku utvrdenim Statutom Drustva i u skladu sa vazecim propisima sastavi zavrsni racun.

Osnivaci su se u U ovoru o osnivan u sa lasili da se za izvrsnog direktora imenuje Evgeny 
Stogov iz a neogranicenom odgovornoscu.

Osnivaci ce u svako doba imati pravo da vrse uvid u djelatnost, pregledaju prostore i finansijsko 
polovanje Drustva. Knjigovodstvene knjige i druga dokumentacija vodice se prema vazecim 
zakonima u vezi sa svakim poslom i bice u svako razumno vrijeme dostupna osnivacima. Svi 
osnivaci imaju pravo da o svom trosku vrse nezavisnu kontrolu fmansija Drustva. Osnivaci se 
mogu dogovoriti da posiovanje Drustva bude pregledano i revidovano i od strane priznate firme 
za izradu bilansa koju odrede.

Drustvo moze da ima rezervni fond, U rezervni fond svake godine od dobiti se unosi 5 %, dok 
fond ne dostigne 10 % ukupnog kapitala Drustva. Rezervni fond upotrebijava se samo za 
pokrivanje gubitka.

Drustvo moze imati vise rezervnih fondova saglasno zakonu ili odlukama Skupstine Drustva
Clan 12.

organizuje, uskladjuje, rukovodi procesom rada i poslovanjem Drustva;
odgovoran je za zakonitost rada Drustva;
rasporeduje radnike u skladu sa propisima;
podnosi izvjestaj o rezultatima poslovanja po periodnom ili godisnjem obracunu;
stara se o zastiti na radu;
potpisuje tekuca finansijska dokumenta;
vrsi druge poslove koji spadaju u domen rukovodenja Drustva.

Bilans imovine i bilans Drustva, ukljucujuci dio koji se odnosina debit za raspodjelu, utvrduje se 
prema vazecim zakonima. Debit za raspodjelu Drustva utvrduje se za svaku poslovnu godinu. Iz 
neto dobiti razdvaja se dio (koji utvrduju osnivaci) u rezervni fond i u nerasporedenu dobit. 
Preostali iznos predstavija dobit za raspodjelu izmedu osnivaca, koja se vrsi u srazmjeri sa 
njihovim udjelima u ukupnom kapitalu Drustva.
Skupstina drustva moze odluciti da dio dobiti za raspodjelu na koji strane imaju pravo reinvestiraju 
[TDTustva:-----------------—



Prenos udjeia

Statusne promjene

Promiena oblika Drustva

Clan 13.
Nadleznopravo

Clan 14.

Postupak izmjene Statuta i donosenje opstih a kata

Drustvo moze promijeniti oblik u drugi oblik ako ispunjava usiove utvrdene Zakonom o privrednim 
drustvima.
Odluku o promjeni oblika Drustva donosi Skupstina drustva, s tim daje. ako se promjenom oblika 
Drustva mijenjaju utvrdena prava i obaveze clanova Drustva, za punovaznost te odluke o 

1—oblika Drustva potrebna saglasnost svih clanova Drustva.

Pravo prece kupovine udjeia Drustva za slucaj da Drustvo odluci da poveca svoj kapital imaju 
osnivaci.
Pravni sljedbenik ugovorne strane neposredno preuzima prava i obaveze iz Ugovora o osnivanju, 
ukijucujuci i prava i obaveze u vezi sa rjesavanjem sporova.

Drustvo se moze spojiti sa drugim Drustvom (spajanje), podijeliti na dva ili vise Drustava (podjeia) 
i promijeniti oblik (promjena oblika Drustva). Spajanje, pripajanje i podjeia Drustva, vrsi se 
saglasno odredbama Zakona o privrednim drustvima. Odiuku o statusnim promjenama Drustva 
donosi Skupstina Drustva na nacin utvrden ovim Statutom.

Na sva pitanja koja se odnose na vazenje, tumacenje ili izvrsenje Ugovora o osnivanju i ovog 
Statuta bice primijenjeni vazeci propisi u Crnoj Gori.

Statut je osnovni opsti akt Drustva koji donosi Skupstina Drustva.
Predlog za izmjene i donosenje Statuta mogu dati:
1. Osnivaci i
2. Izvrsni direktor,
Druge opste akte Drustva donosi Skupstina Drustva, izuzev opsteg akta o sistematizaciji radnih 
mjesta koji donosi Izvrsni direktor u skladu sa zakonskim propisima koji regulisu radne odnose. •

Udjeli u drustvu mogu se prenositi medu clanovima Drustva bez ogranicenja. Ukoliko clan drustva 
koji posjeduje manje od 50% udjeia u Drustvu namjerava da trecem lieu prenese svoj udio, duzan 
je da prethodno svoj udio ponudi drugim clanovima drustva u pisanoj formi.Cian Drustva koji 
posjeduje vise od 50% udjeia u Drustvu svoj udio moze prenositi trecim licima bez 
ogranicenja.Udio se prenosi Ugovorom u pisanoj formi.
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Clan 15.

SKUPSTINA "BELLE MAISON" D.O.O. Budva koju cine osnivaci:

Drugi opsti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Ugovorom o osnivanju. Pojedinacni 
akti koje donose organi i ovlascepi pojedinci u Drustvu moraju biti u skladu sa odgovarajucim 
opstim aktima Drustva.

Za sve sto nije regulisano ovim Statutom primjenjivace se zakonski i podzakonski akti koji vaze u 
Crnoj Gori.
Ovaj Statut stupa na snagu odmah nakon upisa osnivanja Drustva kod CRPS Poreske uprave u 
.Podgorici.
Ostata opsta akta Drustva stupaju na snagu sedmog dana od dana donosenja.

“DINELBURG HOLDINGS LIMITED” Kipar sa 75% udjela u kapitalu Drustva
Koje zastupa Smirnov Sergey, po Punomocju od 22.05.2024.godine sa Apostille ovjerom Br.NlC 
MJPO-NfC 000813608/2024'^ 24.O52O24.-0Cfdine.

5/2024 od 21.08.2024 ovjerenim u—A
Alexanderzmushko sa 10% udjela u kapitalu Drustva.
Kojeg zastupa Smirnov Se^ey po F^opnocju broj 77 A D 7230035 od 11,06.2024.godine.

Olga VereshcMako sa 5% udjela u kapitalu Drustva
Koju zastupa Smirnov Semev^po Punomocju broj OV^ 
Republic! Hrvatsk^^^^^-^^^^^^^^^^

Sladana MarKo^c sa 10% udjela u kapitalu Drustlfe'
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POWER OF ATTORNEY

o
o 
o

DINELBURG HOLDINGS LIMITED
Panagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nicosia, Cyprus

J

Hpep :Dnle: ] i

shares of the shareholders in the authorized capital of the Company^
/ ' /

• to sign the following acts on behalf of the Principal; f IL
List of founders (shareholders) of the Company,
New Company's Articles of Association,
Resolution on amendments to the Company's Articles of Assod^

e undersigned, Dinelburg Holdings Limited, a company duly incorporated on 
March 19, 2008 under the laws of the Republic of Cyprus, registration number HE 
225675, with Its registered office at Panagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nicosia, Cyprus 
(the 'Principal’^, as shareholder of D.O.O. za promet i usluge, export-import 
BELLE MAISON” - BUDVA, PIB 02690675, incorporated by Central Register of

Montenegro, under the Republic of Montenegro Companies Act 
( O ficial Gazette of Montenegro", no. 65/2020), registration number 5-0430120 / 007, 
with its registered office at Republic of Montenegro, Petrovac, Nerin 66, apartment 5 
Budva, hereinafter referred to as “Company ”,
hereby appoints and empowers the citizen of the Russian Federation Smirnov Sergey, 
born on June 10, 1975, passport 55 0372649, date of issue 05.05.2020, expiration date 
05.05.2030, issued by the Ministry of Foreign Affairs of Russia 38102, residing at the 
address: Republic of Montenegro, Budva, Petrovac, Nerin 66, apartment 5, with a 
permanent residence permit in the Republic of Montenegro, number 252993625, issued 
in Budva, hereinafter referred to as the Attorney ", its true and lawful attorney for it and 
m Its name place and stead to do on behalf of the Principal the following;

perform any legal and actual actions that may be necessary or appropriate in 
connection with the transfer of 5 % of the share in the authorized capital of the Company 
from the shareholder of the Company Marko Pavlovic to the Principal.

In execution of the order provided for by this Power of Attorney, the Attorney, including, 
but not limited to, has the right to perform the following actions:

to represent the Principal’s interests before any third persons, organizations and 
institutions, state authorities and notaries;

• to sign (including if necessary, at the presence of a notary) and execute the 
Agreement on the transfer of 5 % of the share in the authorized capital of the 
Company between the shareholder of the Company Marko Pavlovic and the 
Principal, at the price of 5 EURO, as a result of which execution the Principal 
becomes the owner of 75 % of the share in the authorized capital of the Company, 
as well as to sign, execute and deliver all necessary documents to the Central 
Register of Economic Entities of the Republic of Montenegro for registration of 
changes in the share in the authorized capital of the Company owned by the 
Principal; to submit all necessary documents to the Central Register of Economic 
Entities of the Republic of Montenegro for registration of changes in the;s^I5£S^x 
shares of the shareholders in the authorized capital of the

y}/

the authorized capital of the Company owned by the

Ejitities ofjhe Republic of Montenegro for registration of changes in th^^I^^"

' m Sign



Signed b

Ruslan bvikov

Css-iifying Officer,

I 
i

e Director of the Principal:

I
Signed (cr sealed) this day In my presence

Officer, I certify only the signature 
wnicn appears on document and assume no 
responsibility for the content of this document. In 
isstimony wner^f | have hereto set my hand and 
official seal this (<^..L..d2y of.5/

Officer. Nicosia - Cyprus

The powers hereby granted are granted to be exercised in Republic of Montenegro. 

The Attorney may delegate his powers to any third person by a written instrument 

This Power of attorney shall be valid for i (one) year as of the present date.

“d executed the 22th

° Company” *e list of the General meetiS^"'

° amendments to the list of the General
meeting of the Company, the changes in the share in the authorizedkapha! 

of h^ b *" the size of the shares
f the shareholders m the authorized capital of the Company

• to sign execute and deliver all types of documents that may be necessarv in

that may be necessary or appropriate in connection with registration of thn 
Company and related changes in all relevant institutions registration of the

’ ^^aZ M “lb " "’rincipal the Power of Attorney in the name of

Xmto “>”P“y - ™11 ».ge. .he d„e.,„„iX

f ‘ Sign \ Q^\



GEORG.|OS..pEMETRipU

//

Fir [rict Officer NicosiaData.

SOULLATZION!

6ia5iKaaia^

Tia "Enapxo

SOULLATZION?

1. Country: Cyprus

This public document

Certified
5. at APOSTILLE-MJPO

6. the 24/05/2024(
~l- Myria Georgiou

8.

10. Signature:

ft,

CSrtifying 
focument.

apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

No NIC MJPO-NIC 000S13608/2024

9. Seal/stamp:

For Permanent Secretary 
Ministry of Justice and Public Order 

425X1450

napov ^pa<po, 
niOTcnoiqasi iqv uroYpatpn/^Q. ry K( 
orq pdoq iqc; npopXtTTdyevqc;

nicTTonoithv/oiioa YncAAnAoc

Hyepopnvia 

s

■■■:................

diDpiopevoQ' q nioionoiuvZouaa unoAAqXo;, pg 
cpiQpc otj^payida; npooKc'p.M
Evd-'niov pou TO napov ^patpo, aro.efroio

atpPQyfigVec—- 
'^2Q12

This is to certify that the signature appearing abovs/overleaf is the 
signature of Mr.
a Certifying Officer of Nicosia appointed by the Minister of the 
Interior of the Republic of Cyprus under the Certifying OffiMr 
Law 165(1)2012, to certify signatures and seals and that the.sea^pi^te 
the said signature is that of the Certifying Offlcer/df Nico^i^^^Jba- 
District Officer certifies only the signature and the 
Officer and assumes no responsibility for the contepPtffthi:

Nicosia • CYPRUS
Z 4 MAY 2024

2. has been signed byTheognosia (Soulla) Tzioni

3. acting in the capacity for District Officer

4. bears the sea,/stamp of District Administration of Nicosia, Ministry of Interior



PUNOMOCJE
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ali ne

Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., /€ (za 
itwaciju pogledati original)

sV<3>ucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
" ''Alburg holdings limited

nagias Kykkou 4, Lakatamia, 2331, Nikozija, Kipar

• da zastupa interese Davaoca ovlascenja pred trecim licima, organizacijama i institucijama, 
drzavnim organima i notarima;

• da potpise (po potrebi i u prisustvu notara) i izvrsi Ugovor o prenosu 5% udjela u osnovnom 
kapitalu Drustva izmedu akcionara Drustva Marka Pavlovica i Davaoca ovlascenja, po 
cijeni od 5 eura, cijim izvrsenjem Davalac ovlascenja postaje vlasnik 75% udjela u 
osnovnom kapitalu Drustva, kao i da potpise, izvrsi i dostavi sva potrebna dokumenta 
Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore za registraciju promjene 
udjela u osnovnom kapitalu vlasnika Drustva u vlasnistvu Davaoca ovlascenja; da 
Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore dostavi svu neophodnu 
dokumentaciju za registraciju promjene vislne udjela akcionara u osnovnom kapitalu 
Drustva;

• da u ime Davaoca ovlascenja potpisuje sledeca dokumenta:
Spisak osnivaca (akcionara) Drustva;
Novi Statut Drustva,
Odluku o izmjenama i dopunama Statuta Drustva,

Dolje potpisani, Dinerburg Holdings Limited, drustvo koje je propisno registrovano 19. marta 
2008. prema zakonima Republike Kipar, maticni broj HE 225675, sa sjedistem na adresi PanngiAs 
Kikkou 4, Lakatamia, 2331, Nikozija, Kipar ("Davalac ovlascnja'), kao akcionar DOO za 
promet i usluge, ekport-import "BELLE MAISON" - BUDVA, PIB 02690675, registrovano u 
Centralnom registru privrednih subjekata Cme Gore, po Zakonu o privrednim dmstvima 
Republike Cme Gore ("SI. list Cme Gore“, br. 65/2020), maticni broj 5-0430120/007, sa sjedistem 
u Republic! Cmoj Gori, Petrovac, Nerin 66, stan 5, Budva, u daljem tekstu „Drustvo“,

imenuje i ovlascuje drzavljanina Ruske Federacije Smirnova Sergej a /Smirnov Sergey/, rodenog 

u daljem tekstu „Punomocnik“, kao 
pravi i zakomti punomocnik da u svoje ime i po svom diskrecionom pravu da u ime Davaoca 
ovlascenja ucini sledece;

.izvrsi sve pravne i stvame radnje koje mogu biti neophodne ili odgovarajuce u vezi sa 
prenosom 5% udjela u osnovnom kapitalu Drustva sa akcionara Drustva Marka Pavlovica na 
Davaoca ovlascenja.

U izvrsenju naloga predvidenog ovim punoniocjem. Punomocnik, ukljucujuci, 
ogranicavajuci se na, ima pravo da izvrsi sledece radnje:



se na vrsenje u Republic! Cmoj Gore.

Punomocnik mo& pisanim putem prenijeti svoja ovlascenja na bilo koje trece lice.

Ovo punomocje vazi 1 (jednu) godinu od dana danasnjeg.

POTVRDUJUCI NAVEDENO sacinjeno je i izvrseno prethodno navedeno punomocje dana 
22.05.2024. godine.

POO

Potpisano od strane direktora Davaoca ovlascenja
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Ruslan Novikov
Pecat: Dinelburg Holdings Limited (za verifikaciju pogledati original)

Potpisao (ili pecatirao) Ruslan Novikov
Kao sluzbenik za ovjeru, ovjeravam samo potpis koji se nalazi na dokumentu i ne preuzimam 
odgovomost za sadrzaj ovog dokumenta. Potvrdujuci gore navedeno, potpisao sam i ovjerio 
sluzbenim pecatom 22. maja 2024. godine.
GEORGIOS DEMETRIOU
sluzbenik za ovjeru
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)

Odluku o izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva,
Sva druga dokumenta u vezi sa izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva, promjene 
udjela u osnovnom kapitalu Drustva u vlasnistvu Davaoca ovlascenja i promjene u visini 
udjela akcionara u osnovnom kapitalu Drustva.

• da potpise, izvrsi i dostavi sve vrste dokumenata koji mogu biti potrebni u vezi sa prenosom 
5% sa akcionara Drustva Marka Pavlovica na Davaoca ovlascenja i usaglasi sve akte 
Drustva sa Centralnim registrom privrednih subjekata Republike Cme Gore, kao i da izvrsi 
sve pravne i stvame radnje u skladu sa Zakonom Republike Cme Gore koje mogu biti 
neophodne ili primjerene u vezi sa registracijom Drustva i povezanim promjenama u svlm 
relevantnim institucijama;

• da u ime i za racun Davaoca ovlascenja izda punomocje na ime Vlaovic Jelena jedinstveni 
maticni broj gradanina (JMBG) a ovlascenjem za podnosenje svih 
potrebnih dokumenata Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore u 
Podgorici, za registraciju promjena u spisak osnivaca (akcionara) Drastva i Odluci o 
izmjenama i dopunama liste Skupstine Drustva kao i preuzimanje dokumenata nakon 
registracije.

Davalac ovlascenja je ovim ratifikovao i potvrdio i saglasan je da ratifikuje i potvrdi sve sto ce 
Punomocnik zakonito uciniti ili namjerava da uradi u ovom slucaju.

Ovim data ovlascenja daju

1. Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., /€ (za 
taciju pogledati original)

s'&^^cni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)



1. Zemlja: Kipar

1

fj.’r A
,n

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

r V

Da je ova javna isprava
2. potpisana od strane Theognosia (Soulla) Tzioni
3. u svoj stvu nacelnika okruga
4. Snabdijevena pecatom/zigom Okruzna uprava Nikozija, Ministarstvo unutrasnjih 

poslova
Ovjerena

5. U Apostil -Ministarstva pravde i javnog reda
6. Na dan: 24.05.2024. godine
7. Od Strane Myria Georgiou
8. Br. NIC MJPO-NIC 000813608/2024
9. Pecat/zig: /necitko/ (za verifikaciju pogledati original)
10. Potpis: za stalnog sekretara, Ministarstvo pravde i javnog reda 42511450 (za 

verifikaciju pogledati original)

^,Pecat^ Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demetriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., /€ (za 
verifikaciju pogledati original)
svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Pecat: Sluzbenik za ovjeru, Georgios Demelriou, potpis /svojerucni potpis/, datum: 22.05.2024., 
/€ (za verifikaciju pogledati original)
Ovim se potvrduje da je potpis koji se pojavljuje iznad potpis gospodina GEORGIOS 
DEMETRIOU, sluzbenika za ovjeru iz Nikozije, kojeg je imenovao ministar unutrasnjih poslova 
Republike Kipar, u skladu sa Zakonom o sluzbenicima za ovjeru, 165 (1) 2012, da ovjeri potpise 
i pecate i da je pecat naspram navedenog potpisa pecat sluzbenika za ovjeru Nikozije. Nacelnik 
okruga ovjerava samo potpis i pecat sluzbenika za ovjeru i ne preuzima nikakvu odgovomost za 
sadrzaj ovog dokumenta.
Nikozoja - KIPAR
Datum 24. maj 2024. godine
Za nacelnika okruga
SOULLA TZIONI
/svojerucni potpis/ (za verifikaciju pogledati original)
Pecat: Nacelnik okruga Nikozije(za verifikaciju pogledati original)
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POTVRDA O OVJERI PREPISA

NOTAR ZORAN ^KOPEUA, UL.BULEVAR REVOLUClJE 11 B, BAR

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara kojl vrSi ovjeru prepisa)

na zahtjev je RAICEVIC SVETLANA, datum 

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista lica na ciji se zahtjev vrsi ovjera prepisa)

elektronskimizvornikom/ovjerenimnjenim koji sacinjenprepisom jesa

Javna ili druga isprava je

Podaci ili drugoj iliispravi ovjerenom prepisuu su

Podudaran 
sredstvom.

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru prepisa {JEDNOG PRIMJERKA) naplacena je u iznosu od 4.36€ 
eura.

pisan rukopisom (grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), saCinjen pisadom maSinom, elektronskim sredstvom ili drugim 
mehanickim sredstvom (radunar, fotokopir aparat, skener I dr.)

Broj: OV 7643/2024
Dana 06.09.2024.godine

izvorna isprava ima l(JEDNU) stranicu i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
{navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

ciji identitet je utvrden na osnovu . godine, od Strane 
PJ PODGORICA.
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet) 

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sacinjen kompjuterskom stampom.
(nacin na koji je sacinjen prepis)

javnoj
/_

(ispravijeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

/
(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgiedu)

CRNA GORA

N O T A R
ZORAN



c 
POTVRDA O OVJERl PREPISA

Broj: OV 5357/2024

Dana 06.09.2024. godine/

I
1

1
NA. COP A

A.

" , sa adresom 
-------  od strane 
ro om vazenja od 10 godina,

tv
, iJOCiC P.ADE

CdDVA 

Broj ovjerenih primjeraka 2 (dva).

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru prepisa naplacena je po tarifnora broju 1 N. sto 

iznosi7,50€ i naplacenaje.

NOTAR RADE JOVANOVIC, sa sjedistem u Budvi, ulica 13Jul, 

na zahtjev stranke EVGENY STOGOV, roden ine, 

MS 77920, od dana 12,02.2015. godine, sa r_.  

POTVROUJE da ie prepis javne isprave zdat od strane nadleznog organa PMS 
yX cd dana 12 02 2015. godine, sacinjen fotckopiranjem, podudaran sa njenim izvorn.kom kc„ ,e 

sacinjen elektronskim sredstvom, racunarom.

.tovkon,, pe™™ i dk.,. »

(raiunar, folokopir aparat, skener i dr.)
isprava ima cetrdeset sest (46) strana od kojih se ovjerava jedna (1) i nalazi se kod stranke EVGENY

STOGOV.

Javna ili druga isprava je__/ •
(pocijcpaiia, oStecena ili sumnjiva po svoni spoljasnjem izgledu).

Podaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu su— 
(ispravijeni, preinadeni, brisani. precrtani, umetnuti ili dodati)



r

. A.M. KpaBqoB
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X,

PoccMHCKan OeAepaUHFi. FopoA MocKBa.
rinToro aerycTa flee TbicnMM flsaAUaTb MeTBepToro roAa.
5^, KPABI4OB AJIEKCEM MBAHOBMH, HOTapuyc ropOAa MocKBbi, CBUfleTeribCTByK) 

BepHOCTb BbiriMCKM M3 npeACTasjieHHoro iwHe nacnopia SMyUJKO AJlEKCAHflPA 
SflYAPflOBMHA,

SaperMCTpMpOBaHO b peecTpe: Nq 77/74I-h/77-2024-3-662
^syriri’StMe^p aa coBepLueHMe HOTapMaiibHoro AeMCTBMA: 100 pyOreM

'-O- 'I
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POTVRDA O OVJERI PREPISA

NOTAR ZORAN SKOPEUA, ULBULEVAR REVOLUClJE 11 B, BAR

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezitne i sjediste notara koji vrsi ovjeru prepisa)

na zahtjev je RAICEVIC SVETLANA, datu

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivaiista lica na ciji se zahtjev vrsi ovjera prepisa)

elektronskimizvornikom/ovjerenim sacinjennjenim prepisom koji jesa

Javna tli druga isprava je

Podaci ill drugoj ispravi ili ovjerenom prepisu suu

SIO

1 

Podudaran 
sredstvom. 

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru prepisa (JEDNOG PRIMJERKA) naplacena je u iznosu od 4.36€ 
eura.

pisan rukopisom (grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr,}, sadinjen pisacom masinom, elektronskim sredstvom ili drugim 
mehanidkim sredstvom (radunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

Broj: OV 7544/2024
Dana 06.09.2024.godine

izvorna isprava ima l(JEDNU) stranicu i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

ciji identitet je utvrden na osnovu  izdata dana 04.09.2018. godine, od Strane 
PJ PODGORICA.
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet) 

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sacinjen kompjuterskom stampom.
(nacin na koji je sacinjen prepis]

javnoj
/_

(ispravijeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ili dodati)

/
(pocijepana, oStecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgiedu)

CRNA GORA

NO T A R
^^KOPELJA ZORAN zvpLy



prepis

Broj pasosa 76 7237733
TipPPasos

r/EDUARDOVICPrezime:

Ime:

-J

1

Pasos vazi do;

Potpis vlasnika

GRB

RUSKA FEDERACIJA

Pol;

Mjesto rodenja; ,

Datum izdavanja;

Pasos izdat od strane;

ZMUSKO /ZMUSHKO/ 

ALEKSANDR /ALEXANDE 

;5:-;.-zenski.- ... - -

,Moskya/USSR,^_, _ :

’ 08;04.2b22.g. / :

- - 08;04;2032;gi

. /svojerucni potpis/ '

Drzavljanstvo;

Evidencioni zapis;

Datum rodenja;

ika /svojerucni potpis/ 

izdavanja RUS
Potpis vlasnL-^

Kod drzave

p<RUSZM«SHKO«ALtofANPE®«««"""'
3<«««««<«“

Oto.gB P« A.L

taCnosti prepisa meni

A

■ , Moskve, svjedoCim o 
eduardoviCa.

Ruska Federacija. Grad Moskva

Pe,„g.,g.sB.d.ij=hnpdU..3e».^.tv<»®»'‘‘“-

KKAVCOV 
dostavljenog pasosa ZMUS

A.I.Kravcov /svojeruCni potpis/



TUMAC / hPMCPMCHW^ nEPEBOflMMK
ALINA BANOVI<!

la roski jezik, postavficro u Cmoj Cori, RjcSenjEm M^nistra Pravde 
broj: UPI-05-109/22-5^9-1, od 25.05.2022. godine, na vrijeme od pet 
godina, potvrtfuje da je ova} prevod vjeran originalu.

X 
35

AZiS^HA EAHOBMM
C/Ha pyCCKMM RSbiK, K33HaKCMa B MqtHOrOpMK S CMOIBeiCtBHH C PeiUeHMeM 
MHHKCipa ncrauHH Ns UPI-05-109/22-609-1, or 25.05.2022 rafla, q»K0M Ha 
fwn> aer, mv^rBepMAser, •no KacnuKUMM nepesoA cooibctctbvw opaniHafly.

iaxse / Ctommocti* nepcapAa cocraaaiier £ 

LX5 -09- 2024 P
/ Potpis !



A.M.,KpaBi4qB

w
Jf

3a coBepLueHUe- HOtapnanbHdro fleMCTBUA: 100 pySneM

h ■>W

PoccMvaGKaH OeflepauMH. 'fopoA MdCKBa.
* riRTorb aBrycTa abg tbichmm ABaflUaTb netBepToro roASi-

.;R, KPABUOB AJiiEKGEM, MBAHOBMM, HOTapi/iyG roppAa MocKBbi, CBHAeTejribPTByK) 
BepAocTb BbinnGKM H3 npeAGTaBfieHHoro Mne nacnopTa: SMyUJKO AflEKCAHflPA 
GflyAPfiOBl/lMA.

SaperwcTpupoBaHO B peecipe: Nb 77/741 -h/77-2024-3-662
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OT Moero MMeHM cosepLuaTb nroSbie topHAMMecKwe h (JjaKiMMecKkie AewcTBHa, KOTopbte Moryi 5biTb Heo6xo/^HMbiivin 
M/IM ue/iecoo6pa3HbiMM bcbasm c nepeflaqeM 5 %flo/in sycTaBHOM Kanmane KoMnaHWH OTyMpeflMTe/ifl koMnaHUM 
MapKo nasnoBHMa (Marko Pavlovic) k yMpeflHTenio KojvinaHMM - KownaHMH Dinelburg Holdings Limited, 

aaperMCTpHpoBaHHOM b cooTBercTBHH c saKOHOflaTe/ibCTBOM Pecny6/iMKM Kwnp sa Howepo/vt HE 225675.

Bo Hcno/iHeHwe npeflycMOTpeHHoro HacTOAuteM /^oBepeHHocibio nopyneHHfl /(OBepeHHoe/iMpo, b tom MMc/ie, ho 
He orpawHMHBaflCb, Bnpaee coBepiiiaTb c/iei^ytoiitMe fleMCTBH??:

ifripeflCTaB/iflTb HHiepecbi /4oBepnTezia nepe/n /iio6biMn TpeibH/viM /in4aMM, 
yMpe>KfleHMHMM, opraHa/viM rocyAapCTBeHHOM e/iacTM, HOTapMycaMM;
noflnMCbiBaTb H noAasaTb Bce flOKy/vieHTbi, Heo6xOAM/vibie Ana nepeAaMW 5 % ao/ih b yciaBHOM Kanma/ie 
KoMnaHMM OT VMpeAMTenfl KoMnaHMM MapKO naB/ioBMMa (Marko Paviovic) yMpeAHTento KoMnaHMH 
Dinelburg Holdings Limited h cor/iacoBbiBaTb aKTbi Ko/vmaHmi b DeHTpa/ibHOM peecTpe xo3aiicTByK)iij,nx 
GySTieKTOB Pecny6/inKi4 MepHoropHA, a TaKH<e Bbino/iHBTb Heo6xoAt4/vibiG asmctbha e cooTBeTCTBnn c 

saKOHOAaTe/ibCTBOM Pecny6;iMKH MepHoropHfl A^a pernCTpapnH M3MeHeHna paawepoB Ao^efi 
V^P^A^'^te/ieM KoMnaHMM H CBasaHHbix c Hen HSMeHeHHM BO Bcex cooTBeTCTsyioiAHX yMpeMKASHMax;
noAasaTb 3aaBneHna o6 OTKaae ot npenMyuj,ecTBGHHoro npaaa noKyoKH b oTHOiueHHH 5% ao-^m b 
ycTaBHOM KanMTa/ie Ko/vinaHHH, npuHaA/iewaiueM yHpeAMTe/ito KoMnaHwn MapKo nasnoBHMy (Marko 
Paviovic), npeAcraBaaTb Bce Heo6xoAHMbie AOKy/vieHTbi b HeHTpa/ibHbiH peecTp xoaaMCTBytonMX 
cy6-beKTOB Pecny6aMKM MepHoropwa A/if^ perMCTpaAMM HsweHeHHa paawepoB AO/iew yHpeAWTeneM 
KoMnaHMM;
noAnwcaTb OT MMeHM/],0BGpMTe/ia caeAyK)UJ,Me

o
. o

flOBEPEHHOCTb

PoccMMCKaa 0eAepau,Ma. PopoA Mockbs.
OAMHHaAMaToro MK)Ha Ase TbicAMM ABaAi^aTb MeTBepToro roAa.

a, rpa>KAaHMH Poccmmckoh cpeAepaAHH SwyiijKO AzieKcaHAP 3AyapAOBHM, 14,02.1976 roAa po^KA^Hwa, mccto 
poHiAeHMa: rop. MocKBa, nacnopT rpa>«A3HMHa P4) 45 21 157021, BbiAan ry MBfl POCCMH HO T.MOCKBE «02» 
MapTa 2021 r., koa noApaaAe/ieHwa 770-063, aaperwcTpHpoBaH no wecTy npeGbiBaHwa no aApecy: r, MocKsa, y/i. 
EnbHHHCKaa, a- 15, Kopn. 3, kb. 119, sarpaHHMHbiH nacnopT two P, koa rocyAapCTBa RUS, N2 76 7237733, AaTa 
BbiABMH 08.04.2022, AaTa oKOHMaHHa cpoKa AencTBHa 08.04.2032, opraH, BbiAaBLUHM AOHyivieHT: MBfl

MMeHyewibtH wfloBepwre/ib)), asaaacb yqpeAMTe/ieM KOMnaHHH D.O.O. PROMET I USLUGE, EXPORT­
IMPORT «BELLE MAISON» - BUDVA, PIB 02690675, 3aperMCTpnpoBaHHOM no aApecy: PecnyGaMKa MepHoropwa, 
ByABa, r. rieTpoBan, HepiiH 66, KBapTiipa 5, m 3aperncTpnpOBaHHOM b UeHTpaabHOM peecTpe xosancTBytoLAHx 
cyGteKTOB MepHoropHu, noA HowepoM 5-0430120 ! 007, A^/iee MMeHyewiOH «KoMnaHMa», b cooTBeTCTSMH c 
3aKOHOM Pecny6/iMKH MepHoropna o KOMnaHMax («Ocj)imManbHbiH bgcthhk Pecny6nnKH MepHoropHaa, No 
65/2020)

HacToaiAeH AOBepeHHocTbK) ynoziHOMOMMBaro

rpawAaHHHa Pocchhckom tPeASpanHH Cepzefi B/jaduMupoeuna CMupnoea, 10 HKJHa 1975 roAa poh<aghha, 
nacnopT 55 0372649, AaTa BbiAaMM 05.05.2020, AaTa OKOHMawHa cpoKa AeHCTBHH 05.05.2030, opran, BbiAasujHM 
AOKyweHT: MMfl Poccmm 38102, npo>KMBaK)iAero no aApecy: Pecny6nnKa HepHoropna, ByAsa, r. FleTpoBap, HepMH 
66, KBapTwpa 5, c paapeiueHHeM Ha nocTonHHoe npo>KHBaHMe b Pecnyfi/iHKe HepHoropiia, Howep 252993625, 
BbiAaHHbiM B T. ByABa, Aa/iee MMeHyeworo «/loeepeHHoe/iuno»,

aKTbi:

PemeHHe o5 M3/vieHeHNn cocTasa yMacTHMKOB O6iAero coBpaHMa KoMnaHnw, 
CnMCOK M/ieHOB (yMpeAMTenen) KoMnaHMw,

p HoBbiii VcraB KoMnaHMM,
o flpyryio HeobxoAMMyio AOKyMeHTapmo;
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• BbiflaTb OT HweHH XloBepMTenfl flOBepeHHocTb BnaoBHM E/ieHe (EAMHCTBeHHbiw H/^eHTHc^MKa^noHHbl« 
HOMep rpa>KflaHHHa 2106990255016) c no/iHOMOMMHMM Ha no/Aany bcbh Heo6xoflHMOH /^OKyMeHTai^MM ^na 
CMGHbi yMpeflHTeyieM KoMnaHWH m PeueHMa o6 M3MeHeHMM cociaBa yMacTHMKOB Oeinero co6paHMa 
KoMnaHHH B UeHTpaabHbiH peecip xoaaHCTByioiHMx cy6teKTOB Pecny6/iHKH MepHoropwa, a TaKwe na 
nonyMeHkie PemeHMa o perMcrpauHM.

floBepeHHocTb BbiflaHa cpoKOM Ha oflMH rofl.

CoflepaoHHe craTew 187-189 rpawflancKoro KOflenca Poccmmckoh 0eAepa4MM AoBepmenK) paatacHeHO.
Co/^ep>KaHMe HacToainGM /^oBepeHHocTM /loBepmeaio saMmaHO Bcnyx.
TeacT HacToaiuen /^OBepeHHOCTH cooTBeTCTByeT fleMCTBMTe/ibHbiM HaiviepeHHaM floBepwTena.
floBspHTeaK) noHaiHbi pastacHeHHa HOTapnyca □ npaBOBbix nocaeflcTBHHX Bbi^aMM /^oBepeHHOCTM.
HH(t)op/viauMa, yciaHOB/ieHHaa HoiapHycoM co caos floBepmeaa, BHecewa BTeKCTflosepeHHocTM sepHO.

7i ~ i
PoccMtMCKaa <t>eAepai^Ma. Fopofl MocKBa. '
OflMHHafli^aToro miohh flse TbicflMM flBaflL^aib MeiBepToro ro^a.
HacToai^aa flosepeHHOCTb y^ocTOBepeHa mhoh, KPABqOBbllVI A/IEKCEEM MBAHOBMMEM, 

ropo^a MocKBbi.
CoflepwaHMe flOBepeHHocTH cooTBSTCTByeT Bo/ieM3-baB/ieHHfo aaaBHTe/iH.
/HosepeHHocTb noAriMcaHa B MOGM npMcyTCTBMM.
JlMMHocTb saasHTeaa ycTaHOB/iena, AeecnoGo6HocTb npoBepena.
SaperMCTpupoBaHo B peecTpe: N2 77/741-H/77-2024-5-1081
yn/iaMeHo aa coBepiueHMe HoraipMa/ibHoro fleMCTBHn: 1900 py6/ieM

■ -0 7;^ o,.!<

tew,
||;oB/teSte-7



POTVRDA O OVJERI PREPISA

NOTAR ZORAN $KOPEUA, UL.BULEVAR REVOLUCME 11 B, BAR

(navesti naziv i sjediste suda/organa lokalne uprave/ime i prezime i sjediste notara koji vrsi ovjeru prepisa)

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalista lica na ciji se zahtjev vrsi ovjera prepisa)

izvornfkom/ovjerenimnjenim eiektronskimprepisom koji sacinjenjesa

Javna Hi druga isprava je

Podaci Hi drugoj ispravi Hi ovjerenomu prepisu su

*

Taksa odnosno naknada za izvrsenu ovjeru prepisa (JEDNOG PRIMJERKA) naplacena je u iznosu od 4.36€ 
eura.

Podudaran
sredstvom. 

pisan rukopisom (grafitnom olovkom, hemijskom olovkom, perom i dr,), sadinjen pisacom maSinom, eiektronskim sredstvom ili drugim 
mehanidkim sredstvom (radunar, fotokopir aparat, skener i dr.)

Broj: OV 7641/2024
Dana 06.09.2024.godine 

izvorna isprava ima l(JEDNU) stranicu i nalazi se kod stranke koja je donijela izvornik isprave na ovjeru.
(navesti gdje se nalazi izvornik isprave)

ciji identitet je utvrden na osnovu licne ana 04.09.2018. godine, od Strane 
PJ PODGORICA.
(oznaka, broj i datum izdavanja dokumenta na osnovu kojeg je utvrden njegov identitet)

potvrduje da je prepis javne ili druge isprave sacinjen kompj’uterskom stampom.
(nacin na koji je sacinjen prepis)

/
(pocijepana, ostecena ili sumnjiva po svom spoljasnjem izgiedu)

CRNA GORA

N<Q T A R
«lKOPEtJA ZORAN

CAR

javnoj
___/_

(ispravijeni, preinaceni, brisani, precrtani, umetnuti ill dodati)

na zahtjev je RAICEVIC SVETLANA, datu ne, Bulevar revolucije C6

y/$ipot^ip,e^^)\ \\ \. \

Wil i J
//

B



77 AD 7230035

1

Ja, gradanin Ruske Federacije, Zmusko Aleksandr Eduardovic, , 
mjesto rodenja: , izdat od strane 
GU MVD (Glavne uprave Ministarstva unutrasnjih poslova - prim.prev.) RUSIJE ZA GRAD 
MOSKVU dana 02.03.2021. godine, sifrapododjeljenja: 770-063, registrovan u mestu prebivalista 
na adresi : d 
drzave: RU tum izdavanja: 08.04.2022. godine, rok vazenja: 08.04.2032. 
godine, osnivac privrednog drustva D.O.O. ZA PROMET I USLUGE, EXPORT-IMPORT 
"BELLE MAISON" - BUDVA, PIB 02690675, registrovanog na adresi: Republika Cma Gora, 
Budva, Petrovac, Nerin 66, stan 5, upisanog u Centralni registar privrednih subj ekata Cme Gore, 
pod brojem 5-0430120/007, u daljem tekstu „Drustvo“, u skladu sa Zakonom o privrednim 
drustvima Republike Cme Gore („Sluzbeni list RCG“, br.65/2020)

da u moje ime vrsiti sve pravne i cinjenicne radnje koje mogu biti neophodne ili odgovarajuce u 
vezi sa prenosom 5% udjela u osnovnom kapitalu Drustva sa osnivaca Drustva Marka Pavlovica 
(Marko Pavlovic) na osnivaca Drustva: Drustvo “Dinelburg Holdings Limited”, registrovano u 
skladu sa zakonom Republike Kipar broj HE 225675.

ovim punomocjem ovlascujem
drzavljanina Ruske Federacije, Sergeja Vladimirovica Smirnova, 

nja: 05.05.2030. godine, organ 
izdavanja: MID (Ministarstvo inostranih poslova - prim.prev.) Rusije 38102, nastanjenog na 
adresi: 

V PUNOMOCJE
Ruska Federacija. Grad Moskva.

Jedanaestog juna dvije hiljade dvadeset cetvrte godine.

w»

Radi ispunjenja naloga predvidenog ovim punomocjem, Punomocnik, ukljucujuci, ali ne 
ogranicavajuci se na, ima pravo da izvrsava sljedece radnje:
• Da zastupa interese nalogodavca pred bilo kojim trecim licima, organizacijama, 
institucijama, drzavnim organima, notarima;
• Da potpisuje i dostavlja sva dokumenta neophodna za prenos 5% udjela u osnovnom 
kapitalu Dmstva sa osnivaca Drustva Marka Pavlovica (Marko Pavlovic) na osnivaca Drustva: 
Drustvo “Dinelburg Holdings Limited” i da usaglasi akte Dmstva u Centralnom registru privrednih 
subjekata Republike Cme Gore, kao i da izvrsi neophodne radnje u skladu sa zakonodavstvom 
Republike Cme Gore radi upisa promjene velicine udjela osnivaca Dmstva i povezanih promjena 
u svim relevantnim institucijama;
• Da daje izkave o odricanju od prava prece kupovine u vezi 5% udjela u osnovnom kapitalu 
Dmstva u vlasnistvu osnivaca Dmstva Marka Pavlovica (Marko Pavlovic), da dostavi svu

4 o



/svojerucni potpis/ A.I. Kravcov

Okrugli pec at: ‘'Notar A. i. Kravcoa Notarski okrug grada Moskve. GRB ”

1

Punomocje je izdato na period od godinu dana
Nalogodavcuje objasnjava sadrzaj clanova 187-189 Gradanskog zakonika Ruske Federacije.
Sadrzina ovog punomocja je procitana naglas Nalogodavcu.
Tekst ovog punomocja odgovara stvarnim namjerama Nalogodavca.
Nalogodavcu su jasna objasnjenja notara o pravnim posljedicama izdavanja punomocja.
Informacije koje su utvrdene prema kazivanju Nalogodavca, unesene su u tekst Punomocja 
ispravno.
/svojerucni potpis/ Zinusko Aleksandr Eduardovic

/QR KOD/
14.048.225

Ruska Federacija. Grad Moskva.
Jedanaestog juna dvije hiljade dvadeset cetvrte godine.
Ovo punomocje overavam ja, KRAVCOV ALEKSEJ IVANOVIC, notar grada Moskve.
Sadrzina punomoeja-odgovara izjavi-volje davaoca izjave. 
Punomocje je potpisano u mojem prisustvu.
Identitet davaoca izjave je utvrden, njegova poslovna sposobnostje provjerena.
Upisano u registar br.: 77/741-n/77-2024-5-1081.
Naplaceno za vrsenje notarske radnje: 1900 rubalja.

TUMAC / nEPEBOflMMK

za mski jezik, posts'/jena u Cmn} Epri, Rja'snb?-: Pravde
braj; UPl-O5-itK/2Z-&^:^3, cM gcdine, ni vrijeme od pet
godina, potvrdujc da je ovnj prevud vjeran origjnatu.

c/Ha pyjxofi HasHaMSHa e> MepHoroptiM b aJOTBcrcTCMM c PeiueHweM 
MMHMCipa iocmUHH tfe UPl-<i5-103/z2-6C'3^1, m 25.05,2022 rOfla. cpowiM Ha 
njm> /jer, nro HacfQ;iu;R« nepeBOA cooTBercrayeT opwrwHafly.

%

I*
TroStawi prevryja izncst / -----

Aara:_________ _ I *1)
Potpis/noAOMQ.^^

^(grebm^feokumentaciju Centralnom registru privrednih subjekata Republike Cme Gore radi 
’Tes^stt^cije promj ene velicine udj ela osnivaca Drustva;

potpise sljedece akte u ime nalogodavca:
Odluku o promj eni sastava ucesnika Skupstine Drustva,

• Spisak clanova (osnivaca) Drustva,
• Novi Statut Drustva,
• Ostala neophodna dokumenta;

• Da izda u ime Nalogodavca punomocje Vlaovic Jeleni a 
ovlascenjem da dostavi svu potrebnu dokumentaciju za promjenu osnivaca Drustva i Odluku o 
promjeni sastava ucesnika Skupstine Drustva Privrednog drustva u Centralni registar privrednih 
subjekata Republike Cme Gore, kao i da dobije Rjesenje o registraciji.
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opraHMsauMflMM,

aKTbi:
PeuieHMe o6 M3MeHeHMM.eocTaBa yMacTHMKoe OGinero coGpaHMfl KowinaHMM,
Cnwcok M/ieHOB (yupeflHTeneM) KowinaHMM, .
HOBbfM VCTaS KOMnaHMM,
Apyryro Heo6xoflM/viyK3 AonyMeHTaflHK);

flOBEPEHHOCTb

PoccMMCKaa 0eAepa^MJ^. Topofl MocKBa.
O/^MHHaALAaToro mk>hb TbicHMM /:^BaAL^aTb MeTBepToro ro/:\a.

fl, rpaxfflaHMH Poccmmckom ^eflepaMMM 3iviyujKo ZUieKcaHflp 3flyapflOHMH, cTo 
po laH Py MBfl POCCMM no P.MOCKBE «02» 
wapia 2021 r., koa noApasAeAeHMa 770-063, aaperwcTpHpoBaH no wecry npe6  
EabHMHCKaa, A- 15, Kopn. 3, kb. 119, aarpaHMMHbiii nacnopr Tnn P, koa rocyA
BbiAaMM 08.04.2022, Aara OKOHMaHna cpoKa AeRcTsna 08.04.2032, opraw, B  ■ 
Pflnes MMenyeMbiii «floBepMTe/ib», asnaacb yapeAMTe/ieM KOMnaHnn D.O.O. ZA PROMET I USLUGE EXPORT- ’ 
IMPORT «BELLE MAISON» - BUDVA, PIB 02690675, aaperncTpMpoBaHHOM no aAPecy: Pecny6/iMKa MepHoropMa 
BVAsa, r. rieTposan, HepMH 66, KBaprnpa 5, m aaperncTpHpoBaHHofi b UeHipa/ibHOM peecrpe xoaaRcTsywiAMx 
cyG-beKTOB MepHoropnn, noA HOM'epoM 5-0430120 / 007, Aanee UMeHyeMoii «KoMnaHMa», b cooTBeTCTBun c 
3aKOHOM Pecny6/inKM MepHoropMa o Kounawnax («0<t)M4ManbHbiCi BecrmiK Pecny6/iMKM MepHoropnan, N?

i .,

SaKOHOM Pecny6/iMK(4 MepHoropHfl
65/2020)

HacTOflUAGM AOBepeHHocTbto yno/iHOMOMMBaro

rpawAaHMHa Poccmmckom cpeAepapnM Cepzen B/iaduMupoBuna CMupnoga, 10 moHa 1975 roAa po>KAeHMa, 
nacnopT 55 0372649, Aara BbiAaavi 05.05.2020, Aara OKOHManna cpoxa AencTBna 05.05.2030, opran, sbiAaBtuMti 
AOKyweHT: MHfl Poccmh 38102, npowMBaromero no aApecy: Pecnyo/inKa MepHoropna, ByABa, r. neiposaA, HepMH 
66, KBapinpa 5, c paapeuieHnewi Ha nocroaHHoe npowHBaHwe b Pecny6aMKe MepHoropwa, Howiep 252993625, 
BbiAaHHbiM B r. ByABa, Aa/iee HMeHyeMoro «/}oeepeHHoe/7oqo»,

OT Moero HMBHM coBepuiaTb nioSbie wpnAMMecKne h (haKTHHecKMe AeficTBHa, KOTopbie Moryr 6biTb Heo6xoAMMbiMn 
H/iH 4e/iecoo6pa3HbiMM BcsasM cnepeAaMeM5% aoam BycTasHOM Kanmane KownaHMM OTyMpeAWTena KownaHMH 
MapKO naBzioBMHa (Marko Pavlovic) k yMpeAWTeaio KownaHHH - KownaHWH Dinelburg Holdings Limited, 
aaperacTpHposaHHOH b cootbstctbhh c3aKOHOAaTenbCTBOivi,Pecny6AMKM Kwnp 3a HowepoM HE 225675.

Bo McnoAHeHne npeAycMoipeHHoro HacioaiAefi flosepeHHocTbio nopyMeHMa floBepeHHoe ahao, b tom MHcae, ho 
He orpaHHMMBaacb, Bnpaae coBepmaTb caeAyrotAMe AeficTBMa:

1 ■ , p-t

• npeflcraB/iflTb MHTepecbi AoBepme/ifl nepefl /iK)6biMM TpeibUMW /iMflaMM, 
yMpe>KfleHMflMM, opraHaMM rocyflapcTBeHHOM B/iacTM, HOTapHycaMw; :

• noflOMCbiBaTb M noflasaTb Bce flOKyMeHTbi, Heo6xoflMMbie fl/iB nepe^aMM 5 % flo/iM b ycrasHOM Kanma/ie 
Ko/vinaHMM ot yqpeflMTeyifl KoMnaHUM MapKo naB/ioBM4a (Marko Pavlovic) yqpeAMTenio KownaHMM 
Dinelburg Holdings Limited m cor/iacoBbisaTb aKTbi Ko/vinaHMM b UeHTpanbHOM peecipe xosfiMCTByKJiiAMx 
cyGiaGKTOB Pecny6/iMKM MepHoropwa, a TaK>Ke BbinoAHBTb HeobxoflUMwe /AeiiCTBMfl b cooTBeicTBHM c 

saKOHo/Aaie/ibCTBOM Pecnyb/iMKH MepHoropwR flna perncipatAMM M3/vieHeHMfl paawiepoB /ao/igm 
yqpeflMTe/ieM KoMnaHMM w CBssaHHbix c Hew M3/vieHeHMM bo Bcex cooTseTCTBytoiflMX yMpe>KfleHMflx;

• HoAaBaTb sanB/ieHMB o6 OTKaae ot npeMMyuAecTBeHHoro npaBa noxynKM b OTHOineHMM 5% /ao>ih b 
ycTasHOM KanMTane KownaHMM, npuHaA/iewatuen yMpeflHTe/iK? Ko/vinaHMM Mapno naB/ioBMMy (Marko 
Pavlovic), npe/AcraBnflTb see Heo6xoAMivibie flOKyweHTbi b UewTpanbHbiM peecTp xoanMCTByraiflux 
cyObeKTOB Pecny6nMKM MepHoropHn aha perMCTpaflMM MaMeweHMfl paswepoB flo/ien yMpeAMTe/iew 
KojvinaHMM;

• noAnvfcaTb ot MMeHM /ioBepMTe/ifl c/ieAyraiuMe
o
o
o
0



^oBepeHHocTb Bbi^ana cpoKOM Ha oahh ro^.

HOTapkiyCOM

A.M. KpaBi^oB
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• • Bb'iAaTb OT MMewM floBepHTe/in AoeepeHHOCTb B/iaosMM E/iGHe {EAMHCTBeHHbiw HAeHTmt>MKauMOHHbiM 
HOMep rpa>KAaHHHa 2106990255016) c no/iHOMOHHHMM Ha noAaMy Bcew HeoOxoflHMOM AOwyMeHTamiM a/ir 
CMGHbi yMpGAMTe/iew KoMnaHMM M PeineHMfl o6 M3MeHGHMM cocTasa yqacTHMKOB O6iAero co6paHHfl 
KoMnaHMM B UGHTpa/ibHbiM pGGCTp xosflMCTBytoLAMx cy6bGKTOB Pecny6/iMKM MepHoropHA, a TaKwe Ha 
nOZiyMGHMG PgLUGHHA O pGrHCTpaUMH.

• It 

ra®- 
V''’V®

CoAepwaHMG CTaTGH 187-189 TpawAaHCKoro KOAenca Poccmmckom OGAepauMU floBepmeziK) paa-bflCHeno.
COAepwaHHG HaCTOAlAGM AOBGPGHHOCTM flOBGpMTGAK) 3aMMTaHO BC/iyX.
TeKCTHaCTOAlAGMflOBGpGHHOCTH COOTBGTCTByGT AeMCTBMTGnbHblM HaMGpeHMAM flOBGpMTG/lA. 
/^OBGPMTGAK) OOHATHbl paSBACHeHHA HOTapwyca O npaSOBblX nOCAGACTBMAX BblAaMM flOBGpGHHOCTM. 
PlHCtJOpMaHMA, ycraHOBAGHHan HOTapnyCOM co C/1OB flOBGpWTGAB, BHGCGHa BTGKCTflOBepGHHOCTM BGpHO,

~7j -p , f /
Poccj^ftcKaA <t>GAepaAMA. PopoA MocKBa.
OAMHHaAUaToro mkjha abb TbiCAMM AsaAUaTb MGTBepToro roAa.
HacTOALAaA AOBGpeHHOCTb yAOCTOBGpena whom, KPABUOBblM A/IEKCEEM MBAHOBUMEM, 

ropoAa MocKBbi.
COAep>KaHHG AOBepeHHOCTM COOTBGTCTBYGT BO/lGM3-bABAeHMK3 3aABMTe/ia.
/^OBGpGHHOCTb nOAnWCana B MOGM npMCyTCTBMM,
/iMMHOCTb 3aaBMTGAA yCTaHOB/lGHa, ASecnOCoGHOCTb npOBGpGHa,
SaperncTpHpoBaHo s peecrpe: Ng 77/741-h/77-2024-5-1081
Vn/iaMGHo 3a coBepujGHMe HOTa^pMa/ibHoro abmcibma; 1900 pyS/ieM 0
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Ruske Federacije sa rokom

ovlaScenje

I

►

* •

Olga Vereshchako

prMtoS.„. „,a„a IWPM “iJ^aSuZ
- Novi Statut drustva „BELLE MAISON" d.o.o. Budva PIB: 02690675- 

iSX-£SS?*~*“ “A,SON-
njeno briBanji iz ORPS°teo*'S ttmX '“"’’'“’•'’"’“o) I

PK oSSskT* “"“’'A ■“"'-'■' “ Pb- Budva,

“ •» -belle 
osnivaba i Odluku o promjen  anova uo ne u p uu Bokumeblaciju za promjenu 
RJaSauje n.kop S,p ,„p pS pd^""”'™ “ “ Podpoflci I da moZ. p^z.p

- Oviascenje vazi 12 mjeseci od dana ovjere.



/ /

Broj: OV-6025/2024
Zagreb, 21.08.2024.

Javnobiljeznicka pristojba za oyjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljeznicka nagrada po fl. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 3,99 eur uvecana za PDV u 
iznosu od 1,00 eur.

Ja, javni biljeznik Renata Kutija Kuspilic, Zagreb, Maksimirska 3, 
potvrdujem da je stranka:

Javni biljeznik 
Renata Kutija Kuspilic 
za javnog bUjeznika 

avnobiljeznicki prisjednik 
Luka Kuspilic

OLGA VERESHCHAKO, OIB 91591321635, SESVETE, ULICA JOSIPA SZEMANA 16, u 
mojoj nazocnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost 
podnositelja pismena utvrdila sam temelje

bs



OVLASeENJE

■i

Olga Vereshchako

Gospodinu Sergey Smirnov (p a mo2e 
zastupati moje interese i da po svom nahodenju glasa za sve odluke koje budu 
predlozene na sjednici skupstine drustva i potpisati sledeca dokumenta;

- Novi Statut druStva ..BELLE MAISON" d.o.o. Budva PIB: 02690675;

- Odluku o imenovanju/promjeni dianova SkupStine drustva „BELLE MAISON" doo 
Budva PIB: 02690675;

- Odluku o prestanku obavljanja funkcije oviascenog zastupnika (Olga Vereshchako) i 
njeno brisanje iz CRPS kao oviascenog zastupnika;

- Svu dokumentaciju koja za cilj ima promjenu osnivada ..BELLE MAISON" doo Budva
PIB; 02690675; * ’

- Oviagcenje Vlaovtc Jeleni moze u ime drugtva ..BELLE 
MAISON" d.o.o. Budva PIB: 02690675 predati svu potrebnu dokumentaciju za promjenu 
osnivaca i Odluku o promjeni clanova Skupstine u CRPS u Podgorici i da moze preuzeti 
Rjesenje nakon Sto isto bude odradeno.

- Oviascenje vazi 12 mjeseci od dana ovjere.

Ja, Olga Vereshchako (pas a rokom 
va^enja do 12.02.2034) ovim  
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PUNOMOCJE

IZVRSNI DIREKTOR

Evgeny Stogov iz Ruske Federacija

—

.. -

U Baru,

03.09.2024.godine

Pojedinacno oviascujem Milonju Raicevica, advokata iz Bara, 
Svetlanu Raicevic, dipl.pravnika, zaposienu u advokatskoj kancelariji advokata Milonje 
Raicevida, J  da Centralnom registru privrednih subjekata u 
Podgorici predaju zahtjev za promjenu podataka o registraciji DOO „BELLE MAISON** 
Bar, PIB:02690675, kao i da podignu akt o sprovedenoj promjeni - prenosu udjela i 
izmjeni statuta.

f’BELLE maison!
I®- o)



PUNOMOCJE

Ovo punomodje vazi do 30.04.2025. godine.

Kojim pojedinacno oviascujem advokata Milonju Raicevica i r 
, i Svetlanu Raicevic dipl. pravnika zaposlenu u 

advokatskoj a sazovu sjednicu clanova Drustva sa 
ograniCenom odgovornoSdu „Belle maison** Budva, da blagovremeno obavijeste sve clanove 
drustva o sastanku, da odrede mjesto i datum odriavanja sastanka, da odrede predlog dnevnog 
reda sa jasnom oznakom o kojim tackama dnevnog reda se predlaze da clanovi donesu odluku, 
da sadine predlog odluka, ugovora o prenosu udjela i akata o kojima Clanovi druStva treba da 
glasaju, da predsjedavaju sjednicom clanova drustva, da predloze nacin gtasanja, da glasaju za 
predlozene odluke, da imenuju sekretara sjednice clanova drustva, da potpisu zapisnik sa 
sjednice clanova drustva. da sastave sve odluke o promjeni Statute drustva kao i ugovor o 
prenosu udjela izmedu suosnivaca Marka PavloviCa i „Dinelburg holdings limited** i da u skladu 
sa usvojenim odlukama i ovjerenim ugovorom o prenosu udjela izrade Statut DruCtva, da 
popune, potpisu i predaju Centralnom registru privrednih subjekata u Podgorici propisane 
obrasce za promjenu podataka u privrednom druCtvu i da preuzmu rjeCenje o sprovedenoj 
promjeni podataka.
PunomoCnika oviascujem i da po ovom punomoCju preduzme i druge, u punomocju 
nepomenute, pravne i faktiCke radnje i da zakIjuCi pravne poslove, a sve u cilju izvrCenja glavnog 
posla.
Molim„sve__sudove,_regLstracione __^uzbe i druge drzavne organe Crne Gore da nasem 
punomocniku omoguCe ostvarivanje prava i oviascenja iz ovog punomoCja.

PRILOG: PunomoCje od 22.maja 2024.godine sa Apostille ovjerom br.NlC MJPO-NIC 
000813608/2024 od 24.maja 2024.godine - ‘*Dinelburg holdings limited”.

U Baru,
31.07.2024.godine

v;AT 7

Ja, dolje potpisani, Smirnov Sergey iz Ruske Federacije, u svojstvu punomocnika suosnivaca 
DOO „BELLE MAISON** Budva. Reg.br.5-0430120, PIB:02690675, ..DINELBURG HOLDINGS 
LIMITED** sa udjelom od 70% u ukupnom kapitalu DruCtva, po punomocju od 22.maja ' 
2024.godine sa Apostille ovjerom br.NIC MJPO-NIC 000813608/2024 od 24.maja 2024.godine, 
dajem sledece

^4

VLASTOD/^jOiCr?
Smimov^Serge//




